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ĵlSuJĴ-ŭ J JfĴO J Ĵ4-OJ>jlo ‘ĵlj^jj^-u <IjXxL <( jISj!uuJJJ jJjJcSjJj jl ^j^J L 6 jLlxL Jj| jJ 
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^6Jjj j£.l_Ju ĴojĴjo-jo-o if\i 7 i jjJj <jJI ^LLj I^jjjlL^-o L_lL I jjjIjJu_uI ^LljJ jJ JjJl^. j3L<-u jLj 
6LJj j) jLjj (JjL jJ <Q t n I ĴjjĴ ^Jjl (_£6Ĵolo dxsLjJ Jj-oL jJJ (JL-u-ol 4^ .Cju-uI jjjI jJu-ul ĵLij 

• CĴu-ul 4 \ t LĴ^J jjjIjJ-uuI ĵL j <J t >L£ 6l^JJ jl jLjj <jJl>I ^JL_u 

I (jJioJI ĴOJ (jLĵ ^ UUI A^ I jLĵ 
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uol jjj Jjl^o j1ou> jl (_JU< 2 jO ^ Lŭ>(ju>o (J^l> «IIuuol oJuo AILuolSLo — t ^oM5' jJ 4> ^ j^o1j^> Coj^uoJo 4> — ^ILol^uuol jbj ^j ^ 0 1 Jo «b' <_olll5' (jol 

2 ^bo-o^ouo <(^ loJĴLo <Co ^J ^ojUou jl JjLfiCol b ĵloj jO^J 4o jOĴ^ot 

^jt^tji lo fitjoA (^w 0 ^li 4o ^otj^ot ^jbj 

(^ooj^LŜ 40 ^ot^uot (j4oUfijt^/jXotJ^uot 40 (^ujLŜ (j4^Uŭjt^ 
jt^oĵ ^Ub4«oUjO ^ UbCoU5' <OĴb>C 0 4loJ> jl <CoĵuO 1 ^ UbjO^MolT ^J ^ol^Mjl £oLo j^O 
^oL^> ^ UbO jŜLmO ^otj^*>t jUj jt fijliwwot OUl^ot ^ U tj -0 fijU^J (^4^4 

jL^J> ^ot^Mjt (^giLĴtjdO ^Q^\jQ^ i^tjO OUoC>cCo ^ jO^il 
loi jmOĴmO ^otj^ot (^Ub^Oiĵ ^ UbC-oLf <OM^Ŭ0 (jijJtO 
^j^U^f (jUbj^CS' jt (jt4Cl£o ^jlCo^J ^j^sU (^ 5 ^> 3 ^ot^sot jloj 4o (j^l^o4^U 3 ĵ5-o ji (^oL-Mbt 

4o^oo ^LOt 3 (^Jil jU'1 jt (^o UdaS Jio U fitjoob ^otj^t OUoit ^gk ^oto 

^otjM^ot jUj 4o (^w0— JoJ> ^ (^OJui — ^Uuot jt (J4-C\>^0 (j4ot^t 
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A 'f * V 

\TAi ^ fi ;^ O 


.CXa-oI ^jĴIcJJ tĵ^ĵ (J^ &1j 6 J^1j^x1 c-^l sS jl dJBjSjj jj^j u-JĴao 

•lJjjĵ) jLuwwj) Cuj^ j$ ĵjĵS\ lXa-oI ^^»^kXouo L?^Ju>>! ufijJlJ ^ ^Un>- jj uj!x5' ^jjI 



q/j1j*js*o 1 ^JJOJj Jj Lj\ĵS ^OALmJ 
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.CuujI AĴuujL 1 jjuJ<L> ^ĵtjSi) jsJ jSj^ ^gjjl (Jjb>Xj jS 
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jJI |oLJL>^ 4 o>^j — Lŭ>4iil> ujL>jI 4jl5" «Lj 
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J^ <A-S ^ _>1^1 jB J JjuOuuJ^J jLuuuJ jLj I ^ju>Ij 4j <^jj1^uuu>1 ^^Lu> J 

JL. j$ «Cuuol 4 Ĵuuj1^j ^jjl^uujl (j)L>j 4 j 6 (jŜ (Xi"> J ^_jJĴuu> J^Ĵ^ 
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Jj_oL jJI . Juj J>^> jl <_£&jj l> ciLji Y* ♦ * 3 
u.lci' (_ĵ Q «JJ, majI ^Jjuo ^jj V * * & JL j$ &^jI> ĵy I CibjJ 

CjL_ 5' jJ ^jl JoL ^ĴĴuO (^ ^o> jj &S Ij jjjlj^jjjl ^^ĈĴJ Aj 
J ^jjl^uujl jL»; jJ^> JL ^ĴjuoJjU? Cuuu>LuO«L> Cuuol fiJ-ol ^jJ?1> 
j 'j >l^_ j-uujI (ĵL>j4i <Lj JU ^Ljbj 4 j (j^L 4 ou>^j ^JaJuoJj 

.jjS^ LJL> 

<_£ 4__lx__o ^ĵ_>Jju> jjJ^jjjJ J jjjO <^C*luJ <0 JĴuuuJ^J ^ĴJ I 

^jlcLuuuuLsbl (—juS' jj^gjj j$ \^YY JL jj <^ju>!^ujuu>! jl^* jyjj 
JL>j Ij ( cg 5JL ^j^juuo ^j) \ ^YV JL> ^j ^ J^ Ljj 4 j j^juu> 

\ ^ YV JLuJ j\ .J £ ^ĵl <_£^juSl jB 4j ^JjjjJ J Jjuu> Luuu>l ^Jjl^ujujl 

45^ ĵjtĵS b ^ <_ uĴjS ĵs *I ^ĵjI^ujujI ^Lj jj jJI (_g-> j! (_^LcuJLĉ 

.CuujI AĴuĉb Aobl <JjIj ^ĵjuJ JL A* Jj ^JIj 

J ĵj^ < JjuOuuJ^ J (_^LAo> jJ J L-Ŭju)L> jJ b ĵĴs* ^^ 

jl Jc). jj) _o 6 jLuj! L^ĵI J ^> jj 4j l> ĵy .1 ; a ^ 

f ^ 

y jjJ l^ yjjlyyjl^ tujjSjLJby9 Cuuu>L> J \ ^AY JL> L>* \ JL> 

• Cuuj! 4Ĵuuu>lj 0Ju^C- 

4__LouJ> jl <Cuu>! uL fiLxJj y ^JIj 45* ^l jbl ^4^^>JXo 

:CuujI LcullS' ^jj>l JoL 

b!ĵ U_> ^g_uu>L> (_^4 jOJ i2juO jjLou> j\ ijJUjJ UjLuS^ CuuuJL (\ ) 

(j^ 1_& ; L5LbLu> ^l aS^ \^<!\^ JL> ^j ^Jjuj ŭ^jjjjj iSĵjS 

jĵjjuojjjuj L> <j Cuu>l ^ĵjI^*^> l Jt^l oLjI J_> Ju^j 
. Cuujl jjuujliLo J>is (\AAA \^^&) Cj^jJI ^j! ^y ^LaLuj 

Ŭ>^Lj ^l ^ĴjI^ujujI 4j ^Juj 4ou >y y\ CuuuuJ y ^lb (V) 

JjOS- ^jS> CuLLj jJLou> j\ i(JĴjyjJ J (JŜ JL15LjI <^^juuuui^j| 

C>U jS <JĴl J>jIjB J ; I^j! jĵjjjB jy ^ ^juuuJl^jI (j^ 4XjuuJ jl |oLu> 
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:CuJ ŭJuuUj u_jI> ^i A 

AULD, William, Paŝoj al Plena Posedo, Pisa: Edistudio, 

1999, 7aeld.,228p. 
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SPARTAKO 


jhj, *L j!j a <a1^oq ĵju^ĵju (j 

Jl_> b nvr JLu jl 
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JLj jl 4jx^u> ^aJL>to ^ 

j^j-ol b* )*\A* 

>> . 

j- 9- 

j^> lc 5ĴL> A♦ aĵLuujI a5* <_\JI joLJb^ L ^lŝI 

<lj i^> i ji<A> j^^Loo ^ (J^jjl b 6$jj ^o jju4j 

J^L Ijjbl jjJb*l5Lol ^gJLo 4 j Y* ♦ \ JLuo 

Ij ^Ĵu>1j£juu>1 l ^L(__>Lu5^ jl ^jjuuuuŬJ jLuuuu) (JZ^Sj ^qJX_0 ^yjJ jQJjJ JjOS* 
J->l Ju_j>L_JĴ ^ <J^> ĝJĵ 5^ (^j^lJj5" J^> Jj-Lo ^JĵLs-c-jLu^ ĵJ 
LoJ 4 j C-ujuJI^Ĵ*^^ 4$^ Juuob J (_£/Luj ^ljb (Ĵj>ĵ> 1 «JjLc-jLu^ 

^lj jj j5^ <j^> jl JLuu> gLcĵl jl jzu jJ — jl5" 4j jj^ 

c j^L_ 5' c_£__o (ĵL> (jLil .CL__uu>l j__$^ t_9j__«s> 5_I_>1 j_-u_uol 

jj <ju_Lbl5L>l ^JLo (j4jl>c_jb5" jb<__>b5" <(Ian McGowan) 

:<_-uŭ5' J^J fijjuj bj-> ĈLjuuoLuO ^ĵjuoJ^Jj j5^ L? Ouuu>l jO 

j^ZjjoJblj! L JLJi > 4 S-Jjo£Kc 

juJl> U U J j UhjZĴtj^f <j!jj ^jjuio $ tw/ 

CuyjLo jbkzŝ!U+eb ... jIouJĴAj ojJj!j 

ĵj—h! fjjh <lSĵ j!jj jJJjISLu!^jJo jiuLZoulzS' 
jj .... C^mj! ĈJLuU UuLuĴzZĴf IZoJb^jJ jjtefOSKO 
jtj—>! (jtjj jU Juo j ^j!jj> jjjJ (CJLJi^ 

j—JtjUfd^ lZu*j! j!j!j£ jf jhjjs 

fO Lj>L->t b!ĉjZ)1j*uyj! J jZ)1 J*ujj! bj (JfjJ 

“ .Cuvj! ĉĉh 



iLlĵLĴ^ĵL) 


William Auld L 

(_s—J (_^ (_s^y^jl ^.L> (jlĵj^ urp! ci ŭ ji^ <j\ji ^ Ojob Sj ^O -V 

:o/ 4*>/ jjj (j^jol ** (BBC) ^ 
http://news.bbc.co.Uk/2/hi/uk/scotland/461498.stm Published 
on Sep. 30 1999 

Kent -X 

Akademio de Esperanto -f 

9 C<__ul /Ijuul (jbj (_yĵ^l jLI (j ijjji 5Ĵ> «Cuuol J-uaS Y& j> d^ŭŭuLo 4^/aLo ^jjJ —& 
:Cuuol ^jj ^CĴ 4 j tŭJuO/ 4ŜL?I jjl 4 j ĴjJ (_ŭJĴaj ^JĵI^- 45* ĵ (“^ 0 CjLaJoJCo 

AULD, William, La Infana Raso, Saarbrŭcken: Artur E. Iltis, 
1980, 121p., Ilus. 

:Cuu1 oJuJ jjjljuo 4jbj Cjj<y£> 4j ij>j j)1 /Lj^j (_^4 joS>ĵ> b ŭl^oJb / ^jj 1 

AULD, William, La Infana Raso, Trad. L. H. Knoedt, 
Chapeco: Fonto, 1992, 160p., Ilus. 

^-jjjljjj (j*>^^1 j^ t ((_^jLu^j) (jLo 9 (^j^?) 4^15*^ C1 >j^>4j t 4jj/aLo ^jjl ,J-uaS ^JjĴLujSk.> 

:CuJ ^jbC-uui JjIŜ (jlSo j Cj^^j4j ĵ>ĵ 
http://donh.best.vwh.net/Esperanto/Literaturo/Poezio/ 
infana.html 
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^4/ mia amatino neesperantista 

Eklerni esperanton vi evitas: 
tre bone , kara, scms mi la kaŭzon 
de tio, ke vi kvazaŭ sentas naŭzon, 
kiam mi ion esperantan citas. 

Ho jes! Ĉu kredas vi, ke mi ne vidas 
tiun subitan spasman spiropaŭzon? 

Pri l' lingvo sentas viĵaluzotaŭzon, 
ke mian amon vi kun ĝi dividas! 

Kara , pripensu: ĉu ne bone estus 
sepri la aferet' vi ne kontestus, 
sed entreprenus Zamenhof-ekzercojn? 


Ĉar tiam vere vivus vi pli home, 

kaj sentus kun, ne kontraŭ mi - kaj krome, 

vi poste povus legi miajn versojn. 

William Auld 

Fonto: http://www.esperanto.mv.ru/ESP/literaturo.html 


lAĴlt* j^ C? 'A. j' £ 

*>r (*^es* V3^ ‘t>° 3 

•(^ĴlT 0 3^1^' j' C5^3 


f*A.cS' 0J tlr 3 c5^C5* 3-’ ‘cSj* 

3-> 6* 

CjIallĉ-lĵI ^Lĵ ^jjl 4 j OviLu-j> ^j*jLuuu>I 

• i ^ s ^ cs ^ 5 0 J^.3^ 3* *■? *J 3 Ĵ' 3 


^-0*ug0-o jjjl (^OjLjvi 4jviL>-0 ^Lj» 4 j 
V^J-S"" JLjj Ij u-9^J-olj CjI_Lj j_oj 

^ C5^3^ CS^Ĵ As^' LT^l) ^ ‘°^ j' 

j5jJ 3 — joJuvj5 jj 4j 3 tfjLTjvi 

.^I^Su I j j^jLvjI cSAls 0 




perfidita juno 


0 


52 


Jam unu fojon ni al fremdaj bordoj 
iris batale kontraŭ faŝisthordoj. 

Pro mia kredo mi buĉadi lernis, 

kaj multajn homajn vivojn mi ekstermis 

(aŭ mi supozas tion: mi ne vidis.) 

En alto mi aeroplanon gvidis, 
kiu bombegojn portis en la ventro, 
kaj vomis morton al la urbocentro... 
poste ekfloris lantaj fulmofungoj. 

Milito kvazaŭ per gigantaj ungoj 
la grundon gratis kaj la mondon tordis. 
Kaj tiel homofratoj ĉie mortis. 

Ni, la junuloj, iris en inferon 
por tranĉi el la monda mam ' kanceron: 
ni kredis je pli forta posta sano, 
pli pura vivo laŭ pacama plano. 

Oni al ni promesis la futuron, 
se ni likvidos la faŝistteruron: 
mensogo fia! Kion ni ricevis, 
kiam la falsa bestreĝimo krevis? 

Ĉupacon kaj esperon kajprogreson? 
Ĉu oni japlenumis lapromeson? 

Ne! Aŭdis ni, veninte el batalo: 
la mondon savis vipor kapitalo! 

Oni al niproponis la premiojn: 
malnovajn kredojn kaj malnovajn diojn. 


Ni, junaj, ne toleru plu la honton, 
ke oni al ni rabas la estonton! 


William Auld 

Fonto: http://www.esperanto.mv.ru/ESP/literaturo.html 


0j-O9j 4jl5—> ^Ujj-o 4 j jL ĴJ-J 3 I 

t0)-v5Ĵj>j LbOuu-vOjli jo^9 L L 

0>C9j5" viL lj ^jLŭ 9 tjŭJblĉol jEL> 4 j ^juo 
.jOvijS” lj ^ jLuu-j ^Lb^jLvJl 3 

(.jojjjj ‘Acs 0 L) 

i»vij5” OjIjuŭ Ij ^Lo-oI^a tVL ^cLLjl jvi 

ki f ^uO (J- 0 u> ^jUj-uuoj tvi^J> (j-bj jvi 45" 

"AA CS° C5 5 ^ *J 3 

^ ^ Ub ^ jlj cAjlj ^ 

^LujI L) 

ffrA jvi Ij jl^> 3 vij^ jLjj Ij ( 3 -Jjj 

JjviJuO jjljviljJ ‘L> 4-0uŭ 45" tJuUj jjuk—U> (jj I 3 
ftj-OClĉS ^-j^J 4 j L tLo 3 

:^jj-o jl Ij ^U?j-uj (^LfcjjL-uuj L 

f^-kĴLJjlvi J 3 L (_£Jju jlĉuo ^ĴLojLuj 4 j 4S IjJ> 
.^JLjj (jLuo jJ jĴoTL ^JĴj 4 j 3 
jjjlj cJkC .3 Lo 4j Ij oJJj I Lbjjl 

.ffcJjlvijJ jjL -0 jl Ij fb-k**-v-k*JI 9 »jjk-viu >3 ffc-uJ-k**J I 3 J t ,-uO ‘jS”! 

kj-k-ujj 4 j> Lo 4j l^ldjLojJLkj ^3 jv^ 4j> 

^^3i 033^ j* <^3*^ f*di> ^ lt^3 

?Cuu9jui*_kj_ 3 jjk-ol 3 ^Ljj L I 
?jjvij5" J-ouC (^LfcoJkC^ 4 j Lfcjjl Ll 

JjĵLŭT Lo 4j t j5Ll> jl c-jvikSjL j j l4j 

.Jj j|j CjL>J 4jLo j-uJ CjL> (_^l jJ Ij ( jLfy> LouuĴ 

:jjj j5" 0 ĵj L> Lo 4j Lb^jl 

.4_l^ 5" jjLljuS- t4j_^5" ^Uj^L 

jj5" p-k-ŭl^^j J- 0 -^* 1 j o^Jj jjjl tjjLl^j**- tLo 

!jjLjj Lo jl 1j ŭJJ-j! t^^uuuuS" 45" 


j3J_jL-j3 ĴjL^-uS :4-Ou>jj* 
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^jjL_>^__> ^jjujI^S ;!?^ kjuJ^Ĵ ^jL^> t_?l> Aao .^VSL/E/ 

j _«jo ^jjujjjl juuJj I_ &jjo 4 _ 5* <(Franz Jonasj 

^juu^jjLJ - CJ_Ujl 43; Lu^ jl 3 - (n^-nYT) 

^;L_>; 4j I; ^juuuJLuJ ^Ĵ.L?) \^V* (JLuu> ;^ ^jjL^J ySS .i^ 3 > fi4uu> 

^ )L-fy_> b jSuS ^ĴjuOuXju> ^ oL>OJ (^4ju>Lu1u91 f^ju> 1;_0 ;3 ^ĴĵI^ajuoI 

4 _<_ 1 _> ^g__ol__> ^jl^JuC-^J <A/uJ^,-0 ;1/;J 0^5 ;*^ 4? <3Ĵu>1;ajuj1 

.3;? ?;jJ 6 ^^LLoJ 1 ^j-o ^)llu>LoAb ^jjl (_£4 ^J;jO 

jSj.$ j^J^> Sj 

jj 4_;iL_X. 4? tĴ^J jj 

jaa^wIJ j-^Jb Ij c^uwujJL^w^w ^Lb^! j^wj! 

•>/ 

(J^—tr^J c£^ 1 —>j cjL-kJL) J 3 L ;A ĵ)C>ft5-k 3 ^^ 

(^L&Ĵ)L; 4/ t—u</uu/j (jljljCuuJjJ ^ĴjoL^oI ^gjuuJ^>1 4 j_XjjJ 

(_ 5 — 1 — 1 —^—H j - •? (ĵ^-^Cjl (Ĵ)J .ol«uj >1 ^ĴoI^aajI 3 ^LoJI ĵj ^OoJ; 
C-<_>C_> <3 _Ljlj ■ jjuoI ĵjLj 4_> 1; ^I^JL^OO <^>1 juuu) j-ku^^ 

V>^” ^ju** 4j 4 / (La Migranto) fjlj^o V 

!;1 LJ__uj1 <Jj;LuC' l? >L^> jL^> fj^l C-ŜljJbl .41? jZZZuO <LJuw>1 
4_? ^l^ŭkjuo ^4 jcuJ 3> <CuuuJĴ .k»JXo L> t_5\JJbLouŭ> 

kuuX^Cuuuu>j JLŜ ^^jj^ol 3 <AJjL> ;j>> j^ ^C-Louljj ;k> jl 

;3 _Xo _ |©;>LJuuuJ; Jk 3 Jo«> ^ 35 -° ;>^ ^;L; 3 Ĵj 1 ;uuj1 j?Jo Ĵ)j1 

^^1_ fc<_? _)1_ ) <•<■ Ji. Xu/? (jljljCuuJjJ fjUl^uJjLou^O ĵ)juu>f^Jb ; 

.4^J^jO ;l;9 f^OuC- jLc>l ;.i 1 ; ^LMkl 

(t>—L_5 o ^gjLI^; ^^jAj;)! <_£;;^o>- LA/ujL; CjLL_>OjI ;.i 

^__jj/> ;>} (Jjj-Jjjj ^3__3>3_o 4__> J^fL^-f (jLfeĵLj 4__> 
3 ;;—9 1 * * *) f*jl> <;juuuu__ 9 ; .Ĵu?C -uu .9; .4_uuJ J__>Aju> (jZjjSl 

ft>>/o 4 ? (Benita Ferrero-Waldner) ^aĴI; 


^jl 3 Ij -9 LuXj t_JlLuXo JjLj ^dj 4 j fj 5 o ;.i ^ 3 > ^jLI^j ^ 33-0 

\ ♦ \ ^l_UJ 3 ; L_> Ajl^jĵ^o 4? AjJL^o 3;> 4j ;LuuuJ 3 

4__I__3tk L j-J ^ĵjJ .41? CuLXjo? jLj gdJ ĵ)jJ (^;L>4 j Lj^ cllJ^ 


Jp*> 4 ? <(Heinz Fischer) ĵj^ ;i?9 ^Lŝl 

;l <4 juJ ;? 4j jJ^JCuuuO ^jjJ j)\ ;;^o«> ^juju); ĵJ^JuC- 4j 3;> LĴ. 
CuujLuuJ lAĴol ;ii .Cuujl ^jjl^jujl ^AĴLuJ 4ju> 3 4ju> ĵj;bt_9;k 
i^; 3__0 ^Ĵj;^Lo ; ;4> AjuuuJ^O 4? AjuJ t_-Jl> ^)Lo j ;1 ;1 1;) 

.ZZ$yS ^^-uO C^ZsS 3 ĈuX> Lb(_£jL JUJ 3 ^>L^> t_ 5 ŜJu> 

(j) 1 —?j ^—> 3 3 aA/ c ?33 cA^. 3 ^ (ĵLŭJ jo^CŜS 

ĵj 4__? iĵji^ ;3 1; ^ 3 > ^^?9 3 ? ĵj;^ii ;«uuuu9 E;> ^HjI^ajujI 

;4__> ^jl ;5L> ; CuujlĴ? ^juJ CuuuJ <^ 3 > Lb(^;L JLuujl CuXĴ>* ĵ)Lo; 

—J— t —h fi 33 ^ (3^1 J^^ 3 ^ I 3 (j^J^L 3 

^> 4ljuuLu>1 L LĴoAmz? (ĵLo; ^ĵLoJ^ ;J t_-uŭ? LbAsu 4?^jL> 

.AjuJ ^ĵjl^gjLuuuu) (_^3; 

;3 3. j/|u_u>/^^j/^-> (^;LxĴu9l l? oL> 4? jjuuuu9 3 Ĵ?9 

<^jJu__>;__>1 Cu93 ^juuLxo ^jjuuu); ^ĵ1^ĴuC-4j t^^J \^^Y JL«uJ ;3 (ĵ->3 
:CuujL5o (ĵC> ^giJLoJl^ĵjJ ^u>LoJb ĵj 4 j <__>Lk> 

j—A .J-_L)^__j ^ 9LzujIL j^bbtZuMj^ljfujl jjio j jJj 

Jj_U_> JJĴ C_>>_u_> ^UUUJ 43" <^/; jjjljgjujl jbj / ^juuuuoJb 

^J^-fL-9 jl 444*J 43Ĵ^> ^jfj/ .ĵO^jS^^jO ^JJUUU^zĴ L Jt> (ZZjUj! ^jLo^JjO 
J iZuuo! jjuot^JuJ J ^^&ldjl l ^jLj L^jJ 4j jĴjIjujujI 43" (LĴuuj! 4>£J 
t_J^__u«__X__0 /j/ L ^(ZjJj^ j9 l< SjJ j 9 jJ /CutjJ 


i j9j5' Ĵ)L>ul SĴjjj j (^jZujjĴ^jjĴ (SL&ĵl 4j 43uZ> (ĴjjJj^jO 

* L £duuuJ>j9 (ĴJ!'jJ ^SIjJ^ LĴuuj! 4Lu1T ‘L&(jLuuj/ 
j ^Jju 0 b Jjuljjj 4f L< uoLSĴJb bbjLuuul 43" (LĴuuj! £_luj L fjljS<b b 
!j CljSiSuuuo b Jjj JJufblj^ jjb (JJjS jSjJlSj L JJuu&j 

j jjjbs- J>!j 43" (lSjjuuuuO L< jbj ((ĴJIjjLuJ .JJuS J> jJtyj Lt -b> 
((ĴJjSI J JJuuj! L< Jb jSuuJ b JJl9jjuuuJ L ^JjUoJj (CuujI bb(jJ*OJ 
J Jj aJ jJjjuJ ĝJj! (ĴJ / 43" (Cuuj! <— fjlblJ) j LuuuJ (JZujjS JJjLoJb 
^>L_<__u> gujb' (jZo jj LfyZZ Jj j Jju jb JZujb ^gJjJj* (ĵljlj9jlj 
uuj (ĴjjS cj^JS bb (JjJ jLjJj ^JjSjLS' 

.JjuSj!j 9 jlĥ>yto Jjja ĵuj i^Su j 
ujjjuj (j bljjZfljfujl l £J jjL>ul <jSjS- jjĴZ3 jjS 
(jZuUJjl JLuJf^J CjIjSjoJ LUj> L 4? <CuuJ 1 (ASLE) (jZujjjl 

.LĴ_uuj1 kLj;1 (_^1;b 
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(_^1 Jj \j (^Uujljl Y*** (^JUj (_/U/ .C>t9LLwJ '; ,^cf (^O 

L_^o*5* (—<u^> L5^J> (_£^Ij1^£-uu>1 ^ĵIoJao 

j* I; <_ S > A > ŭ^itJ» iJd ^$>$^ fC.ĵ *> o*£ 

joLjo^ (jjLu>jj jl ŝsĵ\S hAjJ <j}y &ĵj ^ ^gjjj^j ^j^o 

c/ jUl 

^ĴSu> ^ĴJ ^ĴjJ fil^jL jUĴ yjjJ djLtib 

fL fj cd>co 5 (www.gxangalo.com) 

^^lŜl 4j 1j JJLoouOjjl (^£ &jjl> ^ĵjJ (_£ 1 a &1 jjL uuoJj! j~yU 

l_ouuj c^> (j ajUuj^ĵ ^ĵLuujl oUIasI L> a5^ /Lq/ 

^jjJ (jUj^jO (^Lb ^ 1jb L-J-Is (jyĴ>U> L_^Ojj 

Ouujl jI^AjuoI ^ Ju) / ^^jO L Ĵj ĵjJ lAjujI JAjuJ jJjjjĴ 

J ^ŭLu^ j1>Cj1 L_u^> jb fj Jjujjuj J ĵjujjjj jLU^Ĵjl^Juujl 

.AjuuJ^5o (jjL^> jjujIjjjJ ^LuJ^ 

I^-JLo 

http ://gxangalo. com/esperanto/22 .html 
jl (Russ Williams) juoLJL)^ <jA cA/ aA 



l5oy>1 


<_5>3^ lAx_^j 


.(Hideo Kumaki) /U/ Uj& ^lŝl 

(JPEA ) ijJ fj ^JLjU ^jSjfj^uu)/ jjjOJfuf jhjJj 

<jjuJ ; t (Hideo Kumaki) ^/U/ Iaj& ^lŝl 
^jjjj^j JlAo t (JPEA) jtfjj' cSS~*tjf*jl cJ^^t 

ĵL>cjJ </y ĵ/ (JĴjMj ĵjŜ (^jJ />l> 4 j Ij (^LAj^ cJ^Ĵ 
d^L> jj lAsL^ĵ |oLuL>^ j l)^1> (°^a^ Cjt^. 
f)A>?C- ^ /xO ^jl^JuC' 4 j (_/U/ <_£ Aib.i (_^U) JLuJ 

|©Luu>^ L_^ju> ^ jy jl5^ 4j J^JLuŭuO (j)j 1 j CuuuuJ^jO»5^ LUj> 

.D/^0 lAA)L>CO 15// L> 

^ l^Laj^ ^Lj jl Ij </ 3 / (jUloL^ (/U/ (jlŝl 
4j (dLAj^ 4j (ĵj/ l_ 5U5" /y 3 ^/ 4o>y ljJjIĵ 
(^lŝl t L_^Ji> jl cJ^. 4 ALo>j 1 CuuJĴ ^/L/ (jbhjl5" 
(jl gaU) “JUj^j JoU” jUI/ (jjL aj (/U/ 
U*(j^ < 3 ^ }\ <s^y. u 1 jl L -^U> &ŝ (^.UouuC 

^ju) Lb (ĴjLuuu)! ( ^jUuu) LuUuuJ U1 iAA) ( ^uO Gjlfijuujl (j)Lu>jj 


4 XU CJ*^bw*wJ •Cbjjjf 

U .CJuJĴf^ JJbfj> djjl&uf jjjf (S t&jjA&S' 
J X ffj^Mjl^ jJ^jmuJ jjfjJ 1j JjUj cJ^JLj JO (Jj/ 

O^-fĴ j-fl ffr&fjJ JbuJjJ ^jLS j 

j/SjJ&jJ ^S j jujjj LĴi^oJbf jf Ujjf ^IjUa) j2 jjjfj**jf 

IlAjujI Ĵu> bjyo (3j1 ĵb ^jjuuuS yS^ yjj AXjuu> J •££jS' 
JjLuj $ cJ^J^jL juJ Jjo jUl> Jj^oJb 4 j 

Jj) 1 (jŝtj-> (^j^-^Lu) b ^-fc_u5*J_0 JLLu! jmJjj! jjjljuujl 

^ .Jj! Jj>j4j LjjjI cgJj A Ickj!jJ ŭ^J 

I^Ao 

http ://gxangalo. com/esperanto 


l^ (^juuuuI^jI ^ ^UJI l^U^ĵLj UAŝ jjJLb ĵĵS 3 a5^ Auj^^o &sŝS 

jl j _ S\ a 9 j 1 (S _uj 4 lu flS' a 5^ ^^L?(ĵ)L>ji> <U1) lAlb^^s 

cJĴoJljuJĴj Ljj jĵ ĴS-&J ^jjI^uujI ^ CuujI ^jJ ^^Qj A9 (ĵjLb^Ĵjl^ujujl 
3 — Uŭ> CuJ^Ĵ ^g—oL-oJ (j-J Ulojl (ĵUUI (L-9jI?^jJ 

(“'b^LT' 0 ^ 3 ^ 3 ^ ciaŝ^ ^ ^.j^ (3^>^*/ L l^ (jl^> — (jUcJLo 

yS—S j (^JAjuŬC' ĵ^juuuJ 45^ Aj&1^> L_Jl> ^Luuuu) (ĵj1yLj 

J J.jjju9 J*5^ j < JLuO (Jj1^JuC-4j 5CujUUU> ^jjl^ujujl (ĵLj Ĵ^^-O j j ^juuuuS 

jjLulj—> CUux4> 4j l_jIL2> (_gjyJ^o> CuujLj CjLUcĵĵI (_J^U jj 

:CuuJy (ĵyjuu> |.A.EJ) ^jJuJjj! CSumjlUIjum)I 

jj Lj ĵjJjJĈJ^^X>IĴmJ ^jJjjjĴSj! £jX&/ f^Jb ” 
ĈJlJ—j! jJ fjf jfjjjf Lf 6LĴyyjf fjjjf (Jjjjf^uf jJ 

^J^Lm^SmmJJO U ĵLo LS jjĴJb i4j L JjjJ jjb/fljb ^OU^Jj 
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G J jJulC’ (jjUUJU> 


4ĴVLj 6jSjS ĴjJ ^j-uuOuĴĴ AV JLj jĵ .AjL*5 (_ 5 ^° 

jl (^So ^ Ajuj jljS*^> (j5_> jĵ jjj V ojjo <aj jbb^ol^l 
^l^jJ ^jAjSlSCuO <_5juJĴJ <—5sJ ^JCuJ <i5 J^J (jjJ (jl ^jAuJuuJ 

.JuuJ ftAĴ^J ^ ojj j5"^J jjl {JjĴ-& CjlibLuuuO 

<J)^° <j4j c5^ 5 <_£^ jlj ‘crb^ Ĵ^ (J^i 

|OjL^> joliLo ^ju£?1> JL> jJ ^5 ^juuuul^jl Lol .CuujI (jl^> jJ Ijb jjLuujl 

(jbj \j j$> ^l> <_£^j <_£^9 JUl>1 4j ^ — j ; b <jl^> ; J 1 ; 

1j — jjb1^> Ijuj JjJi j°1iLo 4 j ^ jb jjb1^> ĵ^jLĵLuujI 

^ ^jujLuuJ Ajl^juuuO L) i jSO (Ĵ^jJLuO V (j * jl jJuoS ^kjjoĴSu-O jjjuujlj 

< -uL L? jJaJLuJ J JJuOJ^jĴ <_^ljb jl ^> jJ j^sjJbjB J JLzXh-9 1 

OJuuJ ^ujl^ujujl LuuBj ^*jJ )j ^JLol 4j Jj iJju) 4cr J5j1 ^ ISb^l (j^> f^Jb 

bb^^ulL Cjjjj <a_>^5ĵjjI ^j jj jjo ^gjuj jj ĵ\*j ^jjuu) JU jj> b* .ĉJuujl 

^ L_ŭjcui> <Aj ^jj^jj) C^A9^j1 ^jujIj^^Ŝ jl (juo ( -bLoJ J^) 

jlĉ-l jju) ^^- jUUuJlSo 1 j)bj Ĵj^O jj jljj^J j)j1 buUjJ ^ CuujI <AĴu9j ^ juujlb' 

4j jb>o1 ŭ jjjdj L ^ j5bl jjjJJjJ (wjUŬ£- jb" jjjUO jjj Jj .Cujjl Ĉ)JuuJ 
.Cuujl (JjJ^jUUU^ŬO (jUb ^ (jju> (j^>f^Jbj Lft>^^jUu5 ^l jSsJ j ^g>^J ^ l_> 1 

^ ^ juuuuiSol jjbj < Jjb J^iil j^J ISb^jol l< -)L^> <JjjiJ9 ^5l ^5 Cuujl l< -^j Jj 

(jbj <_J^j j*J ^jujis' jJ a 5 jjjLoJb . J^j Aft>1 <pcj jb a5j jSsjĴ Ĵjo 

.Cuujl ojLlŜI ^jjLftjl ^jjuoJb ^^uuoljĵ ^ jJoLo ^jbb 

ĴjJ ^g^uujjj |^juw> <pj1^)ujuj1 QAIu 5 Jjol <(__9^pLo1j ^)u5J JjXjuJ ^ 

I ^j^ iCjBjS Cj j<jjĉ> ^^sjjjjj jj£- Jlc- jJ J jlS^JiLo Jp>1 Lol 
^jut jl jjl (j^bLt J>ob> op f^jb ^joLjjjbj ^ (jb (jL>j 

ĴĴjJOJ jjl^JuC' Jj . Juuuuuuft) Lg 5buJ jj fJL jJ <_^jjp <_JJj Ĵju) (jL5ujjjj 
^ JJuftiJ^jO CjUJJjĴ j)U> J^LI^ujoI L-5CJĵĴ jyjj dj 1j ^jj^jjJ t_uuL? <-_ftjUu5 

5 Lft> ^.Ujl ĵjjJ^I ^LJLol lBjjjuo ^joLftj ^^>ŭo gb ^jjb^iĴ 


<<—9^puo1^ ^u5 J Jjl ALouJjpb ^ <_£ ; 15l>1 J^u>1 <pj1^uju)1 fjbj 

JjLĵ ^^j^ b^5 (_^b1^j J jbol jl ^ Jjb (PjLuuO Cjjjjo <_£bb ^ jj^ 

jl (_J<bpO <Aj ;L^-;>1 <Aj jLuJp j)jJ jj .Cuujl 4>p sUL> ^ ^uJjjJ 

•f^Ĵ^Aiur 0 KjiA^^ 5 Od>M^ 

«ui' ^J V ^ 4^JL) CjjjjjJ jjL^> i^g£-J jjJZjO j)bj L^Jo ^Ĵol^Ajujl ^ 

f^jL^juuuuO ^ l? 5Ĵ>LuJ (_^Lib jjbj Jo^ j)J 1 jl |-$ 5 _ft> ... ^ 1^5\JuJ juu) 1 

J <A>^j Sj^O ^S' Cuujbbjjl ijjJjj ijjBJ jO ^Ĵol^Ajujl ( jLo5' L5 J Lol <Juuuuuuft> 

^ (j^^" J jj L^CSjuib^)9 J jjljliAob jl jLuuuO j)juuu>0 

<f_^^.uuuj^j j)^> f^Jb i^luJ^^ jjLuuol ^ AIjOuuuJ Jĵ1 (jb^jj-J fjbl (_)^1j 

5 J-U (jUjU) j CjBj^ j\jB jj^jj ijajj 5 (j^ 

^ JĴĴJjOJ Juob ^ ĜĴjS' L< _)b ) )1 jjjBjjO 1j jjl lcS' J LouuJj jSjjjJ JJ 

^l <_JU° jj\^Ĵ£dj j JĴ5^5" tCjj >jj jLL^ 4 j 1 j j)1 (_j^J^°1 

•j^j fj\j^\ jLuoL jl L&JLuj ijj^xju0 jj£ (jlj-i-^j 

jljoJ <La>J1 fv^j < Lq.L) ^jLujI iopj\ jjuj>\ Cuuftĵ^jo iJLu^l JL jl — V 

^j )LuJ <_-oJ ^juuJ^ jjLSLol j bb j)1 cJ^juJ ^ jepujjĵ Ac-1^9 t_5"Jol 

cL^juuuuo jl t__JL1 aS ĵjĵjuo i^jbbsCuoj jl bbJo^l ^ bb Jobb <_5bo5" 

Cjb^ <JJJCuft> (j)^V (_^Lft> ^jbj ŭjjjdj jjjS\jjS c^Ujjbj 

jjj jO Cj£ jjjJĴJ jS JuuJ C_m>^jO j)1 ^^SLbl (jjj^> Jj «ioJbjjjl &S 

j CjBjS ^ljŝ |jjujb j <__^Juft>j9 Jj^I ftjj^ ^j ( j^5'b^5' jLuuĵl JLlŭJuujI 

<^^35*(^-oĴ (jl (_j^l5^. jl (_^5i1 ^ JU jl (_j^ ^(jol b bjjjjo\ 
(^bbjjb j Jj^I j \jbjjjJjS j bb <__-JLo ^ĵLuo jj ^^u>ŭuj bbj^JLo (_^1jb 

^jjlj <4 j jjjjj ^^jos^ol bbJuoj (jljb &S Cuujl ĵĵL^> jjjj\jjjj jj jj£\j<£ 
i^JO < L< J>ŬO ^juJ loJb (jljl jJb J$jS\j J ftJ^J L< Jo jĴCj 1 Co LuJ J 
jl jSjj ^jLu^eoJb j ojjS j1ĵ5^j «aĵVLuj j^ L> <a_) ^jL^- j (_^1 ^olc-o 
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cb |»L>o1 1 j gujjjjĵ (tJU (_j^J (^bb^^lji? 
Cuujjjj jjjjj ^jljjuob jl jSj j L<; > jJ Juolo ^juJu^ŭoJb <__9^^Juo1^ V 
.J^j Jo^j ^JLo? ftjj 1> Juuu9 jl i^uujbb Cĵb^J ĴĴĴujjj Lu) iĴjuOjĴCb b 
tCuujjjJ CjĴjĴjJ <<__9^X> iJjJ^J <(_£jol5' <(_^^juuuJ^Ĵ < f < 5LuJ^J Luujb 
^jlj^ob jl |^ft> CjjjJJjJ JuOjLo 2 (j1j-i> Jt4> (j^J^ ‘L5^ft>t^Lo 
<JoJuuu)J ^jl <Aj Ll ijjjjj Jo^Ĵ °joL>- Cu9bjJ «CuuoLuJ <i5 jjjjj 
ĵS jJI |£>LJj J |©b 4j JuJo 15uuJ 1 jjJ^ujuO J jjB JjO ŭjjujjj JJ <i5 (jjl <_jJl> 

ĵS CuujI JLj Ju> <Cuuj 1 <CJjl5o ^ĴoI^ujujI <Ao 1j J^> jb‘1 OjJLI 

jl ^jSjJ jS '1 ^5 CuuuuO Juot) ^ CjujI Jj^j (_5^^1 fi j^.W* (_^ 15t0 Ju> 15^ 
(jLuuu) ĉ«> Cu9bjJ 4 j <Juft>5 CuL^jO jSjjj ^JĴjĴjS j Joj1j5o ^jbbl^S-Jo 

.j^juj Jjb 

b 1j (j^>o j)j1 (^jbb <c5b ĵS Cuuuuo jJuL> j <■ oL?l jl (_JL> —A 

Juo^5 L< uO ^5 Cuuuulo 1 ^jl «AjojiL ^ i^joLjjj ^jbb 4 j (_^1 J_oIL o 

ftjbjJ J^> L-BjjJUO <-_ftjuu5" 4j |»Lo> ^5 L< -)b tJJ AJuOuuuob ^jOiJuuOuuJjl 

5L15 <a 5 Aol jjLojb <Aj (j 1ĵo>- (j 1 iĴjS Ijuo jjj& |©Lu>1 l? »o^c> (jj^ 
^j> <__9^^Ao1j (_)*V. -fV^L 1 . ‘ft^b *^j jbj^ ^ J 05 J jjbL^ Aj ^jb^C- 
4j ^^jJjĴL) bbJL j jl (^)*^ 1 j (_A'^5^’ i°5^ (jbj ccb 

^Jb iĴj-ujS L jjo jb^Ĵ jl^ ^)*) AjuouJj^I ^ A) ^ J L< _o ^jbbuĥ- <Aj < JoLujj ^jbb 

^ !j^5o jCc> l< oLuuu-J jbj^> (Sujjjj (jj 1 a5 ajl> 


(_^1jb a5 l< j lft> (jbj jl jj jl ^Jo1^)ujuj1 AJL> ^)Jb <0j^^)jo1 V 
AĴLu) lft>Ju^3 L< _)j1 6 ^)u>J q15 ^ JuuLuuft) (J^ j^jjS cj J L< JlO Ajl^juuuO 

a>ŭ)1u> jjuit> L1 <jjb ^5bu>ŭuj jjujjjj <Jo ; b aILuj (jljlj^ LiP*) l< a> ^ 

jbo b <wjUujLuuO ^ ^jl J>^ ^ AJuuuoLuJ A5 (jL> ^ ftJuuJ Au>LluJ AjL) 

^gJUjj^jol I^jjjjb) b Job ^J^JUUjO (j-*1 J CuuuuO fjbb <CuujLft> ^jLuuol 
jl jc^ĴCua Cuu)1 ^j^jjj .ĴĴjS LBjbjj (jbj (ĴjI fjbbb <-_ftC-lujŭo 
j l^jbLoJb iL-Ŝjb^ (jbj (jjl a5 CuujI jjjl JoLuJ j Job <S (jL> 

i»^j jbj «b juj l Jj0jC' jĵ <a 5JL) <(jL ; 1 jĵ Li9 <b j ĴjjuĉS ^u5bl^> 

A5 CuuujO 1 f^_ft> (wuJl> ŭjjjj <_5sJ <A> ^)5l .J^juJ ^JoAjO bbjLol l< -oLo 

(jlCjjL ^ J^I (jbj <(jb^o1^1 ^)u>1 (_^Lft>JuuO jl J^b ftAc. 

^jol^ujujl jLuJjjL J JjuĴj-O jO^J Ĉ^J jĉĴ Jjujj\ JjsJ 

IcujjI ĉo^) 

f^Jb j jL^b- (jbj (jJji fJ5oJO ft^^^ol <i5 CuujI <__uft5juJ T 

ub^cA’-^ ^ L5^ _ u^i 5 ^ uijŝb^^ (j*^ 

jjuC- jii ^ <wjJ 1> jb ^ !<Cuuj1 ĴĴĴBj jj\jB fC 5 _ft> ^LLuo jl ^j^juLo Lft>AjuP 
jjujjusJ ( jLuuu> ^jjuoJb ^jLo jj jju) jjj\ jjujJ 1 (jbj ^5 CuujI ^^jcuuL Jl> 

^ ftAul) ŭĴjjSjj fjb^ ^jl^lc- <b LjuJ) ^ ĴĴĴBjS j\jĴĴ JLftĴuujl jj^o 

i **/ jĵ &}y j bjjjujjS 4j <a 5 Cuujljb JLu) 

J5j (jlA) J AjuuuuJb Lujl (jbj (jjl b L< Ju_> (j^juLuO lft> Oii ft^^^jol 
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r^. 139 ^ 


4 (ĉ)^i &9* > ) cyJ o^*o^**^lA* ^ ‘^® 

jjUXj ^ ^fJ f j*ĵXj fO ^ ^JLo JĴcp jl J*9 

O^af j 5 l£5^ tjJ&, ŭkj 


S. 1 j b\ rjl <K . iiJ 3^ 4juiL^J ^^9 L& Q Jo I 4j 3 ibbjLujl 

j^jObl^>> CoLu> ^>03 !) lĴ Jjj*&dj 

ŭkC <Ĵ9^ c *—J*k O ^— ŭ a -! 

b O (^' J*^ J^*V (3y^ (iJ^ (UEA j ^Ĵol^^Jujl 

3_u5l ^i C<5 ' y> i-So 45^ CojjI jl^i ^L ĵj •CuujIgJ^^ 4jIjI 

cPUJIŭ- ĵL>ĵ (Jjj.j 1—5* 3^03 L> 45^ JjJjL (^Ijujj^MH 

cUJIj—C” ^ii^L) (_^l^ ĵ>30 (^I^JLuuJ^ ĵl^ĴuC-^J 1 j ^joI^ajujI 
.JĴ^(_ 5^° jL^juuuuO ((jJLoJ1(JyjO lojl^j j£* 

^ĵ\jjjS 4_J> 4_) Ij ^Ĵol^u-uujl ĵjl (_£jL.4j <<_>3> 

ĵ*0 ĜJuiiĉ»Aj [<^oJb 4j lCuujl (ĴJ1 (ĵ° Lol^> SpJ jL^JuuuuO 
^g_5jjj ĝLa _ujl <4_Uoj c_SL> «^gjJ^lj joloo (_£ 3 1Ĵ5* 4j L 3UJ 

3Ĵ0I3A—ujl LjjI Lr2.Q_9 j^jO^^J 45** cUuujI fiLjuujl .lJuujI 

ĵLujlĵuuJĵLo^ L^jO 4__5^ (ĴjJ L (JjLuJj JJb1^> O 4j \j 

6^jo1 (j\y ^gjuJLo 3L L L 3 ŭy Jjuib1^> (jjCuJ 4j 1j ^joI^ajuj! 
9 cP;-? jU^ ^ (jl lsU* *y.fi 4 4. 9 K^iiH 

Lo ^l L_^J ^oJb .JjuJ ĵL^> jJ ^jo1^x-uj1 (jŝ jj yJ ĵ-oLu^ j 1 3J^^o 
3 LjbaJuol (_^4__oJb .jjljj j^> jLa>ol y \j cJL^> ^gjoLoj 
jl ^gjuL-^o Ljbjl jl L_SLyb jj l^jj <jjljol^i>l Jjli LoL^LaĴ 

.JjIj j ^>3 cJLŭ> 

3 J jl ^g ĴLfll) J_0 L L_0 <Cu_uj 1 Ojl__uJ jĴLuuuuO 6 jy° ĵjj&J 
jJ Ij |»J 30 IjCol ^Ĵou) VL 4j (Ĵ-jL jl ^^gjuuuj &l5JuJ 
iĵ a9jjJj 4_o jjj^Zjo LbCui^J L* i^jLj JuC-liLo ^ĴoI^jujI J 33JO 

Cuuuu_>0 4__5^ ^Ĵu_3L0 |ĵ_ol4j) iĴjoL 4j VL jl 3 (jjj yS iĵl 
(_^^_uuj 4__> 1j J3_> |°Jj_° ĵLu _*J ^* j^djLuj ol?! 1j LbcJ^j 

(j^J <_sL>iA (^JjbLuuJ L 3 i^Jj^l J^>^4j (joJbJ ^3 ^juJ ^jol^ujujl 

^g—o^* 3 lo^LLo ^Ljk; ^l^b ĵI^Soj ^ Cuo^l^ 

ĴjLuuuO 1 LoLo^IL) jl ^Cu>L> JjLo .JduuJb Lo Jj.LbP L L_ŭ)L>LO 

.JuujL ^ĴoI^ujujI £Jb) 4j jjO 

jIj_ 9I jl ^g_>3^ <3 */?!> JL^- 3J 4__S^ j—uujbls^l Lo__uj 

* 

^oL^bL LoLo K 1. > A3 > J _ 0L0 ujOI^juuJI^juC» 


O-r^ĵ ^J^ĵt J^S 6 J*-^ l^SĴ jjjJ LCujyX> 
J—jf ^ĵfjmm) 6Lof (JUobd/ JJb/j> (Jjl? JJ 

•JLuO JL&fyjkĴ 

<lS J*—mJj J Jb/j> jj ^jf ^ Jmmot&jb i^jjtoĵ 

JmSjJ i K J Jmmjfjj J J JJ> JjJJ Jj l&ĵj Lu*J f 

... jĵjSu jLL 

3J (^jjI^ju ujl |ĵl_>3 ^J_uuo) ‘ q 3 L ^J Ĵ ^J loLo> 15 ^ (ĴJ1 

.Cuujjl JLuJjJ iĵJjuI JLbjJLuS' 3J (ĵjj^J^vjuO J ^ju^LuJ 

3 J 45^ ^O^i tCuujl DJjuJ (j£ jjujJ ĵL^ ĵl 3 I ĵ^i L_^) Lo^iL) 

^gjLoJ^jO LjuJ^J 4j 45"* 0 J 3 J 3 JU 0 1 Cuuuuib J 3 C_5*LuUUUU>3 li^ 3 I 

i^-oLbĵLuuuol L2JUJ3J 45 lL tLb^jSŜJJs» ĵUs^l 3J 3 ^jjLo 

.lĴjuuj! <&2BjĴ (°L>l)I JĵIĵj^jĵJjoCo ^ibliĵJj 45 ^ 

I 3 (lĴ^ ^juol^ D J 33 _uuj) ^30 2 O (ĴJ.1 45 ^ ^lSOJb ijĵJb 

6 JCJJĴ-o 3/^ yyS>c& 3 jyo !j ^jLoJj^ f^J^ S i^ol^S-^o 

^>1^3 ljLuoj^j (_^I30 yujj ĵjI 45 ^ J yĵLS* (ĵo 130 ĴL033L 

4 _uuu> £Ĵ__0 3JL2J 4 j cLol .Cuujl 0 JjuJ &J 33 JUJ Lb333 ĵjuoJb 
41 jjjjS ĴI33J 4 j LuuuuuO (Ĵ^°J ^JLuuuuO ĴJ 1 3J CuuJ^ 

6^3 ĵLt 9 lJ__o <ĵ3__9 l_^_o c ujj 5 " i^C-^juLc’ 45 "* l_uujI ĵ-*1 

C 5 — ^ cP*^ 5 Lulo J> ^l^j < 33 Ĵ 3 J ^^Iluo (jLbJ> 
3 __ 5 oj <J__ 5 ŝi> Ĵ 3 ĴL 9 ĵLi!ju_o ^ 9)3 3J i^ĵjo iJolJ> JjIŝ 
L) ^gi > i 4_5 lL <j_> 3 !Jo |g 3 _u) J 3 S 3 I « 33 ^ (jLbĵLj jĵoLo 

3 lCS^juC-o 4 * * 03 3 J 45^ Jj j 1J (J-& J3J^" 3 3 L^>cuu9 1 

Cuujl ^^JLuuL |JLu> <ĵLuuu)1 3 L 2 J 4j 3 tJj^LjjĴuuO ĵJjuJ ^gjl-^> 

[juĴĴu^ C*J0<Ĵ>S> 4ju£J 3 J ĵljĴLoO^ji 3 Ĵ 3 1_XĴLj 0 ^ 3^^3 45^ 

4 5" |^_) 1dJjuuuuO I 3 ĵ >J Ĵ3Ĵu5"L‘ ĵLI J^ĴoI^ujujI Lo ^4_oJb 

4_J> JjLuuu-O 4_>35" ĵ-ol IJuJo^i^O ĵLu5"LĴu^C^rO) Lb|^j 02 JU 
4_o £__>1j J_> L (ĵLI J^ĴoI^ju-uujI <L ^J 3 >J 3 Ĵ 0 I 3 UUJ I 4 cJ 5 'J9' 
jS\ i^y>\ĵĴ ĵLuJ^J <Lo! [l_uujLuJ 4j ii^juu^ L_uu>Lu2 L-^Lĵb^i 

— oX> 4 jL a*> 3 J ĵLol (jLbOjjJ ^jjjLujI 3 J 3jO?L> 3 ^Z 2 .C- 3 J L 
^ 3 _)l 3 J ^3^-03 3 J L_ 93 _^Ĵuo 1 j (jLb JLJjI 3 JjLLC' 4 j <i^jĴuSo 
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.(_^ jl—C* jOJjO J (j \j IJ-0C-uuJ LuuJ 6 j\j\Sj ^uo\j j J j 6 j\jS>3 ĴjjJ J J 

C_-4__ujLuO Cj L-C-ML?! (_£^1_> (_£Lb4ĴĴuuu_> JjL ijjĵCuO (jjj 4j 

£_>J^Ĵ> LujJ J **)IjjuJjJ fijjjuuu _S' Cj Jjj^dj j ^JjuJ (Ujj^jS 

4_V.J.II .Jf) aa) jjuu _Ĵuu^ 1_£b4-oLj^J (_£jLuuuu> OLMc-1 ^ JJjS' 

^ tŭJ^J jLj (_^4JuuOĴ jj jjuL) 4jL CjLM^I (ĴjI L_9Aib 

• S^jjj GjLujl 4 juuO^ ĴJ1 ^ĴĴjIjajujI (juufiJ 4j tl-u> L^J 
L? Q9 ĵ_u o 4jol4_jLi5' j-»-_> jKO (_5dW“ ^ j^LĵLoJb 

(_g jL^ JjljJ^gjO UEA J j^juuuJb <1 Ĵj1jju^XJ Ĵ^Jj (_£bjLu-uJj9 

(j\j—> .J—AĴbJ(_g—o |o1_J>d1 ĵl |»1_J 4j LouJj 45* JJbJj (°Lxj1 \j 


j—*£' 4_j> ^ f)^J? C- 4> flouJj <_£4-oJb 4j Lo t 4-oL^j ĵjI jĵiLxj 
^ljb 4__5* ^jb ^Lĵi>I (_£j1^__9l 4__> L .f^jb jL> 

Cj\ _ilSLol j tCjl_ pMLI jLljjI (_g\J—> (J^l_ ĵj\ ^_>15L1 

(_^ 4^a aa) lIjLcO ArO OLM^I (jlu-uuJ^J (_^1 jJ (_£jJ^ju£oI$* 

3 L^ U ĵLuj CjLISLoI L <_£j1ji1 4 j L .JuuJjL tCJjiĵjjl ^>l^> 
j jj 1 ‘"‘ 5* (jLbĵL^Luj 4»oJb 4 j L .j-^jjJuo^L) (_^14 jL^juj 

4__> Lo 4 (dM__5 ^ l_So jj .(*jjb jL> (^^Lco (jLb^lSLjL (_£4oJb 
(jjM__> 4__$* (tj-ojb jL> ^ybl^> jj>* (_^LbC<uuuuuu>1^juj1 (_^4u^jb 

. Jjjĵj jlu^J 4> jjb ^^-0 ĵLbjl jj ^ĴujIjajujI ĵJ JjJJJ L* JuCS 

(ĵb IojL L> 4juuuuu>j CjLb jj (ĵ-^ (ĵ1jl5*fbJb L L (ĵ° L 

3 J— >JJU^J (jjjLoJ JjujIja-uJ 1 L Lĵ^o (jLbjl^j ^5 sjj ^UEA 

. JjuaS 4j 1 jl 4juuOj ĴJ 1 jj 1j Jj> (_^Lbc_5LS 

t (Renato Corsetti) y Uj 

^ĴujIjajujI ( i _>l^> ĵL;L> CjjJjjjJ 


LS^ *(° 

I^AJUO 
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A* (tAijb ŭ jlouJ 



ĵ^uu _JLi c>j_ >jj $ (Tove Skutnabb-Kangas) 

j_j jh ^f-jj ĵLl_>1 jLil j^>\ j (Robert Phillipson) 

4__$* iLo .JjjLuJ ^jL-O 1 J jLĵ >J J JjuuJ JyĴl> (O^JjO 

j-J^j* jl ^J —3 o (ĵ—>1 (jbSĴjj JjJj ĵLĵl5Ljb1(ju»juj 

J jjujljju jujI Ĵ_uu> (^jujuS^ ^j- XjjJ Jj L i Jj' 0 J JJ jjĴjJ ^ JĴ^LO 

jLfcil <_£$_s jLj dzu>jj (jyi> 

\\ .. > ■d 5* C_.ll f 'yjl f L-Ŝjjb SjAj L f *(Lwjl 


iJjuuuJ 1j ^ĴujIjujujI (_^4oJS ^jjjS C-u 9^ ^Jb t^J J-0 

<*->/> csĵ^u^ ‘^o r** ŭ : A. ^5o J^> 

jlS(jLj (jdJzZL^ jj jjo 

dS C_J ^ (J J__Q 4juuOJ ĴJ 1 ^ J (_Ĵ-ujJIx9 4S JjuJ 1 J(^g-O LuJ 


4S Jjlj (^JCuJ <(_Jjuuu 5*^^J jJ CjLLjLlJjIjS^j-O .CĴĴ-uujl ^JuĴJ ^JjjĴJ 

^jujI^ju-uujI ^ylfr> ĵLjLuJ .JulS (ĵuuuJ^5^ 4JuuOj ĵjuoJb jj LLu9J 

^ !—&>j Lj ^j ^ĵĵjI^ujujI ^ (_^JJuuj jju> (UEA) 

J_Sl tLĴ-uuujl jS Jjjjĵjuo jjuuJ ^JJoJlĵjjJ J ^JLoJlĵjjJ 

(ĴjuJ ^ 4o>^J ĵL*J^> (_ĵL (ĵLj 4j 1j JJuuJ (ĵjJ JjuJbl^Scj LuuJ 
(olJ__9l Ĵ_J 5 I JjI^J^^- 0 ĵjuoJb tJjuuS ^juuuuuO J^> (jLbĵL^jt^b 
JJLuuJ ĵ_J (_^ 4 a fyj 1j_> .JjJjL <*SjjJ CjSj> (ĴjJ jJ LoujJ 

.Jjj-u5o (JjjIojUEA L Jujl^j* (_ĵ^0 
j__>L (ĵL>j (_^ 4 La> jj jjjĵj CjuJij^) (JU jjt) ^j 

J—>J L-jjj ju J ^ JjJjL (_^jLuuuu> (_^6JjuJ( 5Ljb 1 (^Jb CjLljil J-oLj 

:Cuujl (ĵjjLI (^ĴLuj^^ Lŭ9 


V 
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(ĵLjLuJ 45^ l_ 9JJb (Jjl 4j (ĴJujCuXJ (ĵibXj ^J (_^>LuJ — \ 

(NGO) (^ĵJ^j^i (_^1_jb (jLjLuj (_^4_uoli«U9 jxCo JJL 

CĴjLuĴb jl 4 __oL^ L?9 (j__>1jJ .J_JbJj1j9 Ĉ-uXj Ĵ>jjdO \j ,J^^> 
0J juJ tĴĴ-uuj1^>jJ (ĵL;L> (ĵl (_^jLi2ju9l ^ (_^Ll>1 (ĴJj^LuuuO 
^j—SjoS (^JULoJIĵuuJ (ĵLj (_^4 ĴLuuuuo 4j (_^J> j^L?4j 4 S C-uujl 

. J^I J^uJ 


jj <jScs& j ^Lu? (jL>j Cu_^> jj (°jM cĵĵjLljil —Y 

^ ^Ssjuua _>^J V ♦ ♦ ^ —V ♦ ^ ♦ ^L? L_5sĴuĴbj9 (_^4ibJ C_J^>jl> 

(UEA) ^ĴujIjju-uujI ( ^1_fy> (jL;l aa> 4S J>CuO JL (ĵLjL 

(_^14_J^S4__> cĵjLIjJI (ĵjJ .CuujI Lb(j1 L ^jo-^jj L>1^j cjl^b 
^gi jjjj-o 1 (_^L^b (_jjj^^5^ (_^ 4 ju &j£* JoL JjI^j (_^-o fijLj JL> 
j1 ; — 9 I 4 —> ^ t ( bJR.0) ^gĵu l^j jjsl (jL(jLjL 4 j ^ĵĵjI^jujI 

j_uuj 4__> (^g__5L> (ĵLLuo jj 4 S (_5^.Lb(j1 ŭĵj^4j ^ (j^SL^S 
^jjLuj! j^ jLm_>^J (_33^ (_^ 4jb J (ĵl^ĴuC' C-uJ>6* ^ ĴJjJ^jO 

(_^Lb(jJuoj* (ĵ-u> ^csS jLxj1 ĉĵ-u^> jj jS (_^^5o j CjIjISLI 

.JJ jS (»Lxjl iJuLĴ^^g-o (JĴjMj (_JllĵuX-o 
^JL_> (jyi> J^L jS ^i^gJL>1 jL —Y 

4__> CĴĴ-uu-jI C_-uujLuO (^jLj^-MLI iJ^jĴj (°Lxjl (jLj (_^4Ĵuu-oj jj 
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i ftmS 


j^ \jJ>jjO^S* 


(°kb k <Jr* Jr^ 



* d*vJl^i jŭ ^VA JU*> jŭ <c«J sjuu <c>Uw yb fiVl (Henri Paul Vatre) sy1$ Jj jjĵa 

y 2 )lj.—^LbJj yĵjj ^ Olc^Jao b ^j&oJb ^ J J* IJ j*o£- ^^Ĵb j jO dwulŜjlj/y-o1 ^ ^TV Jb-o jl .kXol LJi 

4j O^Iojuo NlCft Revuo J$ jb jjJ^I ^l ^—) joJ jLlolj .Jjj jlS'jj ^ ^l .JĴijSs jbj 


cĵljb- 5 j J-L ^ ĵb ĵl ^La<IjL_u^_a 

^)_i_u L U <L (^jj <S ^jL<Sj ĴLo (^\ t^if. j jĵj olŭK 

J-^ lj ĈJJ^ 1 M (_£ ĉ) J JC < J 1 i C. ^g-O JjŜ f-^ J-J-U < **< < IjuUSS J 

.jĵjlj^ je-lj j 

JjjjjJak 1 A <J_> jl ^< <i Uj_uj <<l_b 

ĴJj_Sj_Ss C^lj^ (_£jbĵ CxSj SCu-ul OjLlŝl ^slijl <l^. 
j juL ĵL ^lj-u^ L jUii ĵ-o jLI jj ĵjo. <^l<iiljĵ 

^-ĵlj-^u Cj-uujJ jLaj ĵl ^Jj-L jij-S L_j u-o 

t j_j^ Ij JL^_Ĵ^ J jU OjI Cik “ĵ^jl-ujj” 
j_jJ__jLj jLL ^jIo ĴJuLujjjĴjljjjJ <J_ijIj^_o <S jjLĵL_A 

.jju-ul cjLĵLLI j jLk.1 

! jL> jjj <ojji ji. j-aĵ <_) I — 

J j__S jL Ij (_j I jju-u j_o !jlJ ^tJLj-tĴs jj jj jĴĴjj Jjlj j 

L^_J -Jj-^ ŬJjli^ .jiiĵj iL Ij jl ^JjS ^j-S-^-U J 

j ĵL^al .ĵxj_S ( _ ) I <Ĵ <Jju_u i _) I <Ĵ .CĴuJuljĴ i_ ) I OjLŝ 

ĵj \t j ^jlĴĴj ^JĴLĵLu <j Jju-uJ IjjŜ JjL L .IjjI 

U .ĵ\ iVs Caj-ujJ djbuĴL-Ĵ 

Ĵ_J I j*__0_L^LŬ J <Ĵ jS ljj| ^l J JL<~> L <S ^gj L <J L/-U.O-A 

ĵLll <j ŭjjS ŭjjS <JĴJjj 6J_o I ĵL_IlA <j ĵlj^. Cjj_ujJ 
<J Ĵ - j -a-x A j ĵjI ĵl I j JjL (JJoŭu ^^ĴjLijL J JĴILjj ĵ_o 

ijĵjjjl ĵLĵ <j JĴĴ JĴĴ 
S^-ĵS ojLI lj jL ^l o^k (jjjL^. ĵ_o VL. — 

U^J-T^ lj fOjLo^-u (Jjjk^- ĵ_o JJJJ <jiijjj jSj - 




Ĵj_oj 


i L. <Lo_A 


j JjulxiS <r* \ <Lo_A /pl — 


i j ĵo-j JjuUuJ LĴlJU^. j <Lo_A ĵjI 

-<**»< ul < S-uuL (^Ll <S LlsIj 

LJSlsIj-o < J jj t-jĵ^. ^-UuĴ_o CiS j Lj <S ĵoj& ĵjJjlĴ I LluS 


.JUywO j LjL 


Ii .jaĴL_u_A ^jlSLu j ĵ^Ij I ^jl ĵ-o 


J_S—J I_) I_o-Ĵ^. 

^Jj—io j-jLlu L JĴjlj LĴU_UjJ <S <ĵ_o ĵjcy ĵoJ^ ^jLjj-ll) 

1—L a«^ j ^r-Lu^) jj — ĵl t m sISjL<-llO-A L <JLo 2>, j* - oLe- 

jj <1 j ( ^__S •:*•».j—S jLĵ! ĵ__o .jjj-t<«<fr Luiil <jĵĵ< L>j 

(^o jIj-jI <_» <S ^LjjS JLuiil <<^Iŭ jL.1 ^l<ĵlkjL jj_u 
‘^ 5 -^ĵLl<_J cJjJ lj LĵLI ĵjI «Ljj-uI Lj^Ij ^jIjj ^iL 

< JĴjulSuIJ ĵLĵ (_^l<ĵLk <j (£jjŜ <S j-ŜĴJ_ucs ,.Ury (_^ljJ 

, < ** \ i <« j 4 Jl^LlU Lo ^^jjj ^ J 

f*Lo_^ lS_j ĵ—o .^jIj ^ /Li » ^JĴĴ Ljjil 

c_j) ĵl j ^ĴL_ujL ^jiuiijj jjĵ ^ĵIjj j-o <S ĵo.jIj 


JLuu ĵ__u_o_a L .^jjj cjĴJ <du_ul jjL ĵl jj <S ^_ojS 

ŭ J-^—\-J ĵjJ_J j^l-ŬO. u£j jj ĴjSJL ĵO-SUlSj L ĵ_o <jLjj 

k^ <J fjSjj jij (jLuIi (jLŝll <j <jjJI .jO. J jS^_o ^^SjĴĴ 
(_^l_A(jIij__o j I_A(_£jLi <uSu(_u (^ŭjLjJ ^jl&Ij^—j <S ĵl 

(^ĵ_j__olu__^JLi_u_o ^^-Sjĵĵ L L <S (^jjLjj j (jjijj^ 

•f^Ĵf ‘iĴiLlj 

ĵ_j _i M^k l ĵjtŝ (^julij ji. jl J_o CxSji7i n ĵjI LlsIj Ll — 


jj <<__1 j _ ji .jjj <li_uuiiĴ ĵJ<ĵL 1 jj ĵ_o jIijj ĵjj il^ 

ĵl (_^lŭjjj_j^. uSLk j ^_ojji i )LS joliiilj j _ !<lLk 

<_J (^ JĴLjlJJ JJu_ul <jj I J ^L<J lj VjSjJjJ (JX ijŜjj 

Lj j— I(jL-j —j ĵ—o ^lĵ-o jilj jj .^.jĵIjL^ ĵjjV ĵLĵ 
<S L.ĵl jl LI <dxi_ut jLujUĥ <j!s iliLc (^Luj (^LĵLu-uIj 
<_j <jj_jĵ jui_ujl_uj jj <kcJ ĵl jj <Ĵj-oĵ ĵjI jj ^LS 
ĵL^-SL Ll .ĵo.j uii ^ olc. ,_)LS ĵjI ĵjĵIj^. Jjiuii-o jLL 

f*J-L <^jlo ^j ijjjj IjA <j .^ĵtŝ jlĵAJuua <ĵ-o £JJ 

(^LaĵLI jJ IJjŜI^j-o ĵlill ĵj-oĵ (JJj jJ JjL (JĴ^ ^ 
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•Jfilfcl <1 


jjjl Lj Ij 


mte&tjm 



C^U j7n7i^k j J 

c^L-jjj 6j-^ f—^ 
J J—*1 l- > jLS jj ŭL Mi 

(J jj ~ * **lj * “ j-°j JĴ 
uJ-^f-^ l£-LĴ c5J^ 


<_^ ^^-.aLo ^ufcĵ ^jj 


<6 JjLo 


15^ 


j—JjL_^ jĴ jj <<1$Ĵ> 


Ĵ^- r*4gm^$- -:fe 


i. (Jb^ J < 

(^J_ĵ Ij 4 ^ (^jSjJ o-aja.< m~ Jjlŝ jj£. ^jj 

Jj-S^-O ĵJ.Li ^_> Jj ĴĴLlo ^kLoJ <J <J jJ ŭJ-Ji-U <U-lO 1 jj 

• J J^ cr° JJ^ >lj J J 'j-° 4 J-°^ ^^uĵaLoA ijj j 
C 5 6 J->^ J J Ij L° ‘C^I^^O JJ^I- 0 (\ĵk fc jĴUjuIi jU 
jl C^Lh Ĵj- J -* Mjj jl*-uj J ĵl LllJjj .Jjj < 1 Ĵj^IjĴ Jjlk 
L_jLL 1 jl <_» J JjJ 6jjS ŬJJuUU Ij jl <S ^ĵU-jJfc ^<Ĵ 4 .^J 

ĵU*.jjl—o .J— >xlla jLĴjj «Jjj 6jlJ “ 'JslloL 1 xA JĴtl 
j_j jj_u <JJJ <1Ĵj jjĴ jĵU^jj ^ 1 <_»Ĵ^ jj <S IjjĴĴjj^ 

«j<al_1 ^aĴjlIu L j CjJ iljS ĴJlLdI lLdS ^ 1 _A<ĵLlxi c£JJ 

4 _S ^Jj^^j) jjj! i 11 1 Lo ^£<_oJĥ .jLlŝ! <_>jS <_> ^U^U 

Lj j ĵlj^ujj L <ĵl_ojj^ L i^-jLjjIi l_jl 1 L L<^> 6jLjj 


.Ij^ 


\\— o_ ŭ\ _ 


f^Jj^ ĵlĵ^jl 6 Ut^ jL^ Ij ĵU^UjuL 


U 


<-* lj JjU c^L^lSĵ^ JUlj^-ul ^ ^.jj ^U^j <S jjL 

UĴ^^ ĵIĵjj) JfL jf^ii c^U<ĵL1jjj jLS j-jj ĵLH-jj 
L O <^_>ĵS < S I tl^k Ij Jj^- (^Uĵjj <Sĵjl C^lj-» J — 
Uj-ĵ” j—<^ j£ j ^jj-^ ĵjĵIjL <_> ^dJjS Jjj-Li 

6jlj jl > I o <1 » ĵLĵIjJj <S ĵL^ĵl ilw MjJ /LjLjJ 

. jĵjjj 

j I_ &<__d_Ou-Lj L_» tJjUĵ 6jjS ĵl c^jljil ^J^-VL ^Jlŝj 

j_i_l» jj^ ^Ljj Ljt-sjĴU—> c^Uŭl^s v i m j 

ĵ > j 2 k. I 7 '•v I o ĵl a. a ^ . J j_> 6 Jui-u < ^«La. Ĵjl^. <_o_A 

.Jjj 6L jS uSu-Ll^. Ij L ^UlSulLI 

.Jj/j J-i/» ^ < » ?> ^ ^"J JJĴLlAŝ ^ĴjS ^-LtU t <Lj 
c£Ĵb J <JJ*jfjjf (jfj? cJJ^fj h jfeĴjf o “> ' , jn Cjfj^ gjf* 

(gtjjjj / lSjjSjJ )(Jt.t II J 


I_o” IJj-S fĵUI C^LJĴVs ^ĵti ĴjL <-> ĴJuuuJlJjĴjl 

“.*k >Vs j\ ihn ilw iiljjk.jJ l£u> jj £_> ju_u <j^. j_& JjL 

^ oj__> c^L i_^) L Lj jĴj_lcu_u LlllIjj <ClSj Ĵjlo-A jJ 

<lL> i_ul 6 J lĴu i S i ju J.L i > I ĵjl <_CuJllC^ ju_u jSI ICjiS 

i_L_>jj U ĵL-ujI ĵjI <S cĵu-uI ^ULS jLU <_> jiil<-o_A 

jLlŜUu-u! J *■ AĵS <_>JJ -k-A L <_0_A JjjLj !ĵlj J lJ_> .JĴjjlL^-O 

“■ ^JjlL d 4 

<—? ‘^J-f ^jJ ^jĵLoĵ <S ^JJJ U^ĴjLjjĵJ 

l-jI ^ - LU ĵ_o” :j jS Uljlk.1 j-aak JjLLo j j j jUI jĵIĵ 
ĵlĵL£ (J4J J—ŜLO C^^Ĵ-kuujJ <_> ĵlLoj ĴJ xA\ L Lol .^Jjj^. 

juJĴLo ^Ljĵjĵ c^U^ukĵ ĴjS <j <ĵLjL^> J ‘f-AJ^ JjS 

LSjj j <julj_£ L - < _ ŝ juj ĵjI ĵl ^jjS^-o jĵ^j_i_u 

“.Jjl V J ^LjĴj 

L J Jj Jju ~«S Jj^ Jj < XiL.^ <JjJj jjlj ĵ i j < ^n. <_o_& 

.JĴJj^ >_ŝlJjcl Jj^. ŭLli-U (JLclC. 1 J ĵUL^ <_> ijĵjj C^L^ 

C5J_Ĵ_L|_0 J_U_U ĴJ-^ i^Ĵu-LUŬ ^jl Ĵ-O <tiŝj - 

jl ĴJJ J-A ^ (5Jf^ J J .fĴLlilĵS^ Ij ^.Jjuli 

•••JjL) ĵjI jJ <<L i^ĴLkjji^ 
L—lIiI ĵl—Ĵ ^ĵ 1 j jlj CjjjJ ^ >^k i ii <_> Ij ĴujUJ (_>1 

U>1 J-^k (JuL^JlA . J t 7l^g-P l _>1 (jUU <_> j. ^Ĵ ) II (ĵ J <^ Jlx2k—> J 

.JĴjLlŜI <_>j^ <_> -dA L <_o_& .JJ>Jj c^jlLj Ij jl Jj^Ĵ 

ĵl- ^ - L^ Ij ^Jj-L ^^Jjĵl J^j-u <_> jj 

<_j i £-A-y JjJI<_jj_^ c^Lisĵjiĵji ĵL-o jJ 

C^JU-U LJjLU I JJl^_> (^Jj^ jL^_JLLX 1 JJ J JJk. c^^lLLojJ ĵUlj_o_A 
J llui «I > J (J^S )7l O LulŜ J ^k V> V > > L^jjĵĵ ĵl J ^JĴĴJ ^.1 o^k <_> 


6 J__Ĵuŭ J jlj I d>J-S 


UjI Ĵl Ij ĵUj 


f^lj^ cr° 




jj .JĴjLlŜI ŭlj <_> ĵ_o JLĵj <_> <Ĵ|_3 UlL_o Uĵl .^-iĴ^^j-aĵU. 

j~i ĵl (ĵl~° J j^ f*j^ c^l- A ^- iI, l ^ Ij ĵlj 1 -° U-(ĵ I 

CjlCju_u <_> (0_>Jjl ĵLjuujl .Jj^ ĵjjju-u ^kL^jljUUJ <^ jDjj^ 
C^|j_j J J_ĵ_^ J— Ij jljjlju-u jJJDju-u <^k j_A L JjjJ 
J u^p- J J Uĵl <L> I J( j 7 iJjU Ijjŝ 

J JJ IJ J C5^ C5^ Ij cAjU^uiLJ LjjĴj_oju_u LjjJjj 

jLU ĴJ_CUŬ c£j^ J ĵl (_ 5 ^ f^ L° • J^J JJ^ ĵlj J J J 

^ >j_j. <__> Cd jĵ L J jj (_jŝIj_o ĴJulLjj jju_uj J .^jJj^ Ij 

C^l<ĵl jLulLj_A ĵĴjjjjjLJu L jl Ij <_ŝ_>lLj ĵjI .JjjlL lLdUj 
.jIj^ ^Ll>I (jL^Lĵju-u c^U ĵ^ĵ^ ĵL^ jJ 

^_JL_£. O^k ĵjl Ĵ^j_A .Jju_u j Ĵ-O <_> CdjĴ <^.Ukĵlju_u 

jj^ j-l Uijjĵ^jl^j^lu .Jj^ ^aIjUĴ jLj-olji Ij 
ĵ-Ujj jiLŭ^ jISĵI .^Jjj <JuLiljS ju_ u LLuLiJ (> 


u 
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CjI^LuuujI cjjl^jl ^ŭjI^uujI (j^jlf cV^ (_£4>JL? 

.^ĵI^jI ^jb^ijljujujl (jL1^> jjlojluj ^UI^v <^A 

^Jj-J^ jjLjupI ^—1L Ijjl^-JS- OJuJuloJ IoJuJjLjJ '.jO^SjS X * *— \ (J<k>}uj 

(ioMu*>1 <(J ij^o 1) 

c^Ĵ^uuoLf) ^Ĵ^uuoLf jjuj^-J4_^oLj» :oj1ĵj__oj>lo ^jj^^u) :oJuJjIoJ :^ĵ5* 

c ĵLjj ^ n>l^cj ciL_)L j_jo ; L ^jĉ-Lu) Jjlou^- :oJujLosj jj^Lto (<_£^l jjL> 

(<_JLl& j3 

‘(u—J 1 ® ^ jLuJl^i ^L) (jl-ij) ŭLsJuUb jLujI ^Jloi" j!^> :ŭJJjUj o 

>Losjb ol _ o j_ & :^g_ Lto oIsLujL .(^j^jujĵj) t_^ujjjj ĵ^jjLuu? (jL^uf J 

.CuujI jl^S^J ^^Lco 

. (^gUUuJlSol (jLj) jLSj^ol jj. Ouu) ^Juuoli Juju) :oJl)loJ • ^ 

• (^J^uOLf C(jJ^L^^^LoL JoJ>CjO :oJu_)LoJ :j1jjy«A> 

^iL)Ju^? Mj j :oJJjLoJ : l)'jV 

^ ^j LuJ j LuuJ^J : jj1^>- 0 JŬjLoJ : J|jV 
^-uujLjJjCuuu__) j ^u__p •(_ 5 J JJ—11 j°1j-Jf J__oJ>to *<jl5 J_JjIoJ 

C^jjl^ju Uj| (_juujsJ_) ^jjJJjj Cj1^jL>LO (_ju)sJu.^O ^ ^JCuflju) 6^«Os> C(^gjujL ujJLuUjuJ j) 

c(juuL_>)<_f_ ; ujL5sO ^jjjJuJL^jO :^gjl bc j^^-| c(Cjj^ujujL) L ^jLou^juO cCj1^jL>CjO 
:j 1 j_> |^ĵ bo- 4_J1 JjuC- c(ŭj jjJ^ojtjL&jjJ ( ^jJ jJoLjJ ^J Jo :, ycuu^> ^ĴiJJjJjJ 

i(_£jj J_ 9 ji - i' o 1““5* c((^L-uuj^o C(^jLuuj^j)^Luuj^j :^Lj1 JoubLŝ c(j£juu1ĵ) JiojLS' 

1 uĵ|jJt> j^JLtjO :( ^ Jj QJ { JU juug jJI^ c((J;LuJ^;b C^LS^J^LuJ^b (juuuuufj 

cjoibuujl cjLil^) ^iĵI^u-uujI jLTj^ol c^jjuuo •(_ 5 j1^J LuJ^ .|» c(^ojL* cLuŜI^) 
5 :Ju^co (j ; ^j Lji c(Jj^ ^IjjL^JIjjL^ :ĵ^>ĵ ^jB ; Ĵ1 c(^j^ĵL^> 
l_)1^_j Ju_u) cf^LJ) ^jJĵLHj ĵ^j <_uuu> ^jJiijjo ‘((jLj j^ol c^jujjli cjLjI) 
^jouJL ^jjjJjl^o :cJ^uup ^ ^>L> cuLLi c( ( ^ jb^uĵ j ^ (^ jl jjLu>) ^jJo ^^ŭLo 

•(lA)^’ <>*A.) 

.(jl^jJ ^ujI^ujujI (j^J 15" I^jlj^j 


:0rA*)r*o 

djLuujl cjljjl ^ujI^ujujI j^Lf : fJj^S JLs ^Ljl&csA cTŭ (_£4j>tiL? 

.^jl^jJ jb^ol^ujujl (jL1^> (jLjLuj :^jU1^>. c&A (_£4>ciL? 

_oJj5^ 1 ^ u& ^(jl^ oJ _jLoJ :oJ_jLoJ :4__>L c^^—V ♦ ♦ (_£ 4>i_ j? 

(^^JL^> cJos >^j* c^IĴT^L^jj) 
• jb_u)1 c^yl)j^o1 )(jj O^ jXj£>\ (_gL' *(j1^> OsJujLoJ :oJjjLj 


espeRANtisto 
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:(im)^W 

.(O :^o1j/> **?1 jlojU? JjSjA Jjjuoi* ^La^I cV* (_£4>Lj? 

LS*lp 

(jL>1^>- (jLojL j-0 JjSjA (fo\ (_£4>jL? 

(^LuupL (j^Lc- ^b^Ĵol^ jjI 

(jLI^ (^gjl ^jLojl_JuUVuO ^ OLjb ^lLtl c£Y (_£4J>uLj? 

lA/ Lj^ .(=> :^j1i^Ĵo1j«MfOl 

.(jljjl (jb^jl^ujujl (jL1^> (jLojLj :^jU1^>. 

^jj-j^ jx—u>\ :(j1^_j>- oJuJjLoJ :oJuJjLoJ cY*V — 

((ŭĴLjI :<_uu&Ĵo ‘(jJj^l) 

C^Ĵ^uuoLS') ^^uuoLS' (_JjuJ^_) 4_uoL^J :oj1 ;J_oJ>CO JjJJj juJ :0 J jJ LoJ » 

C(jLjj c^^-uujLSL-) <_iL)L j_Jojl5' ^c-Lj Juos> :oJujLoJ (j^Lo ((^jIjjLu^- 

(l_SJ jJi> jS 

j J j c( f _, jujjlĵ ^ jluujI^ i (jL jLjJ^ujujb : L5 JLs5' j1^> :oJ jj Loj » 

L , l>co (jJjLoJb cl _o : / gr L>eo oLSLjL .( l ^^ju)^j) <_^ju)^j j^jjLj? (jL^u5' 

• Cujjl ^l^i^J 

.(^^juuuJlSoI (jLj) ;Lfj^o1 ^j^osjJ (Jjdi :oJJjLoĴ 

.(^Ĵ^uuoLf (^jSjjĴo^ c^^^ijL^-^j^j^pLLj JoOco :0sJu_)LoĴ :j1^jy»*> 

^^iL)J jj? Mjĵ :oJĴjLoĴ : 0 'jV 
LC J L? j LuuJ^J :jj1^> OJŬjLoJ : l)'jV 


(_j _u)Luj<Cuuui_ jĵ ^u_)iS : l< Jj j _11 jolj_f j _o->to j 15 *Ioj 

:^jx^ĵ —j? ^(j - ***—>)<_fujLfo (^jjsUL^o i^gjLLc- jjjj^) ^((^gujLuujCuujj) 

c(jo<** b) J uojlf :j1 j_j (^__uf> jlljuC c(Cj jjAjoĴijL&jĵj (_^^jj 4 oL^j jjJ uo 

(_^jl _u)^jb (juuuufj :^jjJ3 ^juoLf ^((^iLuuj^o c(j ; Luj^ j) ; L uj ^j :^L*^1 4s0sL>li 

.(O c(^ojL* cL1^ji>)Li1j-*> jtJLo ^jj^j (^giL) Juu=> 4Ĵ1j c((_^jL^^b c^^ujLĵL) 
^g-js-^i jil c((_^^^5jL^> cjoiLI C(jL1^>) ^ij1^uuu>1 ^Lfj^ol c^jsio i^l^Ĵ" L>j 
ol c^^-uujjli cjLj^ 1)5 :sj>co (jjji Lji c^^Jj^ĵ (_^jLLu>)j1sj)Luu> :j^jj 
J—> sJo ’’(Jj flbo ^l^-j ‘((_ 5 -^jbj) (joLŭĴ j^__J L-u_uu> ^jjŝiijjO ‘((jLj 

c^__OsuJj)j__OsuL (Jjj I ^o L<r >l_> 4_osbli c((J;b^lSĴ ^ (_^jLluu>) 

•(cPi^l 

•uU’ 5^’u^l 


:(^m)r-^ 

.(» :^Ĵj1 jis—Mi>1 ^jtojL* ^ĵSĵjq <&j*oS ^Latl cVV (_£4>oL? 

(_s^’d 













:OrAr)r~r 

Cj1 ; Luuuu> 1 <(j1jjJ ^ujIjuuu)! (j^jU ij U ^UjISUsA <V^ (_£4>ĴU? 

L S^ 

.^jljjl jjb^ijl^ujl (jb1^> jjlojluj ^UI^v <VA (_£4 >JLj? 

l^uŭs • ( jl^> cJujIoJ :oJujUĵ 14j\j (\ VV—A(_£4>ĵU? 

(i©Mju>1 )(^£ĵj e^ jj uj?I LC -1c- Ijjl^>- 0 JJj Uj IcAJjLoj 

(jJfr^olS) jjfr^olj) (juuJ^ ) <A__0 bj> : ŭĵ1jsĴ_Os>C-0 ^ĵjjj juJ : 0 J> jl ) LoJ : £/ 

^ ntl^c) L_^_)b ĵ juO ; l5* ^jcU sXu-Os> :6ĴujLoJ (j^U-0 ( ( ^ ; 1sXjLuuu> 

(l^JLŭ^Ŝ 

<(^g—uj^lŝ j 4uuj—> 1ji (_£U(jb ; ) fil^^Mĵ jLuujI : l< JU5* ĵ1^> :cJJjUj iO 

jlj_9^j ^gJL^co ^jjjLoJi» oU jfi> :^JL>lo olSUjb .(_gjLfi>jj Juuxjuj -(jl^ cJujUĵ 

.cUuujl 

. ((_gjuuuuJl5ŝj1 j)L>j) ; l5" ;; -o1 ^j^OuuJ ^JoJslŜ JjuuJ :oJujUj 

.(^J^juuols" <l £ĵ ; ^Ĵ bc£ ^^J^SoL^-jj^j^jULuj JoJ>Lo :oJuLjUĵ :j1j^m>*j 

Juoj Mjĵ :oJuĵUĵ : u)'jV 

(_g ‘ jjl a “> <‘*J uuu »J ju__)Ĵ : l5 juJJuJ1 ( o| Ĵ_5" _\__OsC>C-0 i j 15* JmV 1 A 1* 

:j 1 j_) jSo- 4_I1JuC- <(juuuJ)<__U ujlUo ^jjjJju^O ^lUc- jjjĵ^) <(^ ^jujLuuJLĴuuuu) j) 

^jJ J_9 ^jujuoUS' <(^ JjJ^jO <^ ^jLuuJ^) jjLuuJj^) :jb‘^1 4ouUlŜ <(4 ŭjjjJl 9Ĵ JjuOjlĵ' 

I_u9l^ji> jUU-° •l^J j ,^ ^gŝjJjug 4Ĵlj <((_£ ; U)^ ; b ^^^uujUU-)^ jUjg ; b jjjuuuuu^j 

<^jo1^ju_uj1 ^jjjJ J>j—) ^ĴJ^j) CjI^jUc-0 ^jjjJju^jO ^^AjuŬuu) 6^-Os> <( ^CJ jb' <Lu9l^Jt>) 

^IĴI^uujI jl_5"j^o1 <^J JuuO I^g—J^j* UuPj .|» <(lĴ^jjujL) L) ^jLou^JuO <Lĵ1^jL>LO 

<(,J—?^ĵ (_£j1jjUj_j>)ĵ1jjUj_j> :ĵ^_j ij jĴI <((_£ĵ^5ĵL^> <^cU> <ĵĵIĵ1 ^>) 

L_Uojj ĵ^jĵU? jjL^U ^15*J ‘((jlij «^j^jii CjUĵI)*: l£j¥ W.j^ 

j—)jjO '(^£j oU-0 L_j1^__) Ju_uJ <(^jjU) (jĵlfi) Ĵ^JLuUjuJU> (_g-u2J JjO < ((g-SŜjjJ ^J) 

<^_OuuL>)j _OuuL) ^jJlĴL^jO :CJ^-uO? (_g>1_> 4__OsUl9 <((_£jUjI9J ^ (_^j1Ju)Uu>) 

•ĉW 'oLjV 

:0rAr)r~£ 

lĵIjUljo! <(j)jj 1 ^iĵI^uujI (j^jU (^JLo ^Ub<W (_£4>LU? 

(_si^ 

.jjl^jl jb^ijl^jjujjl ĵĵIĵ1 ^> jUjU) 'U)L^1^> <&^ (_£4>LU? 

1^ufi> -(j1^> oJujUĵ :oJuĵUĵ :4jU <^ AV — ^(_£4c>ciU? 

(jOĴUjl (JjJj<Ja\)(JĴ)£ jXj£>\ (_gU- : jj1^> OJuoLoO :oJuoUo '% 

(l_5U &jŝ <jjL< ^ ^ jjjI^c-) UjL) Jjuoj 15* ^c-U Jj_ou> :oJuoUo (j^Uo : £/ 
<(^g—uj^lŝ j 4jjj— jl^ŝ (_^L&(jbj) oUjjjjIj jUujI : lc JUU ĵ1^> :oJuĵUo I*A^lm_o 
j1^__9^J (_g_JL>C -0 (jlujUo-fi) oU ^ :(_gJL>C -0 oISUjL) .^gjU^J JuĵLuJ -(jl^ OJujLoĴ 

.LĴjujI 

.(^ ^jjjjJlSol (jL>j) ; l5" ; ^o1 : <J J>OuO AjuuJ :oJuoLoo »(JJ 

.(^ĵ^ju^oU ^^JjĵoL^-^j^j^UUj Aoj>cjo :oJuĵUĵ :ĵ1^jua> 

_^J <((_g ujUuu) LĴjjj )j) _ujUuJ LĴjjj ) J J(^g^V.>XĴ 1 ^ 1 j£ Aou>CjO : o'jV 

4_oJolŜ <(4Uuuu_i9) JuLojU :ĵ1Ĵj^-u5l> 4ĴljuuC- <(^juĈĵ)(_^jo15U ^jjjJjL^o I^IUc- 
( ^^1 njjb jjjuuj__u^j '.(J^jJ J_9 ^JUJUoU^ <( ^jŬj—uJ^jO <(_£jU_uJ^J ) jUuJj) :jljj1 
<(^OjU) <Uu9l^ji>)Uu9l^x> ft)UUo ^Jo^j ^Ju^ 4Ĵlj ^((JjLuJ^b <^j15^) 

^gjLou^JuO <Lĵ1^jIĵUo <^jĴ1^£juu)1 ^jjjJ jjj ^jjjj) (LĵI^jUcjO ^jjJĴju^jO ^^JCuŬjuJ 0^Os> 

<^JUo3 <jjU1^>) ^Ijl^ujl ^U5j^o1 <^J J_0 I^^-oljj* UuĴ>J .jO <(lĴj^a_ujL) L) 
5 :JuJ>L 0 Uji «(J-J^j ^;1joU>) ; 1ju)U> :j^jj (^^Ŝ jjl <((JĴ^jl^> 

^jtJijjjo ^(^^Ujĵj) UUjĵj ĵ^jjUo> ĵĵL^U ^i5 "j <((jbj j^ol ^^^juj^Iŝ lĵUjI) 

<(^;by9J ^ ( ^ jl JjUuu>) jJ SjO '.(J ^UsjO (_)1^J JjujuJ <(^ ^jujlijj) ^jĵliL) j^J 1 _ujuju> 



((_£^1 AjUu_> ^^ujjoIU) ^J^olU ^ĵjuO ^_)4joL)^J :oJ>1 ^)JuOs>LO ^ĴJJjjjJ :cJuu)LoO 

(l_^ju&^ 9 4 (jL)j <^ ^jujl^C-) (_5sjL) sĴjuOjU :(_^^C-LuJ sĴjuOs> :oJuujLoO (j^Uo 

<((^g_uJ^lŜ ^ 4juuo1 j3 (jU (jb ; ) oi5-uuob jUujl l t c JUs5' j1^> :j.Iĵ Loo » 

ĉlSŜjjjL) ^jĴA ^J sĴjuAuJ :jj1^> ĉ Jsĵ LoO .((^j^juJ^j) L-^juJ^J j^jjUuP (jL^ju5^ ^I^ J 

.LĴjujl ^I^ŝ^j (^^U-o (_jU.Uji> ^U ^ ^(^JUlo 

.((^jUUuJl^jI (jL)j) ; UJ^ol l(J J^OsjO j^JjuCjIŜ sJjujuu) :cJuĴLoO : U^. j 
.(^J^ju^oU ((_£$jyŭy£ ^^J^ĴbL^-^j^J^pUU Juou>lo :oJuĵLoĴ :j1jJLW 

(^fijJuo? Mjj :oJuĵLoĴ : o'jV 

L g__uu)UuJ LĴjUu_ J j ^JU—)J I^^JĴ Ju_ĵ1 jol ^__5^ sJ_ Os>CjO ^>CĴ ^jl5*i\ jj LoJ 

^I^u-uujI (^ĵuuJJsJlĴ* (jĵ^ ; ) LĵI^jUUo (jjjJuL^sO ^(^jUuĴ 0Ĵu3s> <((^jjUuJLĴuuuJj) 

<(juĴ_))l_5Uĵ 15U (jjjJuĴL ^-0 Uc jjjj^) <(lĴ ; ^ujUu)L) L) (^ĴU^UjO <Lĵ 1 ^jbUo 

<( Ls °‘ uuJ^-O <( ^ ; UuJ^)j)jUuJ^)J :jb’^1 ĴsOuUlŜ U^ĴsfiuuuU) sJjujO ; 15* Ijljjft^jbo- ĵJlsIuC- 

(^fi^. J ^ 4 llj <((_^ ; 1 uJ^ ; b <(^g ujl5LC-)(_^j1 Uj ;; b (ju^uu 1 U ’.(^jjJ3 ^JUUjoU 

^iĵIj^—jujI j\ _5"jjjo 1 <jjjuo -(^ljj* Uĵ> ; .jO <(^cjjb ^Uŝljo-^Uŝljo- 

<((_J_)^Ĵ (_^ ; UUu_o>) ; 1sIjUu_> j^Ĵj (^^>^9 ; 51 ^((^J^ĴbL^- <|»Muu)1 <(jb1^>) 

(jĵl—fij : ; ^__J L-u_uu> ^jjJj-JjjO <(jjbj ;; -o1 ^(^guujjlŝ LĵUj1)5 :JuC>C-0 (^gjjj Ujŝ 
(^g-J^-U- 4__OsUl9 ^((^jb^lŝj ^ (_^ ; 1 JujUu>) yj JuO :(_^^fll?Q L_j1^Ĵ Juuuu) ^^^guĵlŭj) 
.((jĵj^jol <(_^Jj.^jL^> ^^sOsjJj^^-OsuIj (^juJsJJL^-O :lĵJ^> 

■ŭW o^ : l)'jV j 5 5^'j^^ j^ a 


:(^rA^)r*»r 

(j__u-o^j) :^Ĵo1ĵ^mj1 (^jL^j> ^jLojUj ^ jl>£3l (jLaS>) i\F' (_^4>Uo> 

u?;J >-ŝ/ (ĵU 1 

Lĵ1 ; Uuuuj1 <( j1 Jjl ^jĴI^sUuu)! (Ĵ^jU <V^ (_^4>Uo> 

LS^.1^ 

.(jl^jJ (jb^ijl^uuol (jb1^> (jUjU •U)^ , ^5^ r 

^ojj^ 1^-uŭ) -(jl^- oJuĵUĵ :oJuĵUĵ :4jU <^AV— ^AV(_£4>Uo> 

(|»Muu)1 ^(jĵj^jol)^^^ ^Auu?! (^gic- -(jl^- oJuĵUĵ :oJuĵLoĴ 

( jJ ol 5^) ^Ĵ^juujoUĴ* (^juuJ ^_) Ĵ^ob^J :Ĉ>ĵ1 ; Jl-Ou >^0 (_jjjj uu) :OsI jujUsJ « 

<(jL_j ; <L g uuj 15U) l_5ŝ _>b .1 u-o ; l5* i(j jsX!j sJsu_ou> :oJuujU> (j^bt-o ( ^ ^ ; 1 s\jUu> 

(l_5ju lt>j3 

‘(ur-jtŝ ĵ 4-uu_)1^9 (_^lfi>(jbj) ol^juuujb jUu) 1 :(_gĴU5* j1^>- :oAĵUj 

oiSĴĵb .(^gjUjj sJjuauu) *(j1 ^> oJujUĵ .((_g5bĵ ĵj) l^juĵ jj : ; ^jjU^ (jL^U ^i5*J 
•LĴuujl jl^ijj (_gJUc-o (_jĵ Ufi oU JL>lo 
.((_gjuuu-Ĵ5ŝj1 (jb ; ) ; l5" ; ^o1 :(_^ ; ^ouuj ^JsuupIŝ sAjuuu) :oJuujUj 
.(^Ĵ^ uu-oU ((^SjjĴo^ <(_^J^ibL^-^j^j^gjUU -XosJ>c-o :oJuĵUĵ :j1j^u^> 

(_gfijJuuu? Mjĵ :oJuĵUĵ : ĵ'jV 

(^g—UŭUuJ ĴĴUUU__J j Jjta—J J :L gĴ.jJl^ Jl_OsC>C-0 : ^ O <|\ ^OJ 

:ĵ 1 j > i^. u5Ŝ> 4 ĴlsluC- <(^juuuj)l_5ŝ^ l5U (jujJuL^-o :(_gj 1i?c jjjj^> <( lc juu>Uĵlĵuuuj j) 

jj .X—9 JUJU-oU^ <((_gsflu_uJ^-0 ^(^jLuuuJjJ ^jUuuJjJ :jb^1 4-OuUi9 <(4sfluuui9) -JjU-O^U 

L u9l^Jt> |UUo ".(^ajjjj (_gfij sjsUJ? 4Ĵlj <((jjU ;; b <(_g-ujl^C-)(_^ jU)^ ; b (ĴU-UUUJU^J 
<^juj1ju. “)1 (JjuuJ ; iJ__) ^jjjcjj) LĵljjiĵĴCjO (ju)J ju^-O ^ ^ JCufljuu) 0^-Os> <( ^C J jb‘ ^LuŜl^si^) 

^Ijl^u-u*)! jUĵ^j^jol (jjS-uO : L g__)1^j* UuĴ> ; .|» <(lĴ ; ^uuu)L) b (_gjU s-^UjO ^LĵI^jUcjO 

<(J_) 5i ĵ (^ ; 1ĵjU^) ; 1ĵjUu^ :ĵ5-ĵĵ ; ĵ1 <((^ĵ^ĵL^> <^cU? <(jbl5>) 

(jĵl—flj : ; ^__J L-u_uu> (_gU^?, Ĵ*JjO <((jbj ; ^-o1 <(_guu) ; 1i LĵUĵ1)5 :Ĵ->C-0 (^jjj Uji 
(_g_J>-L> 4_OsU1i ^((^jbjlŝĵ <J (_^ ; 1ĵujU>) Jjĵuo :(_g^fli?jQ L_j1^Ĵ Ĵuuu) <((_gju^U) 

.((jĵj^-ol <(_^Ĵ^5 oL^> ^juUjJjuUL) (JuJsII^jO :cj^uu? 

•ij^J : l)1 )V J a 5^'j^^ j^ a 
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\ YAY L (\ Y^\ jt Lc^wwJ $ itjuu 



.(jl^jJ ^jujl^Ujujl (j^J 15" ^ĴjIĵ^msjI ^JiSi 

b\3j ^ 

a^aIL <0 .\A jj.xi ĵI^^j .\Y ^jjjjj—^u ^I^juuo . \ ŭ <_5 L^Ji9 .\Y .\Y 

4jl> .Y\ jj\Sĵ£ .V* 15*^> .tt 

I^ĵl5*jjj loJ CiwwmjJ 

j ^—j (_gj1“°1 **•> (j^-l&Ij—J) Cou^jo .YY (jjjti *YY jj>^j>-jS ^JL-luo .Y\ 

_ 'LtS .YY LoJ__o>1 (jjj^u—uj .Y^ (jjl j^J^-o .Yŭ oj1^Cos>cuo .Yf 

ojlj^—juS^ j1^> .Y* ^Juouuj 4XĈj^ 9 .Y\. ((jjj>Jlj) (_5>^ŝ Cuouĉ> .YA Ljju>>1 
^> <uLls .YT ;5 j4Ĵ1juc j^' - rr ^l xx L^ x ^ 

j^j—^> -YA ^^JLjuA—11 jol^—S^ Ju-ou>u> .YY (^*jul—u£3 ^jĴJjjJ .Y^ ^oJ^B ŬjjĴ-O .Y ŭ 
.YY o1^>^u_> .j .Y\ 4Ĵlj .Y ♦ ^^j J9 ĵjl*_o 15" .Y*\ ^Uac- 

(^gjl_ujLuJ J_Ou>1 .Yŭ JĴjOmJJ J^uJ .YY (ĵLju-luO (jj^> (^Jc *YY Ojl jj^J Juo>1 

Q-_o_>j J jtolŝ .Y\. JU5* j 1^> .YA (jLuu>jj Ojj .YY j^j jL_uj> (jL^u^ .Y^ 

jĴI .ŬY ŭj-<*> .^Y ^jLuij Luujjj .&\ ji>j 4Ĵlj .h* 

• |0 .(ŭY ( ^jL)1 QJ_UU> (_jjjL-C- ( ^^flL?<0 (_)1^J JjuuJ .£)C) ^guolLaJ j^J^jO ,(iY J^>J 

Jjj _ > 1 _ ^.j^ ^ * j1 ĵj 4Ĵ1juC- jj^ŝ-ja ^j/ŭjj^ 'j^j .^A (^jIjĴ Luĉj 

jj>£ ^JUu£?1 ^ ^Jc- -^Y t—^ juuJ^J&Jj1 Lu5^jo5\c- /T J^J 1__uul> ^jKJJJ JjO Jj>CjO 

1 f) *ŭ» .^Y (_£jd — wJ .J-uOs> C-J^-uP (^J>1> 4jOsL?IŜ ŭ (^gjLuuuC-lj (jjjLc ^Y 

.^jUjJ JjlKjuJ ^ A ^OJ jS 

I^jtjjt jt ^atj^wt ^jlojlw ^jl>C3t ^Lcutl 

<_£jĴ1 lĴ^Ic- .Y <_pLoj <__l>U? .|» ^i5 *j .\ 

I^Ĵsj1^«mjs> 1 (jUjLo (^gjtjjt (^UbOJĴ jLoJ^mJ 

(<y u 3 (__ 1 >U?) (^iijJuu? Mj j .Y (^>^JuouO Lĉ>;Juo>1 .\ 


T ;t*OJ 

\YAY U (> YlY)jU-t jt $£^^1 0^^' JU> (jtyL :$£! l£)^J* ^lj^l ^LacI 

^ji Lĉ>j .|» .Y ((^jLoĵ (__>U?) (^ibjuu? Mjĵ .\ 



0^°j L j $ (^OJJjLoJ ^t^ti (^Ju^t^J 


^jl—)t^> (^jl ^> (jUjl— mj ^4m«—j^ oL-Jb ^__>tjjt ^ 

(J/ Lĉ>J .|» I^jti^jtj-Mrfjt 


^jLJt^ (^jl—^v ^jLsjL-*^ (Jj-fjjj (b £<AOCo 5' ^5-Jtjjt ^Latt 

.(^Lluuc-L (j^Lc-.Y (_5^1^Ĵ Lĉ>j .|» .Y j^jjLuup (jL^u5* i^jti^otj^jt 

i^jtj^Mjt (^L^ (jLojLj 

CP' (^jj Luu Oj LuuJ jJ .£) (jLuu>jJ 0 J^ .Y i ^ JuJUu) 4 jlQJj 9 .Y Oii1jJ^s>C-0 ^JjJJjjjJ 

.^L^j Jjl*ju) .A ^jiojj^ I^Jk .Y (jJ^ ^*jus> 1 (^gJU 


o_mjJ ojl L ^_j^ <JLmj cjLŝ5' ^ĵLm-o b dS ^t^jt (jtyL 

•ŭ (^g_> ^9 CuOuUU _> .Y Lu)J Q>1 (^jjuuS* .Y Lu)Juo>1 (jj^juu) .V (jLuĉfiJ J^J Jj3 

5L_j j .\, (^—ol^S .A (^—>^9 4__osL>lŜ .Y jb’^1 4 ^sL>19 ^Jujuo 4IĈj^9 

^Jlouuup AY (_^j—j^j (^LJuu? 4Ĵ1 ĵ (^*ujc? ^jjjjjjj .} * jŝuSj^> 

1 .\^ (_£j' ĉ^o _osjj5* 1j &j .\ŭ ^gjLuĝj Luuj^j .\Y (jLuu>jj 0 jj .\Y 

^ .cJ^u? (^g>l> 4u3sL?l9 .\A (^-oliij fi->,j* -\Y J>c-o 
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^Uul 

>ŭl *J j ^Ĵl^- 


<*$ a O^H 


J JjOZjO Jjuj! 1^joS>-jĴ 



J-j-^Lu J J 

(J-j! J j y*_Jj-j/_fa. <lZu-u 


(Ĵj! • Tt > <(^Jjl£&jLcuJu jJ 

/jLj <5L/, (Claude Piron) 
f 6jjuu jfj-if) i i/i iJCu (jj-tjLo Y) £c~ijls jj <(Basel) 
<(ĵl—jj L-j JdLu jf jj ^j^jj ^jL^.LLuĵ^ĵ/jj jLuI<u <6 fj(j f ^jj (J~<^> ♦ jLcu-u 

'■fO^cr* ŭCĴ J LsĴĴĴtjj^ oCŭ JĴĴ^-* 

o ĵ a ŭ oOO^ L° oJO% jj^joi cPbo^-o Jm/ (ĴJjŭ <JLJLc j-uIĵ 

J—Ĵ—jlj—U-ul (jĴuJU^. jj ^J<J /j ĵ L-iul (_gL& 4 U< J L&<ĴjL jjlJ*c~i O <£ ‘(JJ-U 
‘Lujjf J LUjĈ <u JJjj-LU ^juLcĵ juĵLLj L <lJf— f^uLu ^ujj/jj^-o ĵ-u jljŭl 

j (^jI—C SLoLS (jLu/jj j joul&jj^ lJjLc j / <j <S Ou-uf (jLjjju ^»_4j/ <^ 

.JĴ^^J-O <5 J-L- <-j±J-O 



oro 

o 


£ 

o 

cro 


C* 

.<r 

v>. 


I 




J <Jju> 6j1j CIujuO jl ^Ĵujljujujl £>JjU> jjjjjjj' (J 4jJ^I ^l&Ju^ol jjl 
(_£&j 1 jĵ 1 jj ^ĵjIjujujI <__u^>jj (^bb^J^VJuuujl &S ĵJ jl jOj^ 
J^l ^jL^* t_5\JL> ju jJ j5oJ Cj^Lc-Jj <Jjuo 3 JĴuoCjjIB 

jl O. ju .io. C jxOU iŭjjS j)1 J$ .jLuĜJb J CJudtĴ (jU^&J $ 

ljjj3i juuuO L> ^jj Lfe ĵjbujl ^gJuSO i^jOoJlC ^^L&|Oj| jl jjbl J^Ĵujljujujl 

^)jSujjJ «^Ĵ^OOtO Jj^ <*-£j Jj C_ojuuu> (JjĴuSJ jJ L> (JjjuSjjJ ^j\jj 

. JoJ^gjO 

^uS i ^j. _ > U Luuu) I jjl 4j i^jUudC jljil jjl 4j S J JĴ jjjJ U 

jj^J__> 45^ 1 j> ^ffcJjb <J^J ^J^Luu) £cl9 I j jjLujl i^j\jj CĴĴj3t5juuuO 

jl «J juu> ^#b 3 <_Ĵjl9j^ gjO jU jl jjLjl l JL> ^Ĵujljujujl jLuĴol 

4__>VjLc.L> ^ 4jljl5jbjL> (_£j!5 ijĴujjJjlj ĵjLuujl 4j *}!\ J ^jJUO <JjO 
RdUIIld j |©^1j CĴĴu__juuuflju>Lo ^jLt9lj_0 jl ^g>jJ j5 (_£j!5 CĴĴhajI 

<cS t^^^ojb* )c 2 j\jju jj .jjjb j»b>c_>l 4 j ^JjLoj (Ma.nifcsto 

J—U 1^5 jij^ jĴB S ^J LibjjuuJ GjLuuJ J^>^ <Jjuujuu>b jlji (ĵLuujl 

(_£jL_c- j!j__9I .J 3 —> ^jV (_jL>j l)^ < ^ scu 0 3 ^ (_^!j-j <JjJ^> 

4>JUU> jj ^ JĴuS fijbjjjl ^jl jl <JĴ^JUL> ^ĴjljUJUjl (__ul> JjUUUujI^Ĵ (_^QJ 

jlji 6jUjuuu>l Jj3-0 |0^lj_0 j^bjj ^jjljuuuol j51 .Jjjb 45 o fiJjj Ijĵjl 

jj j__5l <>^j (__goJ ^jl <_jJb 4j cĴĴ^uuoJ ^jUjj^ ^tuJb j5l iCuiSjl^ j-oj 

jj. > Jjuu>^OJ ^ 9)3 JjuoJ^ajO bb6j5ju5 ^ U^LoJb <CĴ1 jLĴ>15jO 

^Jju^juuJ LuJjC J LuuOzC (_£.5ji1 Ij ^ĵLuujl J^b^l 4^ <^_^jlj9l i<2juu>^j> 
J^> (_5->bj j (_^^l c 5 fi 3^4 Itjlŝ Cuuujl^Ĵ^oĴ ĵ)bj ĵjjl — jb^-o 

4__jj_9j LĴjUUujl ^j> ^gOJ ^ <JJj5 L? JuC. (JjUUujIjĴ ^gjQj <JjUUU>0 4j<JU>J> 1j 


OĵUjCo 

b<JjS 4j ^gĴu>Luuujl ^j jĴĴl> j 1 ĵjbbjo1juju>1 4 (ĵ-^ (_^QJjuŬP 4j 

b j 5^ <jjuuuuib ^gjbbĵjLuuj! ĵjLuujl <juo c_SL> j! .jjjb ^jJLo Cjj^Lŭjjjo 
jl ^Lj> 1j J^> ^ JJjb^goĴ ^Liajl ^gj^>4j ^j<ol>Cuu>J ^jjj 

^ĵjJj—S^ jC>1 J_9l j Ĵ^.bL' ‘Jjtob* <j^j JjO Cjbbj> 

L> j 5^ jjbjuol jL^ <__uux9lj (3^^ (__gjii^(ĵjLuuu> 1 .jĵjlS^^jju>Lu> 1 
JL> jJ jJ b oIulSjj 1 j J^> ^ <JĴjb Cj^Lĵ* (®^3-° < *-^l>^1 

_ > i .fy u. .> ^jj>jjjj . JjuuSJ^jO ^jju>Lu>1 LjJjjuS^I -LjuO^Ĵ ĵjJjuu>t_5^jĴ 

^g-oUjLujl <JjJj (ĵ>1jj .CuujjuJ ^jLuu) 1 j\ŝ <ĵjLu>1 ^jS Jj j ^ĵjuOuC- 
<J u. u. 5^ (^_g-° ^jju>Lu> 1 JjjjLjuO <ijb|Bj1 Ĉjjjjju5^1 4j CuuuuuJ 1j J^> j5^ 

j1j__9l jl ^g^LouĴl^-l ĵjJj^I J^>^4> ^ ĵj1j5oJ 4j ĵjjuuo^uj 4> JjLoJ 

(ĵ__>1 jjL> .Jjuuu>b 4Ĵuu>b ^> ^jju>Lu> 1 ĵjl jJ b Jjjb 1j O^ 

4__5^ JJj jSj bbjb ^ L&^b j5o Jc_^j>4j b* JĵjI^jO j^JbJ j5 ju> (_jLu>1 
4_JĴ_*_JI .cjj^ujl oLĵuujI jJ ^ji^ (_5L , ‘^ 3 J-*ĴĴ-w-u& ^ĵ>jj jjii> 

jl (J'jLuuuuJ 4 j ^jjljujujl .Cuu>1 ^LujI J (_^jip ^LolS' (_^JjO 1 (jy1 

1j ĵjLSL-ol (j—f»J <Jjl4ĴL9bj ^ĵLbol 4 ju>L> b ^jljil 

Ljbjl <ĵŜ <1 j j^> 4> Juujjj LxJ>1 jĵjI^ĵj b Cuu>1 Jjjjujb (_y1jj1 
jUS jJ b JJjL> <Jjl4ĴĴ9L> ^ĵLLajl (j^> (_^4ju>L> bj ^>^>4> 

I^J—ujjS CuJjSJ J ĴjIj^jJ O^ ĴuuOŬjJ^i jji^jol bb(ĵ1 

^3_j> 3 — Cu_uu>1 (®j3/ ^JĴj (ĵju>L> jj*^_jou>o (Jjli (_^1j^ 45^ — 
^> jJ jS' <CuĴ>b ^ĵl Sjcjjo (_^bjjJ jJ ^jj^Jj jol (ĵ^l .Jju>b 4Ĵuu>b 
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.x .b, .9 ^ Aj> JJj <__£^kĵL^bl (juu> ĵL? S-' t t JU ° (_£ jt^>*A> 

9 

^Ljfi 4—>L_ajuJ ^g-uoLoU 4ju>1> 4? <U-ux9l; (ĴjI i<-h>- o 

4_j|jl ^-jLj ulbLĵl L J^> ^^kl; 1j ^gjl jj ^^Jj J<_uuuu>1 

J__> ijl JU J c_5s_> (__)jjLuu>1 LljjJj^J ;J ^jU J;5 C_?j .Ju5^ ^^jO 

pbjl 4> CuuoJ J^> jlj ^Ljjl (^1^> ^l ^JJL^^o 

< ( JLjL_<o (j1^_JLc-4j .Jjj^gjo CjLoIjŜI jf jj£ j jjjj j (jj;Ĵ>&JJLl?Li>;1 

L^jl_> ;J ;1 .jjj'^<0 ^U*)/ ^jjjLuu>1 45^ Jjul5^ \j ^jjjS 

j-J 4? <cUju>1 ;^ju> 3 I l< -juu>CJ ;J ; J ; b ^jjjLl^jujI ;1 ;J ^jSuS <J^> 

pfr 11 jjJ ; jL-C- ^jiZ2>CjuJ ;1 ;?1 «cUjujl (jl J^jjjJ J J (__£;^>1 JC- jl 

L5 _j>1Jl_C' L> b-Jjl L U9; JJfi1^> l&^ĵbLo (ĴjI jl ^gSo 4 j <JLjL 

LouuU <__£ ĉjjJLc- .jjbj tul>J ^uj/ jl 1; ;1 L syh> L J;^ĵx_> 

^^kJL <J;;j jlb'9 filSŜUuuol 4 j <^L jjjJ (__£1>4 j 4? (__£G;L>;J 

jl oh W“(ĵ^ j^ 3 6 ^y^-t lS> jU^LS* ^ 4 * p (_sLxjo h (j -^j L^y. 


LjJ ;J (jbj <J^Lu-o (_£&jL;J lS h<3^ S ' <JLLxĴ* 3 4 j ĴJXj 4j 4!3j 
(jL*juJ^__Ĵ £C_>jL <JĵO ĵjJu> 4S* (^UuJb (jloko (j-o .J,oL>oLj 
ĵ)__ĴLuu>b &l?J fiJjj ^J jh jl ^UĵLuJ (j->1 45^ Jju> JJjb1^> 4>^ĴuO 

Ut__>;_uuuJ 4 j ^^OuLc- jLuuuJ cUoJ> <ĵ)1 (jjb 4 *juJ^Ĵ ^ j)L; (3^ 

L_5s > jj 4 juuu>J <Ĵ)Luu> 1 (^Lbfi^ju^jl ^l ^gjuu>CJ ;?1 ( _jj> Jjbj jS 

.(UjujI 4Ĵuu>b ^gjl^j ^gjU>Luu>(__uuu>l 

^ < c_u(__>;_C> ; t_ujuX£- (^LbjOjl ; ^jjjsS' jl^ŝl ĵ)j I jltf ji 

1__> ^^—>l ŭ> ĵ)Luuuu>1 ^jjl^ujujl <|Oj^)5^ C_jUu>Cj»Z? (jLj&;L jJ Ĵj^ju 5^L* 
.(U__u>1 &J;? <_uul> ^3> (_£^u>4j jtS b <_?3^ &jLJ1(j^9 ^gĴuuL2>CjuJ 
Lg—>jt) */?^j L_^_Ju_j «Uju>1 ^Luj Mol? ;k> jl 4? <^jLuuj1 

ĵ)l ,JU > jl 4__? <JJ_>^_-u) jL-;juf' jLok ^jlbjjS 4> Jjl^Ĵ^gjO 

l ĵ)LuUU>1 G^ujl L Jjl^ĴL) 4^ <JjU>L> ^)bj^>^J (^JJuO^^uJ (__UUuO>CjU> 
; <(__£ J__> <£C_U>1; ^ jujLuujl ;J I; J^> jkjjkŭj ; fiJJj 4>1^jO 


ĵJ^iV^lC' jLwwuJ 6^)LoJj^& j) jJ ^ j J^UJĵl £j^j£J^ ĵ^ĵi ^)l^®1 

ĵljiLo ^ĵlfcis*4 j>Loĵ-naJ 0 ^IS^I ^)j| 2 t^jL^^O J **+£0 ^J^i^ ^)Uj 3*^ J 

O•£jl^ ĵlĵLo^l j$ LbOĴĵ^ 2 ^J^UJĵI ^Lbt-9 j& l55^ 5 lĴ5v 6 l)^°3 lJ 

• Ouuj! j\jJ £j$j£ O jjJjJ ^l jJ |^jJLwm*£ fil j ^JIj^ujI ijSj^ 


w 


L^-olju-P 45^ <Ju-j^j t_5L>^ ^\jjjjjJj 4j ^jV^b (_^^^fijL_> c_£j 
<(^^-_> l uujuJ 1 Ĵ)juu> 4j ^^1j LouuJ ^i<2J 5 (Ujuuuu> <Jjb Jju>1uO^>L 

(_^1^)_o <^J__^__uuuo ĵ)__ j >1 L> ^jjjlc-u^c^ ^ 33 ^“ J-t lS^J^ jbl>4j 

cSĴ^ Ĵ^H fiJjuuu5^ ^jSLuuj/ (_^jLouuO Lb(U uC-LuJ 

t—9 j.juo Lo f^Ubĵjl ^ <(Uuu>1 ^Jj^I (U-u>J4j fiJuub'^^juglj (j1jJu>4Ĵ 

<^_uuu5^ jib 5 (Ujuuuu> «Uju>1 fiJ^J (^j^ ^ LJ^^b 0 L^^^-j^ 

.J__>b^gjO Jj J (_uuuuj 1 ^ (_uUU*J»Z2.P (_£&JĴJb JĵjLuuJ 1j jbu9j (JJUU> 

(_^1^)__> 45^ (ĵl (j^J^ «Jj (U-ujJ 6Ju>ŭu> (Ĵjuu> ^'LoIjŜI 4j JjL 1 j> 

(_^ 4_JL_UUUUO (j)^^ (^{Jl> <JjUU>L 4Ĵuujb ^J (^J^JUj ^j-UjS 

J$ ^Oj-S f^-uHjUxo filj jl ^ ^gfjk^j (ĵl^j^ I 3 (^s^-Lu)^? 

(__^ 4u_juflj J ‘(J^l ^3^ JujLo (jLb^Ĵujl^U-Ujl <L? jLj (Ulblojl (^41-uOĴ 

.ju 5"(^o , 03 ^ (j^xu Ju> (ĵl^> 

(ĵi^J jJ (^JuoU (Cw0ĵl&0 


j\ssj aS (ĵjJ Louuj l^^ ^l (3^°^° (_jf*J L ‘(^J^ 

4u_ĴLuujb Jt). >^ l< -5LuJ <(Uju>1 l< - 5" Jj J (_uuuu> 1 (_^4jLuuu> Lcĉl^ 4b^J jO 
. J__*_uuj1__> 4Ĵuu>b ^Luu>1 (J<2 ju>Cjuuu> j)J 1 (^I^-J (_^ 14) Jju) L 4j ^ <Jju)L 

JuJ^—S" (Ĵ_J>1 (_^Ljb 4 ju^XujuuO 4>^ jl (_^^ 45^ ftjUb^-O Lo <(__k 

(ĵ-_>1 UJ^I^ Jl S <J$j$ .Cuu>1 OuOjlHc iU^JjJc^uuu)! 

(ĵj| jl L JJbJ^gjO jol^Cjl l^ 3 ^? 3 ^ <<Uju>1 l< -ĴŬ>LuuJ( _^uuuJ 1 lJZ Lb l< 5 ĴJ J 

4__? (j__>1 jl ^ <J^uU olrl <Jju? L? ou> ^JjOuC' fJLjj ^^L?4 j 4? ^^j»z 2 ^jO 

— ^_j^ĵ*^jo ^ ^‘gjjli^ICĵI (_gJL> — <_?l^jĵ^S^Jj (Ujuujl^j^gjo 
(JL 2 _JXjuJ <^Ŝ1^jO jl (^>^)J jj (ĴJ> 1 L .JoLj <JJu? |»1 JŜI 


(ĵ ”±j > l^ J^_j> JLjL ^jlŜ 4? ^jjJjj^j <J-^Ĵ jLLj ^JjJjfiJ^jojl 
4UL_L_>cj l _)ĴĴ^> .JJ^5o u^xj ^ujujI ^3>3 (Ĵj 1 L ^ <J1? (jjjLuu>1 
(_^ o^1j__)1 4__> ^Ju>1jxju> 1 (jL>j jj 1 jĵl> 1 ;1 Lb(jLuu>1 ^ 3 ^ ĵh 1 jljjo 
1^J;J (ĵ^jojl <(ĵLuuu>1 ;1 ^jSj <JLuO (j1^JuC-4j .(Uuu>1 jL; 
(^ul^l^i (ĵjj <j-J (ĵLĵjI 4> L .(Uuu>1 (Edmond Privat) 

J J__>J^_? ^Ĵu>1^uju>1 J^ajuuaJ 4j (_^jL; C_5 Lo>? (ĵLuujI 4?1ĵ> <f^J;b 

L^JJ (ĵLb^Jujl3UJU>1 4? jjjb (ĵLuuJ (U;lijuO (^Lbkuu^jO ;J ^OjJj4j 

.Jj^juu)( ^qJ ^Jju?juuu> (_uuu<2JtĴuO ^ (_uu> 3 ^ ^ (_uuuX^ jl^ĉl ;1 

j_-u_J t_? jZjĴĴjO ,_Jjua9 <U^lijuO (ĵjJ <^Cu2l^ ;^L?4j <^ 

^)__> Jj JuL> L jj ^jjjjJ (^gUJuaP ULug^z2> L (^>U(ĵLuuu>1 (^gJLsO <JĴ;b 
(^ Ĵu u »^?Xo jl ;b;^>^)J (J1> ( 3 ^ 3 J Lol <L^juJ^ĴuO ĵLuujl t_5o jl 

Cl^_> ;J (^b (^3L>I jh l>4> liLu9J J;1 ^o OuuLI ;J 4?) (_^^9 

L U>1; 1; J^> (ĵLuol (ĵl ;J 4? t^^Lu^C-o ;J ^ Jjj tiS 

.(Uuujl fiJju) ;ju> Cj^b <Ju? (^_)jjLuu >1 4ĴC9L (jLkl 3Lol? 

f^ĴLuO 

<L 5 jV^L? (^jCo (__^1 ^> If^Jjb ;1^9 (_^a9Lo c_5o ^)->1^)-> 3 J L (ĴjI ;->L> 

jjjl Ĵ ju> C_uuuu>1 L Jjuu> l< uO ^Jju^juuJ ^ ^J L&>^ jLuuJ 1 ;1 ^ĴoI^ajuJ 1 

jl cs^ 3" j' *(jl ^us^ ^ ‘u3ls; 

jl 4xol> (O^OjC- ;J fjjj^) ;b;^>^> f^JLj Mol? yo 

j—> j 1__Xjuifi4j (^gjl;; jhj ;1 ^Luu^l 4? JjuJ^ ^uO ^Jju^juuJ (^J LbĵjLujl 

3Luol__? (^ *juJ 1; ? jl (^Lj (__^jJjuuuuO (ĵj| L) 4k1; ;J L1 <JĴJ^> 

j—ju_o 1 (j; I > f^j^5o 4? |O;^uXj 0 ^gĴC^ ^ 4jLoLU(_uuuuj1 ĵ^j^jS- 

.Uuujl ;b;^>^> 
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A JL J Lj> ;__^0 ;jo 1 (jjl (jJ^> 1 -ajOLa_ajOC_^ua_ajO 1 ?. 45" (jji^ Lol 

<(j1;L5 _>j__*_> 4__>^_> I_ouuĵ j5"l 45" C-u«ol Cuot9 1^ (jj 1 ijjj^o 

L /Jj j (^ Ĝ Juuib J(jL jLuO (ĴjJ^juuuuO ^ <f^^jO j1;^1 <(jl5jj;u5ffrjuOuuJ2 Ĵ 
4_> 45* Jjuu5" Le -XjuJ J Jjuu5" <_U> ^JjuuuuO ^jol 4j L«ujuuu> Ij (^C-Luu>1 

a l U ; (j_o1 ^ <5jJb3 (jLuuJ (jLuuJ>1 

cLh 0**9) 3 <c -^l 3 H^cJ5^ 

j_L 2 _> jl 45" J;b LL>;1 (_£;1;3;J 

(^_JLu> ; CojjI ^u_>LJ? ; LĴjjuJj,) 

L_> <c_uu> 

(j_U .4_uJ J_u_Jb1^_J>- JjlJ) CuO^Lb 

L_0uJ jllr2>1 4 J (jj;5" jl LjLujl 
(j_o1 4__> (j_X>b;j jl ijjjj^^a bjŝb> 

\j LcLjl J JJbl^juO J iJĵjljjjS' 4ĴjjuuuO 

Lj <bi" J jl <Jj^)l5o1^o ^A> jL 

^jjuuu j&j\j .Jjuu>L 4isL ^gjLuu>1 Ljl 
^s-JLjI I^jĵ <Cuu>l CjL^ (j^J 

&J^__> £LuXu£> <(JZXuXuuĴ* <S Jj\ Ji Cuu>1 

fj_>1 j^>; (s\y, Cuu>1 L <z AjbLj j <Cuu>1 

^jjjjj <A JU .>1J_> 4_5" JĴJbJ^O £0>;j 4ju>1> (ĴjJ^juuuuO .CuO^Llo 

(^b^juuĴ (jl jl 1 j> — (jJ;5" CuuX*z2 ; l?loj1 jLxJ ^l Jj J ;5Ĵ J 
_ >; JCu5 ^ ^O ^JjuOuXJ b L y i 1 fj5Lu> LbJjLJLo 4j jjLuujl 45" 

45" l>fj1 jl 5 .JJ;b <Wb1; (_^uŬjuŬ> L ^jJju> ^L^; ;1 jjLuujl .j;b 

;__> j^J $ ^gjlujl J^> jy1 45" JjuuO^Ĵ^gjO 45" JjuuujJ JjuuuuuJ ^JjLo 


Lol <J_Ju_5" ^g_u 0 ;1;ii1 ;LŜ ; 4Ĵ^5(jj>1 j)J^> ;IxJu^jL 4j 4b^>^o 
«_u_uj>c__c- (j^>5" |»1ji1 Jj^^jjj 45" <|^jb^o ^j^o <4JL> rJj^^gjo 

_ SŜj J ;^> (*b->1 y (_C°J Lo 1 <Cuu>l 4jLu>Luu>(_uuu>l ^jl> ^ <^jlp ^uP 

pLL_o1 (OAc- L <;LŜ; ^jol ^jj^ ^jL^uP ^JojjĴj .^jS J-o-C' 

.JjuoL^s - 0 Cuo^lŭo <1; (jl (jjb ;juuX> 


1; _ > (^. u .ŭ ju ji.aa.0 fil; ^Ĵu>1;uaj1 ij^J^ CjLuC-^J .J;b ;1;3 ;Luu>1 

^S-Jbl; 4xol> <(j1 jl 0jLuuu>1 f^l>4j Lol .Cuuu>1 jL> (jJ JŜ <_9;L;J 
l 1 & (j^jJLuO 4x01> .JuJ £jJ' 1; ;j CuOuu9 j)1^)5" ^ ;ĴaJuuXu> ;LuuuJ 

4jl5L> ^LjLj fjjloCo ^LJLuO ;J L J;b^s-°1; 1; <_5"J^5" 
L>^;1 ;J .LajO^ĴIo ;^L?4j 45" Cuu>1 CuXJ jLb-jl 45" <jj^u?1^9 1; 


^LCuuOJ (J-jL jjj jJL 



(j__J> 1 45" <(^juuuJ Cuu> I <_Jl> «_u> 

L (^Uj ;j cs^4j c>lLLjjl 45" _ (Jĵj) 

(_^1;b — Cuujl 4ĴĴ9L fjb;L> (jl j^jJ 

/ ^°LoC' 



4Ĵ Luu> Lu> (_uu> I 


LLj;1 (jJ;5"(jl5jo1 ^Ĵj1;ujuj 1 .J;b 
3 1 jH c (_j_j1 J-U o4o (^l4JjjJb L 1; 
;1 ;Ĵ4jVjLc« ;LuuJ <(jb;f^Jb J 4o> jj 
;_& ;1 ;j Cu>1; ^JL> U^ ^uuuulSjl j)L; 

ĴH.1 3 <JjLuO^g- 0 cjWj 

;1 J_H_o (_£ ;1j_5 4 _jLĵ ___ L (jlSLI 

jl cijVl 3 J^i ‘u^3 jl <Jy ftJjLn 

j j) 3 j ^ Lŭ> < 9-vL» / 


U 
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4-JT I j L I j ^ ^435^^° ^aoLv 

l ^ j 4 jmmSu jlj^ jl L^t jS g jSuj*K& jjb j) Lĵjl Lm^^Lo ĵ<ijk?&j aS cXwl ^ĵLw^jI 

.JuS* oilL^I ^bj jl ŭ^M J* ^ ijas^ĵj 


— C__u>1 jLuCl ;Lu 9; (jjl (jJ^O 4 ĴLu>Lu>(_jjuu>I ^ <^juua.C- Co^Jb 
fij_>^^)_> (j__j»1 1_j* JJJbJ^o ;1 ^9 6jlŭlu>1 J;^-o 1; L>4jl^> ^oLj 

• J^juuJ 0Ĵ^uu5 

u 1 cĴ5"^ <JC5"^s- 0 j; 1; <S)ir> f^V 3 

J I >1 J_> 45" (jl (j^Jj < Ĵuujjjj f_gj° (jLuujl fJuub" J; 1j(j1 Jjjljj 
4Ĵ^54oJb ^ <^ol5"L <(UL <4x>l9 (jJ;^1 J^>;4o tJuuuoj)^- 0 

juS* 45" JĴj/^sO cLJb ; ^;Lxo <Cuo>j ^ ^^JuuXj 
fvj5" fi;Lo1 JjL 4ĴLo> jlj (^>1;1^9 (^L^O; ^jj-oJ^O CuC-L ^ Cuuu>1 
LLuĴjl (jI>L> ;1^9^)-> jlsbl (OJuC- ^LI>4 j 45" <(jl5JuJbLu> (_^\yi 
(jLu>1 <JĴ^uJ^^jO |JjJ^5(^° ^jju>^oJL jLl5" ^,J ĴL5 juuuO ;1>J <^jL>j 
L jb (jl Cuc-L Juj1ju> 45" (jl (j^Jj iĴjjĴj^A Lb(jj1 (^4oJb (_uuuu> 
; (_^JuJ> LLŭ> ^bc^l (^s^bC(_u^1 t_5o 1>(^1 ;J .JjbjuuJ 

; J ĴjvJ^gA (jl 4>^lo l< 5" JjI ;LujuuJ j 1 ^)i1 ^ .(Cuu>1 ^^)Lxo Jj JuJl> 

• AJ^JjU (jl ^ 


(JjO. ,Xuuj (_5o <^ŭj ;1jJi> j&> jl Luu> 1 ;J ^ <J^9 (_5o ^ŭĴJuu? yb jl 
jl Jjjy> 1 (j^l (jLL ;J \j ;jl9 

Jj) _*_> <C_0>; 4»oJb (j^l L-&jj*Z> ;1 (J*^ .Jj5" ^jLŭĴuujI (jL; ^jl 

oJuuuĴ (P; 1x0 «L^j^oljLj 4Ĵ^5(jj>J ; Cu9; <^uu2.C- 

jLu-b- ^s-jLjj ^jl^O L> ; <^JuuuJ (J> (^^>1 ;jL> j5Llo 45" <Cuu>l 
; 1 & (j^_uJLuO L* Cuu>1 |<JjbjuuO JjJjj J>^J2 jjJ 
j (jL; Lbfij 4_> Lb4_o>^j (jju>L>fijL1 (_J;-> j^j s ;*Vj Lbj^JLo 
J^>; (Ĵ 3 C l^j <J^C (_^;1Ĵ54 jL^uu> <(jbjftjb (^Lb<io>y>* f°L>o 1 

.j^> Jujb1^>j JjLLo ftjblij* jLx>1 4 j ;jLŝ LLjjl (_^Lb(_9j-? <Lb(j 1 

4__5" Cuuu>1 (^ol^J .Cuuol (^5 j1^jO J ĴjuO I (j^u> ;15" t_5o 1x9^ (ĴJ>1 
(j S J_. 3 (^pJa^ Jŭ>. (^j; (jl^j I; :> 3 > (_p!yU 3 J 3 J 

.J;b _>; (jl j\ ; 1 ^uJb 1 (jL5_o1 45" ( ^oLSLib <f^juu5" L-BjjJJ fiJ;L 

1; J^> (^5jjJ(_ uuuu>I <4xol> 45" <Cuuu>1 jA 1 (j-uoJb ku>^j 

• Cuuol Ojb 
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Lj AuO ĵjjl J^>^ ^jJJCĴzjjjjO ^g&SJb 
CjL_*—1— oS* jS ^ys>z> ^goic- ^Jojj 

S-J-> Jĵ-1=> p Jĵj oi) "^(j^ 

J.K t_s—^1; ĴjJs-Aj jl^> 

J-°- > <_?!>-; >^ <jd>^ 

J C '~<, & yjJ ĵy ^juuajO lj <j1^9l l> Lb*Vl5^ 

c£ y L <^b> Jl^>l o>.y?£ 

jS ^y*SL^ZJ *\£*\ofi jS\ <L_.jl-^J ^uuuuJ& 

jloj 4 il juuuO CIĵLJloX' 

<J_J3 4Jb1^> 4lŝ>Ĵto i\yjj j\£dj 


^l J _lol^ujujl <t_9JJb4> ĴjJju uĵ 

< jSL->\ ^Lfi J>^lj (_£4oJb 

> I_ol .CJuuol 4 juu^J 4jj> jS <^o£' 

L_> c Ĵ^_ 5'L>^_5' l ^1 ŭ > j-frjuuuuuuJ 4juuu> liLo <4^CjuO 

_L^ĵjLoJb Lj <^gjuuC- ^^Lj 4> ^ JouC' ^jjuu> <CuuJ 


lo ^ 



c>J ^ 0"^°; 

jOjV j5op t_5o 


^jU c5o 

oLJpLj jl JS' t^ilĵ j$ 

fbĵ* 3 UcJĵ^ ^ĵjJ 

^-oLJ ^LbOJLo 

6<J*y-oJ JjlŜ ĵjs£ SlolS' ^ĵ-ol) 

Cy_*-j>^y? L j ^JuC lSoJJj 

Iĵ ooĴ j?I .Cyyul (^ĉjS 

ĉjjJĵ^gG cJ^J 4CyoJ ^jjl 4S* 

4Ĵa>M*0 6JjuS' Jĵj ĵ 4 a)ILco 

^^jIjI ĵ 4jc^u 4S* tiĵS' JoJbl^i* 
^bol ^I^J^4 j Juu>^ 
^jLoJ jLSLjf 4^ 4Cyyj| dJUJ 
4—) ^—5'j-Jfe A3LŜ Cj^Sr mJ lS JĵS' 6^ĵ!J j ^jjIĵ^ao! 

si4j - JUUI^ oILLjĵI ^l ĵj fjj&s (J^.j^kj 


u 


jl Ijj^ _ Cj^j^ CuXO 2 ĵ! jbo I ^ljJ U^3ĵ ^ taOlU 4S^ JĴĴbĉ^jA 4aoU ^jJ^L^sjO 

. >> . 

U ^jOjj ĵjLĵj jl LijI .j ĵb _ <XmSJCo^j ĝ ^JT ^jj I ^S^Lj U&^ĵLJLo 4j ^jLoJ 4S* jIĉ^mj jl 

Ĉĉ\ fti a i^l £ĵ^O Ij Ub4Ĵl^J ^loJ ••• ^j& JĴJ*yU OJCmjsJ Jblo 4S* l>^jl jl ĵ .OjL 4^Jb|ĵ OĴLfi> 

.ĈJjJjJ ĈĈ^maS ĉjj^ĵj JjI L jjjbĉ^jŭ ĵjĵ£ 


j) J J> >ljUJU> 1 4^ A>p Jol> <(^1x0 l>Mi?juo1 4^ 

4__S ^Lj 4> jj ĵj c^up^jj CuiSsJ L L 3 <o^Lo1 ^ IojI L 4uujliLo 

4o> jj L < l< JUUUl 1^>1 jl 6jlŭĴuu>1 L <6 _Luul> 4u9^)5'1^9 <__>^> 
Jl_> _ U ^-O 1 jĵ ĵScjuJ ^ Lb(__UL>Cju2 ^gJblijuJ <jZ 4Q>jj ^ jLuu>1 
<fi^__uC- ^ ^ĵ-oV jl <S)iS)Ss> 4 —j^L 4 ‘(jLoj^ Cĵ)^jo?4> 

ĵj-ol 4__> ĴjJjuuĵ ^S <Cuu>1 ^_ C 14uu>Llo ĵyu> L2ŭ9 .Cuu>1 4j^5\> 

.Jjb j5 (^O (Ĵ^O-0 <Cuu>1 (jj^> J^juuuuuu> (oljS' 45^ <1j 4 >Cjuu> 
4__> L?^__>^__o jLuu> 1 (jj3 cĵb^i^ ^S ^ 5^3 4 L1 
3 I—it^jl (jl _o_ 1jL_> <j__>c_jl_o JJLo (jLojLo cs^l^J 

L_> 45^ ^jLuujI <j^jjo^gO c_L9L ĝ^jlc- ^ ^ ,-jujL uu>jL j L ^Lbo a5^(^ĵĵjIj 

^ J_>^__wJ 0 ))*)) (_^14jUU>LLo ^ (^ijLuLaĴ ^l^j^^J 4lujuuu0 (jjl 

,.ŭ> C_5o (jLuuu^jl j1jj(J jl <Cuu>1 fijb ^l^i ^J<2jJo )y l^) ^Ĵu>1^uuj1 
4 _uuu>L_H__o <^__5n__>J ^Ljb^jJuoj j\ b-^ĵl jl .cjJuujl ypS 
^L_ol__5^ ^ ^ol < ^JjjuuuO C_5o ^ŝj (_£1 ^)J (jSLoO Cj^lijuO (^bjJ^^lj 

lo. uj^ > ^glloJl^jjO cĴĴjlbLj^l 4Juu0j (jl Jji9 <Cuu>1 CuJlc- 

.Cuujl ^15" ^jL C_5o 4S <Cuu> 1 ^ol (jjl ^J ^gjlsl «ĵ)Lj 


3 lthL jl ‘l^cjLj jl (^J 1 

(^Lcĵjoj ĴjI ^^ol^uol Jj^I 


:LbCyCyb j ^jlLo 

j 4> (jLĵ^co ĵjI ^J^-jJ 
(^uJjCĴJuJii (_J>I^ cjj-o^uuuj 1 ^LfiCjlo 


c ^-’IJ(J_^uJ (JJI fj Jju I^ujJ I .U-uuJI (^*JJl__uJJ U-J^juJI (JUOLJLJ JJ 

ujj Lj jii ^lo^-jl <Cjj1 ( ^>L^>- jjC 4Ĵuuj ŬĴj1^c<Lu? jl ^ ^jLuuj jii ^u> 
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5 ls -_aCs_S' jl 

Lj) ĵ-lJCj^ b 5 ^ ^bj U 

w5b ^jljujl .lŭjI OfiĵU — ^^uuJSbl Jullo 

JuuS^^j 4 . 33 I (ĵLoJ^b j) ^yJ>yo ĵy\ bjuXo juj 1 ^)u >1 .Cyys^l 

4__> 4 S iLS JJJIjy ^Ĵj^ujuucS' ^ĴfĴ2uZ?l4> jl ^gUUJUJUU J J J :JuuL> 0 Jj J 

<_£ ^)_o1 .Cu-S-b^J^gO Ljjt j) Ĉ1 >IL>LjjI^ i pJS.J ^^JLLuuuO 

ĵj-jl 4juu>1iio <Ju5" L ^o cĴĵjLĵI l^ ^Ĵol^uujl ĵj\y y\j 45^ 

. )j> cjj-uuuuuu> 

1j (_^^—u__i> C_uuo5 L ^jX>^^1 4uJb1 <^> L? Q 4 S^gol^jjb jj 

L )jj. .u> <JLuO ĴĵI^JlC-^J .JĴj 5^^O 4juu>liio c_^> l> l^ĵ)! <Jju>1 Jj 

4__S ^jl^o l> 1j ĵjl ^jjL <A> J> ^^^b (_£6 jLjJ ^ yS |^-lO-u 2J jl 
_ol_S\uJb L ^ .4jj5 l ^O 4juu>liio CĴĴ-uu>1 fiJuu> 4 Ĵl>Luu> J^SL 

C_5o 4>^oĴ ĵjl^ĴLC-^J <JJLlS^ ^gio^- 1 j ^)J> SĴy£ J^-U0uu2j 

^l^_> L< _>1^>1 ^9 ^Juub' ^jjO jlS4> <JjjLuu> JjJ> ^gMĴjjJ |0^jjLu«u>1 
c j^__ 5'L_>^__5' ^1^0^jjj> 4j .JjjLuJ^gO JjuuuljlO ^gjjjjfil ^bbLSLoS" 
^ĵju u. ujJ ^ <JĵĵlS Lg ĴLo cĴ-olo> Ĵy1 jl L Syj>^jo jL^JuuuO 

L_> jCjbj-_> Ljb Cu__SjuJ C_JbLuXo ^U^OjjL ^4juO > lilo4j 

^g-O LbjLoto j^>S j ĵjl b4JojJb ^joLujl j> 1; Lbĵjl ĵjjjj^j^ŭjco 

^JuJuol^) 9 Ĵ)_J>1 .JĴJuS ^j^uS <JĴ yS ^l jB j\S» Jo CĴĴ-uujl jO^*V 4 S 

^)ĴJb L ĵjS (_^1^-J L<f ob ĴfolS ^^1^^)^ «cjj-uujl ^ (_JI"°J^ 

l-Uh (S^y. (_p3J (ĵdjj^ (J^ vl^l (S)Spr*^ 
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Jj$*Z tLLl 


4 Ĵtw Y V ^ * JuLd ^OUUj CuA^> (^lCuUMJ^O 

|(j}Luuu^Jjl (SLB JjOujJ^ L-ŜI^juJ^J ^J^jIjI 




L^Ah 


F 


JCl^CJ ^(^jL b* AuwJ>o (jjfl>d Ij (_£^JLfl> ^1 &o15"^ujUJ ^ ^JJLoJl^juJ 
.Jjb tJuujb jljjb ^ (_^ojb ^ISjSjUĵ s-^L? 

fiL_*_J*l5bo (jjj^L? jl J^l <J-mjI (jl jJ a5* 4>(j1 5 flj^»o (j^ I jLjj 

J._)L_uuuO lc oUj OJJJuS' ^jjjSjUuO ^J-ofl' jJ ^ OJ^J Cuuuuuu)l^ujujl (jLuuJ^J b 

^j. _>L^_> ^jjbiU ^ jolljj JjIJjUujI ^jl^lc- ^oĵĵĵS 'cJuŝbjJ ^ t^jjĵjj 

<_^Ju> jl (_£j^J t^^S'iJĴ j jO^ljĴ JuMSUlo Jj jju> ^Jb jl ^j-uuu) 0))A .Cuujl 
(^Lflbŭ^-UuJ tCuuuJj L - U >CjO laŭ> t^J-oLj ^JUuJ ijjĵjj (jj^fl> t^ MjjJ ^ 1 > ^ 
<L_5^ oJuuuJ t^1 jbi Jfl-^-o^c-o .Cu-jI JĴl>b^j ŭjj£* j ftjJLuJ l< 5Jj ^ 
jl * > dj jjlo j ĵŝ (_JLuJjl ^ Uo^Lŝ joLoj ^l \ * * ^l ^jĵuj 

^j-j\—*—Ajj ( _^Lfl> L5 ^5'l ^ ( jLuuj^j JoLuj ^ Jjuj^ĵ^jo jUb V ♦ ♦ ♦ ♦ 

d ‘lPj^ ; (_ 5 ^L>lib 5 (_ 5 >l jL> jbl «(jUd ^ Jljuo tCjbjJd ‘(_^jl^ 4 J 

(^j _fl_ juuJ^jO ^I^J t^CDĴ 0Jjjuuu9 tJjJyLjl t^-uOJ t<_>U5" tjLuujl tjjjuuSU 

^ t^juuuj(_^Lfl>(_^jb>o (Cjjjĵĵ^J) (jUj^JL tjbc_.uuuus.jj (jUctSUi 

jl (_^l45b (^jIjIj (jLc^J ‘JU> (_^I^J .Jjujbj^jO jSj^ (jLfl> ^jU> jUuuJ 

jl J_>O j5^ IJ Lg 5i jl5ij ^^juJ (jLfl>U jl (_^^J 4 j ĵ^JUuO L< J 1 ^ ^jujuJ JlfljuJ 

<_£j UU>lŜ jJ Ij 45 o (ĴjI 1 Jjo ^ JuuJ c_-o^J>d 5 V5^ (_gOjl c-uuoj jLxfljl 
^ Ufl> J^-UUUUJU^ .JuĴJ £ Ijjbl O^^jO 6j tJJuuĵb ^Lcfljl j5^ ^jO j\ ^JuO ^ 

(_^Ufl> jj (jUj (_^lyb 5 Jl> (jU_fl> b \j (_^^Lxfljl (_^Lfl><_5Lfl>M5" 

jj _Luu> <__5*jl_o ^ (_yuu_ju )^juj 1 (_^l^ jujI tjl^SUJUujl 

OJjuJ CuO^uĴo ^l^jJ jl L< _) lfl>4Ĵ^OJ .j^JUUUuJ j-frju)! <^j L< uO l>(jjl jJ tUu_uJ^^j_fl> 

<U—ujl LJ jS- J (Ĵ^juJ (jUo (_ 5 ^.^jb^j ^l (_^bJ^U^fljjJ JojOjuJ 45" (jjJ^J 

_ (j^Uu) _ l5b jjoI ^Iĵj (jU ; U) .Jjj^ 5' Idjbl ŭj^jo dj j 6j\jo 1 (jUI jl 

a__$” 1 j (^gjl^J^jol J^J^jLuO (_^I^Ĵuuuuib L-SUo^jO V (_^JCuJ^J jl CuOuuuuŜ ^J 

jl L_fl> <_LuJ^O Ĵ*J cUUĵ JjLj (jŝ^jjj j I5by>l (jUo jIj^I^ĵ (ju U 

(jl_. 4 Ufl_) cb JUfl_jj_jl 4_jJu_fl> ĵ-^juJj 4j 0))>O 4j tJ^J ^JuuJ 1d> 

J (^g_ 5_) <■ _u J1 _ > J _ uJ V*_ (_^1(__)^1 (_£ 1 t djjuuufl> (_^Lfl><_5Ujy) 

J C.u_ Ouju.9 (ĴjuoJ^ ^J .JuuuJJ l>(jjl 4j OJuuu) (_£jLuu5ij (_^Lb<__jLuu><_9 

0J fltUuuo 1j (^jUJI J^)^jLi 9 *^jL^Ju)1j (_^JjJfl> (j 1 y L< _o O^^jO 

J__5^ ^ ^ V j>dui> (^gjUiĵ ^jĵuĵj^ jj Lh^°J ^j^ J-j jl^j^. jl (_5 ^Uqj1 

(J-uui>l (J5_JU)b jJ (^'jjj Jj (j^uu>-£ ^ (_5^.U.i -CtĴ^joUdl (_^^ UjuJ^J 

(^)jjUuUU>l (j_)l ^ Cuujl j1^(J^ jUjUu) (^JjU^J^J (_jjuuu)j (_^^jUUu)I^ 9 (_yjlflj 

(jb_fl>j jj Ls***y> ^ ^ 5 -d 5 ^ jjbj^ Cuujj (_jjUj 

JjuuuJ .CujjbjjjJ OJjuuud^ OJ^J b ^ LJjujJ JĵIĵ jJ^J ^Jj j! 45^ ls^J UjuJ^Ĵ 
(_^JuJu_j_uuJ ^bbjjol (jjjlflj <_J joljl C_j 1 ^Jbb jJ LuuC- Ij (JjjLuu>I (jjl 

•^bc^o Cj;Lfl> (jjJ 



Jl <_^Jufl>j9 LĴJjlj^ |-^juOuU2J Jj U) JLuJ 

jjd CjLoJ^ .JuuJ 49Ld>l (jl 4 j M (_5bo flj^-o (_£jb>dl9l 


w 

I 

o 


t; 

1 


^ ^jjjl^ujujl ( JlLoJI( jju) (jbj ^l 5 ^ ^VV JLuJ ^l jju><A»Osfl (__*fljufl> 
jL-C-l JjL9^jOuuJ ^ĴĴjI^jujI ^jjujJj^ ( JlLoJI L> JU) filSUjb 4 j (jl (juu9b ol^ 

^cU**) Lfl^bŝjujb (jj^j JU 9 jl (_5^>. 1 -ĵjc) «b" tJuuj 

(jUcuj^j UU>L9^L) tj^j ^lĵ^j (j^l b Ij (JUUJI(ĵju) JjoL^jo 

(jUcuj^j L< _) Lfl>^u> ; l .ĵ-^j j^5^1 Jju) <_flUxjQ Lfl>) ^jJj^ jUuuu) 

t L< _) Lfl> 0 U ( yju) Uj (^jb^j Jj joliJĵl tJjJ^JLujJ (jLojl^) Cuuuuuu)l^jujl 
j^J J^OJ (j^°J fljUuJ JjuoI _ ^Ui? (JLUJI(Ĵju) (_£ lfl> 015~ (_yC Uj (_^ J>^y> 

J__) C_uflĴ^jO b JjuuJ^J jJ ^^jJ juJ Jo> ^ Jju5Lujb ^ Jju9^jOuuJ jJ j5^ 

(_J_oUuJ JĴJ^J ĉ>jUuJ ^9 U (^l^-* ^^"(ij^ • J»uJ JjuujlĴ5' (_ywJ LoJ (_^>^*jO 

t ^ jUujI tJUuuu) (CjU t^U) (jU^jc^j t^gjLUU (_^Lfl> L 5 ^5'l 

_O ^ Jju9^jOuuJ ^Ĵu)I^*juj 1 (j^)U ^jjoLuJ ^^JuuuuO 4fl.^j0-X-O LuOuUP .J^J 

V \ jJ (_^JC_9^0uuJ (jbb^ĴdL^uujl J5^ t LC $UuuuuO_fl> ^ ^JU? (^iUII^j-u) 

_5ŜjuJ tJjJ^J ^U9l ^JLui> lc )L^> JU) (CjuujUo Jj ^ ^^jjoU) j 

^ <_^_*_2bj_9 (Jj5^y) <_$*jb (_^jbl (jLouu>U) ^J ŭj^o .<C9b joUc-uuu)! ^ 

.(Cjp' ojUuuj tMustaqillik (jbL>j Cu-jI ^^l^ jĵu9^-ouuj ^j ^ĵujLujI 
(jl^C_t 

L 5-^5-* 

4__) (jl ^j ^juj ^j (_ 5 ^-*j 1 Cuuj^j(jU-u)l ^ Jjuuu>^j ^fl.Luj (Aliser ^Navoij 

L —* *LC«ufl> .duj/ Cj^Z-LC’ (_£L&i&)l i-LubjJ 

JLCSjgSJjJ (Jjljjljj j ĈĵIĵS(jĵ 

tiljjbl 

^ (^g__u£i> (jl_5' ; l <_^__) (^gSŜjuuuuuoJb ^ ^Ui> (^glUJI(j-u) 

(ĉlijjbl b ^ L< -)Lfy> ^ (^jLuuu)! (_^Lfl>(__yJJjl (_CLuuO ^J J5^ Cuujl LC C-lflĴu)1 ^juC- 

:Cuujlaju9b (jUjL-j jjj 

<_$Uo-5" J__) (^ 1 O (^gjuuj^j ^ j^JblflJ t^JU> jljfljci ^ (^jU^jL) • 

.(_^^jfl> (jjjuu^ĵl ^ ^jfl> t(j^JuO (^gjujUU J 

J^-j^Cuo .(j»uoj cL> ^gĵijj jj Ujj ^ (^bUI jb>u1 • 

C5U5UjuO ^l JĴuujJ (jl jj l<> <^?XjuJ (CjJ ^jUUUjO (_JjjUw>I (jĴu>U) 
l< -5ŜĵCju) djjL) 1 (_£Lib(^Juuuu) l< _5'jj ĵ jO^ljj) ^ (jl^> dJJL) 1 Jj a5^ (^jL^ 

.jjb 

(_^Lfl>L)^ ^ Lfl^jjl t L ^jjĵjj ^'^juuo (_5Lfl >jĵ (jjjlĴ5'(_jjwjU j Jj • 
(_ 5 ^L^> (^5sĴCuuofl> <C ))y^> 5 ^b-J (_^.LJ 
(^ujUJLj <_5vj (_^<l>cjuu) a5^ (jjuj^> Cjj^>^> Lq> ^j aj^-o 

L< _LL_jl _ C-M l-»1 j5 ')JQ L&J (jl^JuC- Jj J^> tCuujl (j^J-O 

L ^1 fl> ŭj^jj (^jĵjjjj ^'^jCo (_^lfl>Lob y jjb (^gjt-uj t lc LUJ 1 L j-u) jL-j^gjuujl 
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ŭjy> 3 J*o) ^UŭĴ3^j 

jl (^—jLCoJb^ (_£4»£^oJ>co oj^-o (jliS^lS" “jdL? Ja>LĴu-J.J — ^ 

4_> (jlS^jj jlll 5 Lft>^jJ 5 Lft>b^j (_^Iŭ>|oLj <Lft>(_yuKc- 

<(j * Oj fil * <«) jĵy* L> J (jĴu>L> (^Lujlj jj 4j|jl jjjijuO 

-Jjlo^ jS (j gjj\jjS 

CjV j «o >c_o ^ C>L>jA> c_jLj jL> jl J^^-o ^ ♦ ♦ ♦ jl (j£juJ 
J ^g_ŭ__Jj ^^1 <*>t)j J_°l **> ^uu£?l> JUJ 2 .C- (jlSju> t_ol>- ^l (^lŭj C )-0 

«jI^-pLuj ( jjIs*jJLuuj ^j t ( < JlLqJI^^L oJijblj (^LibjjlojLuj <(jio <^K> 

tj_> I_> tLoJuuuJ jjLjLuJ <L_S*J jj (jljj^jLu£l9 < j j ljIJ(^fiuuuJ(^O < (j I Jio (_)JuJ IJ 

1_Jj .C-uujI ^JuuJ (_£jj£-o> ŭj^-o Jj^> ^JL> fijjl> jjLjJ y> j ^jĴijjj 

jj-jl jl _uu >c > <|ol ^jjujjjo 1 ^M3ĝent3 LuLSL jLuL> Cuuu>I^>^j «b 

^jSi-LSbj-B ^^JLĵS jj \^^S (jjjj 5 aL ^J tJjJj^ 4P^oJXo 
jl (_£JuJL jjljĴ^^uJ jl j£a YA 5 Jui>4Luu>l ĴS' ^jioloJ ^j^ jxa 4j Iŭjj^ 
<b_g^f) o. / >_o jjjl <Lul5s-o fijjjLoĴ CjLouL jl alsĵSjo y .jjj^SL jjb jjl 

.JjSLŝLIIj “jjSol JL> (_^jj*f 

jjl^) 1 C- L (_J GĴj^ Jjl>C_jll5* _ (^JlS' j^Jjlj JuO ^JujJ jJ 

jl_ j 1 <^ U > (_^l_fi> c.jhS' J-oLuj a5" <j^uJ 5" ^bcsl ^JL? L>Cuujj 

J ftl^_> b ĵjS- J ( ^jbSvJ b jLuujI i(j£ jjjt> C>L^uuP ^-0 <OJuĴ CoJ ( ^ŬjuuJ ^-0 

<—Bjj—x _o jĴJt> <^g^j \Jbj3 < ( < _oJl£- <^gjujLuuJ Lfi>(_^yuJIj 1 t—Ŝj^? jl ^ J^j 

.Cuujl fiJuuJ fijLuJ^9 Lo (_J^J bjJ 

j)_>J jl (_ŝjufi> jSĵS Loi :x j^SŝS ^jl S— T 

(_^l_& <_^_*_fi>j_9 ^ |Oj^_o <bi>j^-uuL b jjLojjbuLj^oJb ^jLuj buujl 

j—£ _ >1 1 &j_JLuj (_gL> jj .CuujUcJ^j jjj I jjSs^ gLK> ^1 j/b/ 

<a **J|^_9 jl < ĵ15'j^ 5' jbl aĵj^ l£ y~^ (_^Lfi>ol5~^ju->L oj iŭjja 

<^g_>L_II s (j1^1 <(juuuJLu9 ijj jĵS j <t j1^b ijj^ijo <bJ1juŭuj1 i^jij jl> 6 £ 

jj .(C_uujl bĴjS j\j5y ... ^ (_£jJL i^uujjjj <^j^JL> (_gLjil 4 (j-*1j <Cuj 

;I_J| (_J^J (_ 5 ^jb (^JLS' Juuuoj jjjl jJ |^-uuuuufi> ffr-OuZlO <_Sb Jjj (_^lfiJJjJ 

jljjLlj (jl^> (j\S$jS 

jj ^VL^? ^ 1 > ^ ^JL> L —V 

^ (j 5 —*—^Lj ( jl__S'j^_S' ^Jo _ (_£j-Lfi> ^uuo9 jj ^ (jjS'^uo <_$"^b 

J_L_fl_fi> jJ lfi>fijl^Juuu> (jjJ CjL <_uuu> ^J .(^jJfiJ^S^ j\j^jJ Ojl^Juuu> 

joLj j JuuJ jljS' y> ^JL> ^LoĴ CuuJjJ Juua9 Jj ^ujuJ (Ĵ5^> 

^cLui> < ^(_^jb(_^Ju> 1^> (__jmuu> <CuuuuJ (_^jb <_^JL> IJ^J (ĴjuL> jjl 

L> ^ * 5"(_g^° o^pj jLj^ jl L ^jLjj (jj Jj . j^uuj ( < _o jLI L jl 

(_^Lfi> j_^c_ 1 _ujl bfij>u .jJuLS"Jju<j^Lo Ij j^> (^SLv (_^bfi(_^^b (_jLuj 1 

ŬJ—K-& j (^SLuujV (jLjLoi'^ <<_5bb «_^Juflj* <^uJ cLfi> <(_5LLo^j| 
&—S ( < JlLqJI( jjj (_^j|jjl^9 <jJLfej(^gO ( ^juuj 1 ^ ^JLjj ^L?l>Jj Ij j^> 

(_^Lfi> (_^jL> (_jLuj 1 ^ jjL(_ g^° Lxo 1 Cuujl (jLj^S^ ^^Lj ^ 1 > o^b^j 
<J_J—I—5* ^_uo J_JjLo fil^>cJj Jj ^jJ<_^j b Ij J^> <_£ujuJ ^ ^guuLĴj^o 1 

<(_jL_5 < <(_£ĵL (jLoJ>L (JjL^ ^ jIĵjI <(0^j cbl^> jjjL (^jlfi>j-u> 

(_^jL> C_jLuj1 <S (^fi> (^jbfiJj?O .Lfi>(jjl JjLuuuO J t-j^j <jljuO «(_ 5 ^->J jljuo 

(_^ fijL>jJ &—S 1j ^gj lib(^gjuJLflJ <j L< CujJ ;L tjAjjJ J^> b ijjjljj Lg 5b> 
jl__ĴL_iO_—O toJuuSCSJjji jJb .Jjjj\^0 fil^-oJb Jj Jj|jĴu>LuJ^ bJjujjS ^cL? 

j_> j__> .jj j-S (_ 5 —o ^^Luj ^ 1 > ^ ^cL? boLujbl^S' Cu9bjj Jj ( 3 ^ 5 -° 

(jLfi> j_oL^__> o^l j iĉ> (jj| (_j^>^L^> ^j <(jjL> <_jLuj! (_^Juuj>^Lo 

<^LLi> (_^^LV L> (_£jb t^L^jjujLoĴ <J-ftjLuo <(^iLj^o ^jjSJ ^j 

. J^ uJ (^g O j\jS jb (_^|jju>L -0 (jLuJ^J ^BjXjO J-uuOj jJ (^gjbj ^juJ jjjjb 

(jj—}^^_.Coujl (0^1 J-O (^gJbJ(jLjL> | 0 jJLuuuO lfi>0^1^JUUU> (j-*1 <—Uufl9^-0 

fi> ( ^Ij_> (^g^u> (_^L(_^jb (_jLuj1 $jjo jj jjSzj JjJJj ( ^Jujju-15' 

U-J ^ (^J J-fluJCO ^ju> L Cuujl (_J^ujuuO (jVL^jj j-t 5 -fi> ^ (jLj^S^ 
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<_£;L1 .j ‘S^gjp ojjblĉo 1j (_^^Luuu> jj\<SSujj jb*1 6L (jh* Lou> jJ 

L> a 5" (jLLj^ (jLfjl? jIjjCjI ^ lfi><_^jj (^jLuJ^j <Lfi>L>^ ; b 

^ J^ > (_^0jbjJ (jLj^S^ ALjuJ 1 J ^gj J (_uuOuuOuu<? jl (_^L^-uuuJ Jol<_9 

.JjLuuJ (^g O (_u<>CxĴuO 1j LoujJ <fiJuJ 1 ^ (^gJLx9 (jLj <(jl^> jl J^> (^S^Ijjl 

jj (_^j51_u o (jj—B -L ujl^l jj j 5^ < g 5b ^ y° j^*1 jl (_5^*^°L 

(_^ J_uUU_uJ^_O Jjuuj5l>l (^J>CO Jj (^JLuO <JĴu9j(^g-0 jL4j (_£ ; L(jboL 

<^!CuujLujJ (^^ 0 J Q-Q jji jiiS jji ^/1> Cuujl (Ĵju^jujujI^ jJ (Ĵ^juJ (w-uuOuuj1 

jj A—S^ X!i 3,11 L< Ju> ^^juj jl .jĵj jS Ijjbl l^ (jl L (^lSbj-ol (jl^L-oJb 

(jluJj (_5—° <-_j^-uuuj>c-o i^uiuj^jl <-Sjji oj!> (jjjLI (_£jLfij j^> (jLj 
aj (jl (jjj ji (jj^Lc- (jjl .Juol 6jy> 4 j Lj ^ iSh° V 
(j_>J . ^jjO ^ĴjuulC- 4j Lo i i^uJblj>-^jjO ^uLuJ? Lo <Jj^>(^g -0 

j Cu__uj1 oJuJj JĴu9b (jl °5 (jl jLuj^Ĵlo cjlj^l cJ^I^ LjuJ^Ĵ ^jjjB 
JS^jS .CuujI«C9j jS ĵj (jl jj (_^1 a>jL> ^cL? jijS Sj Y ♦ ♦ ♦ j^j> 

jS ^_J_oLuJ l^ J^> (_utJ>cIuuO ; bl ŬJJO (_^1 JJuIj^O CuujJj^J jJjjS 

l^_ jJuJL* fij^—° Aj CuujI ^cL? (_^fijbjJ 35* (^JjLo YY (_^1a>jL> l£jL& 
ij _ 11 _L_> (^gj (jjLujl OJuuJ JĴuujlĴ5' (jioLoJ Jj J^^O>>CO (jLo jj .JĴJjS^ 

.Cuujl J^^-uuuo Ĵju> b jj£* j (_^^I^jJ (_^LjCj^j ^ L5 ^5'1 ^ <—>bb (_gjS 
\j (jl JjLouuJ^g-O CuuO-fi> 1 1; (__gjuj ^J^I fiL (jjjj LoJ (jj I (^g-oLoJ 

(^g_ S'jĵ j jj aS^ (^fijlL^ ^ ( ^jLuujI (_^bb(jjjjjl Jj Lj (_^j-oJb ^j lfi>(jLj1 

(^JLLoJI (j-u> -LI^J jj Jjb ^ JuuJ^^-O ILlI _ ^jjijhj <j ; |j CjjJjjJJ 

(j_J 1 (^jjuuuujb* (_^^Jjl dS (ĴJ1 jl (jLj^> L ^^l^ .Juuu>b OJuuJ JĴu>LuJ 
iCuBjSj\ĴB Lj joLoJ CjLo> j (J^u9 $jjo bĴjjjjS j ^jjjO ^Jfi> bjjo 

<<jut__uj1 (jl (jc, ŭ JuLŭ>j( jLuj jjju &ja (jjl aS^ <^Ju5"(_5^° jS$ .j^jI fi ^jiSSuui 
J-_> j—u_> ^fi> jl (jĴuuJ <J^> (^'jjj (Jj^to jl ^L>(_9 j^> t^Lujl jfi> 35* 

(j_ j 1 (_£5j Ĵ-^L^ Lfi> ^ (35^* (^IĵLuo 

.J ; |j(^o (_9 ^Lx-o | ; J^> A>^Ĵ* (_5^L> 

jl ^l) (^iLĴl^j-o ^ (^L (jlfi>(jLjL> J 2^°L>CO jl (_£jLuuJ b fij^uO 

Lfi> 0jl 9 (^g-oLoJ jJ Cuu> (_)i>^> (jLuujl ^ljlj^ 5 (lS 1 ^ 1* (_gjui>^ju<2> 

<(UN) Ju>Co JL (jL ; Lu> jjĵL ^LjLjLuj .j^Ij (_^Iĉ>j^ĵLuu 5' LL*^1 
(jLojLuj <(UNESKO) JL (jLjL> ^LjhjB (jLjL> «b^jl JjjL>6’1 
£j^> (jLjL> <PEN (JLLJI^ fil^ĉb <(NATO) JLĉ c5Lĵ 5A>*1 
(_5—1—LJ1(j^ ‘h^S <_5oL> t^jL^c-uuuuo lJL^- (j;\jjCi ij^jj lĴ-?3* 


5 5 —lj ^cL? Jjl>^ujJ ^uAc- fij^-o .^5b J l^L^JL»- j 

(jLfi> (j— ju_ >clS' jl (_^l J- 0 ^oJ>c-o .Cuujl ^cL? (jl&bj^i (JLLJI^ 45LuJ 

( $L > jlj <(j-*1j <l^J^-ol iĴuuuiJJ <JjJLfi> <Jujujl^9 i^jJjJ^B jj L (_ £ŬJJjO bjij 

(j£ jjoco tAS' (j^l J>^Ĵ <—uIl> .JuuJ JuuujlbĴS' (_)JuJ LoJ Jj jSj $ Lfi> J O-uuuS' ^ 

(^LLjI ^ Juuujl^9 <(_gUJuuulK>l (_^L(jbj 4 j l J b jj 45" Icom News 

(_JI_uuJ 6 jLo _uJ (jj 5 1 <JJ jS L 5 -O £ijji J ^JJJ^ZJ JJjjS \ YA jJ ^ t__>l> 

^ ^c_Lu<? ^^JLLoJI (j_ j —> fij^ l^ULo b 1j j^> Y* ♦ ♦ 

(__tuu 0 uu 0 uu <7 ŬJJA jl bSĴŭS Jj Jjb jJt> . juS ( ^uO jU Juu 9 ^-OuuJ jJ L< 5 L-uuu-Q-fi> 

J_lo Cuujjj ĵĵS l^u® (_)jjLu>l Ij l>(jjl (jls*j-Lfi>j(jLjbuj (jj^j(_gjL^> ^ 
jJLolŜblj juu) L .JJuuujlj Af-^Os^CO (j ->1 (jL juuS IJjbI 45 " l< uujLu >1 (jLoJS 

jj—ij—i (_yu_uu_> JL Lu->co ^ ^Li? aS" i^jjS (_g -o c<9b jj Ij (_)-u> (jj 1 

b* jjlo jLI ^ Jujuuujb (jl JLj 4> ^ JuJbl^>(_guO L(jluUUU>l 45" Cuujl (_^JJU> 

L_fl_> (_^l^-> ^ fij^oj (^Lujl 1 j (JLLJI^j-o L>l^j ^ 5 oJ<_L > 4 (^jSuoJt) L> 

.jjjuS"(ji>5L (j^°j l< _6u (jL(_S"jjuuu-o cLJ^Juo 

4__> JjloJ^5"CuJbc9 ^ jl^ S>\y ( ^jLuuuS" lft>JL (j^l (_jL jJ 
^ I^juuS"( ^uO CjSJ^- LJJuuO^ (juuoJb jJ juuJ L ^ Ojb | 0 J$ jS(^\jt>djuuOJ 

.jtj-uob^^-o ^lcl^. L^Lfiioj^^j 1 j L(j 1 















«LJ—a—OĴ jj i ĵy5'\jy5' (jba-uO^Co J (_£jb£u9l <_5 "jjj (_£Lfl>J>1; 

.jjLoJ jjb cjdbj>co 

ol^_x_o jl ^ĵĵskj U ol5"j1j ;^-uo 1&6 i^gdioJb Ju3 ^ 
sL_) coLMLI j ;Lh' ; jJLuo; Lo .OoujI ^SLuuJ^j jUĵLuj ^jL^> 

<;;_ uJJjJ «J\S i i^ b- ^JubjO ^L&jJlilo <<Lo1jjJLuO <Lolj jl fb-^l J^uuO ;Jb 

J_S" D;__ju _^ 5 jL* Ju ^' <^^juoLflj ; ^ ^O-IL? i^jjjSs <Jo1;Ĵ ijJU jJ 

(^J-UU > ^Jb (_uufljuft> Jii .|^juu5^ ^jO 1 ^-0>> ĴuujL) ju*& JjOujJ ; (jbuuu^0;1 

<j)1;;_ JuuJj <Lfl>0^l*jO iolS^^jĴj^^S <libj)L>L> ^ySs <<OjuuuJ i^^jO OJob ĵS 

jjj _<° 4_oJb ; «Loufl> jSj j L ^Lbjju> b LbC^jj-O i^yOyoS (*jol>CO <j_Jjuib 

lj Lfl> (jJjl^J JboJ jjl^i jjLuO jl ^jyouJ> jj .Cujol lo Ŭujlĵj-Ji 
.j\j |^ju£b1^>- ijjLuuJ J JĴu>LuO ^yS\Xj~0 jyĵS CoL^juLo 

&j^-0 J-ol^J ĵ AJĴj 

^jlf) i c- <4_> 1j j^> oL> ^bb^ljl^j ^j^jo cOuoA5 , ^LJLuj i^L? ;j 

<0_uuu)1 |_JL>- jj ijol J J;5^(jL>Co1 JjJ> £^0 jl J^IJuuO^-uP (_£flj^° 

(^l Ŭ>|jju0j^ju0 ; ^ ^juuuuJ LuuO <yjJ _ ^ĴujuuujuO jj JJjLoJb j5^ 

J^jjjjuu) LouuOj Jjb £jjJyjZ> lĴLuOJ jjol lo .Jjljj <_£juĴuJL ^IojJ ^Jdjj> 

Ĵj-> <A_> L>^0^jO ^ol^ĴOco ; ^5 \juu5o flbolo jjlŝ j^ĴJb DĴ^-O (j^ ^ 
jol_Ou-0 .JuuujT ŭjl_ŭLuo1 J^> ^D^flJL CoLKol jl jiob" Jjl^ojg-oj <C-uuo1 

&Jj<yS jio jl djLCjuoI 4o jLj JuJo o^Lol Lfl> ^jjl 4o Vlo jJ <S (^oLb^jL» 
^l y> j JjuoIo ;l5*;o Jol^Ĵa Jolo ojyo .Jjb 4J1> LoJb ^jjjJjjj j ColobLol 

L, ^bL .jjuoL fiCuob 1j j^> ojjS <_flJbu>to ^Lb^jjuu^o 

<J^° Lsi^S^ 5 L5*^ ^ 'lA^ Lĵ\y. cbbbjjJLo 

(J j— juC- J U jb Jufl>1^> CoL>6 1j j)L^> ^Lj” L "^LL? J£l>CuOJ , ^jJL 
<Lb4>o L^jlo <—oLuol (_^1 y> Jjlol <JjuJ OjLoI Lbjjl Jo Vlo jJ j5" 

; 1 ŭjl uo««) ^Lb^l^ijbo-O <Lb J3^bo <_£ j\j5'y> j\y> ^yjj\ jĴlS ĴjJLuO 

J j > J ju j. oLS' . <J J_u0j 1 «LboLb < jj 1o <LouuuuO j\y> ^juuOU <CoLuul> 

J$j |jjuuuu_0 jJ j5* ^oLjj L> 1 j Lo bLojl <S JjSŜj^ ;buuO Co1j-u^>6* 

J l__Ĵu_ >yO ^jJ Lŝ1^j> JjuuuflO jjjuO j (Jjj jO l>j)jl .JĴjLuO J1 j-9 j_0 j^Ojb jj> 

j _uol j_uO ^l ^jĴuJ J jjLbLb ; Lbj5' (_ŜljL?1 jJ <Jjb jljŜ t jS ) jo JbSjjJ 

S j\Ŝ5\i ĴuuJ J ^yO ^jjo^4o |®1;1 Lguuuuuuuuj J ^SuuuJ JjO i J ^juu ) ( ^jO CuĉL j)L^> 

. jjb|_g-° <_uuu>cui? L L o j5* ĵj> 

.CuuuoLfl>L>^ ; j&jj^jS jl jjc 2jSy> jj> J-oJb j 5* Cuuol ^^0 Jo Lol 
J_j> ; J^juO^-o jLI L;; ; (JL> j' Ij^jl j*> JolJĴufl5" j5* Jj>jfl> 

.Cuuojuo Juŭ> 1^> |jiL>6 Jo ^Lj j 5* jjb^o ^jtjjS' 
ijjolJL ĉ jljil 4oUL>$b jL ^j-oLol jo 1 juuS^I sjyo ^LbcJLa |®Lo 

JuJ_I_ 5* ^ O jl * i \J Jj> <_ ftU LoJ j-uoIjjuO jl 45^ ^goLuO^J <_5uob" ^ 


jL>c_uo ^jljb,»L^xo ^jljip 4o 


lj jjbl jjjb |j> j jjJo^jo (_^jojJoL 


_o Jo 1j jLjLuO^J ^ LouuO <_5Lob" ^ j<yĵi> .j^Oj^l <_oLuu> Jo ŭjyo 

^ .ĵ^OjLouuOljO |^JuuXjO ^5Luuu*jOjŬ> ^ ^LL? ijLLJIjjuO 



(tAijlo a^louuo 


5 j—^ (J^^Ji 'j ^jL1^> ^ jjl5b^5* jy^Ĵ> j (jibj Lb|_^jlo <_oLuol Jj^ 
^■bLuO ^JL fl^)ljuuuu> |^gJL>l <_9Jufl> ^JjJj jju-oJb Jo <J ^ ^ 1 (t^O jL J>Q juujuO 

(jl_j| ^/jĵĵ ^jo jl jblj> 5 jbj^ ; j ^L^I ^jol jjJiL' <^Lo $ 
jj CoL> Jjobl l^LuO j 0 CoCuuL ^ i^Joj (_^ljO Lbjjl JoJ L Couol 

• Jjuu_5" J_5Lo jSjĴlSj Jo <_uOuuuu 0 (jjjjl L ^ CoĴuO ^LLjl L ^ ^JLo 

4_> ^ OJjO filjoJb Jj Jj> Jo Ij jSsLi jjL j)juu> JLu^jjO jJ ĝLĵjI 
.JJuu5 ^<_ju 0 j> 6 " Ij LoJ Cuuujlj)" Jlfl>l^>6 j5^jfl> <_juJjO ijol 

jLcuu-SLijl ; j Ijo “ab ŭbd Ij 6 L^^i” 

;J J_5^ ijJĴĴS jo-uO ijljĴuOjuib ; L^>;1> jjLoLŭO ;L*l ;l ^^0 Lb 015* ^yju) LpJ 
(jj>j>u> Jo (j;L*l Lbjl ;j .|^c5"^ ^jjLjL) Jii^^ (^jjj £jl> 

I ^ ĴuuO ^ J |^goLo; <CuXuuL ŬjSuj 0 6JĴJbJ ijLuuO j5* J JuO^gjO JĴujuolĴ5' ^jIĴuO Lo 
;L)I j)01 ;l ^gjuuu>CO .CuuOLfl>(__JL o jjLo ^juupl ; ^jiuuuOjil ^oL; i^yjjS J 
^ j | ^Lb0 b |_^V*ĴuO Lj .Jo;b ;1jŜ oL^jĴuuoLoJ L< -oob Qjyo ;J ^_^j*Jb 

;1 L1 <|^0 Jj5^;1 j^jO ĴjuO ^LJI ; <^juuuui^o1 <^_^Juuu)1j9 jjljĴjOjuib ;L*1 ;1 

Ls—'—'—^(J^ 6l>j^ s)£y. Q J3Ji b i 0 ^^ 5 j'j^ 

jb JJb1^> CoLxo 1; (ĵ'^^’ ^ |jĴ5jouu*o ;j) ijljĴLojĴLib 

^_1_*j <0 jjljuuOjUb ijjoJ^ol |_^;l^joJb L j5^ ^jJ L j ; juib fiL^juoLoJ ; 

cb lj^Lu<2_Ĵu_>1 J>J _> Jo Cu9 jS CojjuO L D;JO JjSvJLjO j)ju-oJbJ ;J 

(j'— O^-i U>L>o ^goLoj i^iloJl^j-uo ^jLfl> ^jJIS^ ^^uuuuoL* 

.Cuu*ol CoJ-O ;1;J <_ŜlJja>1 ;1 JĴL9jOwuO 

J;b J <^?9 Ojjj—i j)_ol J^, 1 x, ,o alŜJ jl LJi -0 

Cu_0J;Ju_>C__o (_^1;b j5^ JuSj\jSjJ <Sj-^ J^' j' 

<CoL>l_J_> <Lb L< J L Co;J9 <Lb j LouuO ^oLj 9 iLS ĴJbJ JjL>1 i ^ ^ J y3 

J 19 JOUUO ;J Lb-9 Jo . Jjuuuuujb b jjS* Cj Jju9jĴuOjuC- COl J> ; <_5\j> 

<Lŭ> _>L>I;_> J_5^ |^0;b JjuJ jju) j)Luuu^0;1 Lfl> j^juO ^)0 LuO ;J J-JL 

5 l^—0;1 j5o ^jĴuoLo ^yjJjua Jo 1; jjLj^Jo^|jo1 (_^Lb;j;1 ; CoM-u>6* 
jj_>l ;J j*uO j)LuO;L*1 |_^Juo1j9 ;1 j)L1^>jO oLjoJ J Lb;;L J Lb;L JĴuJI 

.Cuuol ;b;^>j> ^bjj J d1^o!> ;1 ŭj^jJ 
jj-uoj |jo1 ;J (j'^^' j^lj^ jl 1; (_^1 J-C-JoJ^jO LbkAA^CAĴ 
4_> . j-uojo Jju>oJ L L jS* i^jjb" ( ^jO CIjjSĵ yJ Luu*o ;1 ; ^uJuJ ^uo lS j 1 Jj> 
_^jl> CoL1ju> < jj L^O LuuuoJb <j)1;L^joJb <j)LuO;J 4o <j)L|o1j9l Jo <Jj> 

jjol .Jjjjo Jju>J ; Jj_L i^juuuuO |j^°; l£JJ ^Ĵ^j Cob^>JO ^_£4-oJb ; 

CuuuoLouuuO <_oL>6j1 4j <JjuoL> i^JKjĴO ; £-^0 ; ^fl> Jo Jol^oj^jO 

<;_x_*Ĵ0 <(_^1joL1; <_5Lu9l jS <;^0*l5o;L <^^>1^? ^^juolio 

;1 |ju_> .Cuuol L< ->l5L>Jb ; J;1jj J^>; ^juuO CuO J;J>C-o .^ŭjjS J AŭjuLJ 
.j)V1 j)^-oJb jl <JjC5^jLĉ-1 1; JĴJXuI jLxJ ijOjĴCSsOJjj 6j^Juol (jfr°^ 
;1 *5" ;J dLSLoL ^J‘ 

j _Ĵujljuuol (jL; ;l Jjufl-o 0JLflĴuu01 ; (_J^J^°' Cuu-o^o^C- (_^lj^ ^J^° 

jS^yO CuJbi Cuuol ^lj-O S\jj ;J <_9^L^0 ^IjJLuO; Mo^ <S 

j\S J-O L5 _>5 > ^cL? ^jjj^l 5 >^1 (J;'ji' jl^Ao ; 

<_fljJ L l? 5L )1 j)L; Jo 1; ^ĴuoI^juoI ;^ob^> j)jJ;1 bjJjO jjl^L^-oJb . Jo 1 ^uO 

^ 1 j—> \j L ^1 JjuO LSL ^jJ L CuuO J J CoLj> ^Ĵuoljuuol ^JjS . Jj j jS jjJĴuuuO J 
j-ol (jj .Jji"^ ^s^jjjjjjjjj j)L^> jjjj\jjjj jl jVL Sjĵj j J^ĵjZ 

lS< _oi' ^Lo J ^juuO^ J < L< JU 1 Ĵ)juO I^lij Jo jSj J jJluuO; jib ;1 ^jjuuu> 

jjLuu uJjj ^gJLLJ 1 Ĵ)juO ( ^<jJLx-o ;Luuuu> 1 (_^1 ^)J ;;L?*o j)JJo .JjL^ ^uO 

.CuoL^ CuujJ ;J 1 J-u>lSL 

Col_>L_5L1 j> ;j L* jJl^i^jo ^jjjjjj^ °j^° ^jji — A 

DJL> ^j b | ŭ> CuuuO j)Ĵu>LuO ŭĴJj <_u^> ^uOĴjjO CuuoLuO ;1 jj> 
<\ — ;> b^> iJLLoJlij-uo ^jjjjjjj ^^^juib^ JjL> ^J-ol^o Jo < i^juuo^oI lS jjj 
ij-uo ^jL^- ; ^ĵJLb ;KoJb ; ^jLo* coMoL-o ^LjojLjI ; 


rr 
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iS&lj*** ZHjV 


L^> jjJlc- 
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tAJLSfel j>- ^CsLi- j 

<OLj^ 4&I 


(jjl**^roa (jl JLi jj jU-b o^l«T jj Lj jl 

^-<3 L-^° v — Jl*>» cA3 I AW1 . Uco 

«Jc^o (jT^3» 

J L>^-c^-d W <c_**-col ^jjLco Lcj 3 jl ^-c-C v— <cc.yO ^JLc 

— 6 Ĵj^ j 


r° 

(jjJj Ij L jLj j ^i-l jj oL-JaJlL» *C 3 L ^jij LŭJjI j 
(_;L«_)I ^, •'~ >c - j-)l c£IIj ^.^»j.^»-c. a oLjjj ojL L 


ŭ L^t" c^LJI j <_ 


J l3_r^ 


jLĵI Jj 


.jllS*. 

<L_)lj j jj>- j 


<jr° 


I ^flL 


jl ojj-3 ĵjI jj ^ĵLujI jJL 


j j 4 ĴJlLxj) 

ol jUio (_£jj_r«l j' 

^Jjj>- 4 o IJ jjl j-jpJ U 4 -uo-luo Jj-Lc j jluJJ-ojiol J jLLl 

i_X_lS' ^^o Xj _w_vO Ij ^uŭC . _C L_ n , c a J j * 4 Ĵ ^jLLo 4 o j 0-3 _jT ^j*o- 

. i-Xj 10 J -O- l 3 _j-uOjS" (_^^_L«J pJL 4 o J 0-3 _^> ^ ^J 

j* J _>-o Lj 4 Ĵ Cj-lo I ^-o j-o-C- lZj-J j j LJ i—SL 3 L«j I j jl jl >-1 Lo.>- j I 


.uij^jj jlSL LjI jj *-LLsj c^l^^jj j oj_yS" 


I j jT Lo 


jl ^S_> ^JlS 4 j ^_*_oL». LL-jL 4 j Lŭ_o J ĴLjJI 4 -Ls-o jJ C-uo-uui jjl 4 j j^-lj 
>LS lj jT 4 . o /> » ^.j a ij 2 -o >»..uo L>o 4 . W ao I^j 4 S* 4-^3 T_j ^L«u-cj 1 ^La ^a 3 

«jLJI^ oil» 

uX_<j»Lŭ_o 4 -J jl 4 L . ..I jj OJLjl JjJ <_Hj L*J C ŜjLlaJ 3 Jj»-J L) jikJ^j-O jSk J-O-C 4 Ĵ^ 

« oj jjĵ jLL-o ^SL u^SL 

j-o c-jiJ j ^oj-o-c jLj i_SL 4 j lj ^LjJ (jjuX-j) jjj ^jIj 

L 4 -S" 4 -aJjLt -0 LjIjJ Jjj>-j I^j-j j . uAJuS” ^-0 (jjLuJi-l juj jl jw-J Ĵ-IJI 


ifel L Lj L > j^ Ij 0 




3 j-uO ^^-0 0 -AaLjo . 0 ) I j L J jŭ -01 (_j -*— 1 

... jjLo^o j C —vLo ^S”ojU 4 -LLs" 

^g- ŭ -^-O jJ U . 2 C jj j IJ J-*—O (_JJS Ls-oO I Lj-CU-O l_J-’l * * 0 ŭ I 

jlSL^I j ^£- 0 j-o-C- ^ĴL*J 4 Ĵ uCLLoLS" (Jj-o-ŭ jj j->l jl J OuL)Loj 

(J I J 0 kXu) (j_flj-o jfl-ifc L jjjJ 4 -Ljj> J (_j-*l 4 _) L uAjjLoJ jLsjI 0 jLo J (J Lo I 

jSklSL-ŭ jj j jL)Ĵj-oLj ^SUjS" jl jjji- c 5 j^L jLj 0 j!)Lu j$j 6 lj c L 
.uL)^jj jIsL ojjLj-o JL j 4 -ŭ-L L s-o (_aLljx. L jUfel_L ĵs.Lŭ_o ^Ll>-I 

ĵs-j^_o ^jjjSj-o (__)->! 4 j |j j 4 _flj_o jL (jLŭ^l 4 L" ^^uuuS" Jjl uVjjjS" 

(—UJ-LpJ^Xj jjj « l__J J l^J 4 jjoI ^3 J JjJJJ (__3 jj. Jj -3 > _ <1 Lo 4 -^.^j_u« 

jlS" ^-p-o > 3 jjja_a_o jjl (_£I_>_j j JSLo jjl L ^Lj jLejl j d<-*J LLĵJLa)! 

(_£ ^-o I ( J L j_>Ĵ jjL j L LŭJ I (_jS _j_> uCcl j 3 L v . * I ^ajsj .Iwluuj ^UT 

jL'j jT 0 jjU j Jj JjjjspL 4 j Ij j».Ĵ^-o j c-uuol u_^*_aj> ojLpi^j 

. jdoLuo *UJ 6 jl jj^S" 




(JjuLuo 4 _ŭj^jL jjl Jj 4Ĵ ^JL 0J6 ul)Lp>- jjl jl 


jA .C-oJob ^gjljbl^Jb jju) (jl^jl ■>^Ju> Jii <^Ĵl)ljxjuol jjljj ^jLjO 

jl (jl (_^dJujuu(J^ 3 cubJj |^juŬ>I^> (_£lblliLo ^j|^>jlj <Aj Co^Ĵ jjjl 

jjl>CjLjiil A5^ j-^J 4j1ŭ5” jjuuuuJ .Cuujl j)Lo_JuuJ -\>CjuuuO j^juJ ^JL&I 

Aj ĴjO jLuJj^ .AAj 5^ (_g-° t— j^juul^CjO (jlj^l b> AA>o A^j^ (_^Lib olj jl 
j^jL> .AjI^o jLouJj «b (jljjJ b) AA>o (_£lfi>6l5b^j^ jl (_5^b j5oj 
thAJLib 4 j ^jLjA filj j^jA (_^jjuJ jl j ... Cuflj (jUjuJj Aj>j <Lb^^- uuJlSo 1 

^LibjjL jljjl (_^ljj (^LoLc- <j$>ffc-k jJ AUb <U ft^b^ Ijjj 

(_£juŭ>LuJ J J> fjjuuoJ I j_JjO>> jLuuijI .CuujI 0 J JJ jl>li j/iOC- jj I jS" JA>0 

jUibL j)juuuu>0 ^gJ L jJ ^ju> jLuLjI A-LjLŜ jA Aju> jJb <blŭ5" (_^lj-* Cuujl 
jA jjjljujujl (_^6 jLjA ^Vlilo (jl^" , (_5 - '° <Juui?l> blliL ^ (jl^^J jJ ^Ĵu*l^ JJ -i 
Lol ^^j^-cCuuoĴ ^ ^ĴIjLLj (j«^ jl ŭjj^ ^ ‘C-uSb (jbj C>Lc-^uĴr 2 .o 

.Cuujl ^3 jjI^> jjj ^j^jjol — Lb^ji^ jj ^pL^Mj^?! L — jjui>l> <aJLLo 

<j' L^^i^ ^ L^J ^ < ^Ĵuijujujl ^^O^jO-C- jjLuJ 

^jL^o V jl dJLLo jjjl .CuujI ‘bisL jlu^sjl (_^Juuujj^> JLj jĵ 

6j>^jO ^ cLojilo ^jiuXX .0j>^jO ^ (^ĵL^I *^j-b <<bojilo ibu^L jLLuJ 

l^JLoI (_£ <LJj L b>Lo (jL>o <Cuujl aJLLo ^^jĵj^IajJj (_£cCuj^3 
(__jj^ (_^ 4j juJuj jj jjuuuuj JLj ojjL a 5^ Cuujl (_J JĴLLo (_^ bo>>jĴ ^(jl 
^jjljujujl CjIjLuujI cb L_fiJ^jO ^LL (jJuu> O jJ .J^J <oL JV (jLj 

.Cuujl 4Ĵuujb jjuŭ2ju>CO (_^bjLujl ĴjuJ (jlj^l jA 

(^jjuu^ 4> (_^^ Lol <Ajb |»L (_^j^l> (jljjujl jjuoI> (J4ĴLLo (_£ŭjjj^ljj ĵj 
^ Lb (^jujujjj (jjl <b ^cujL Tc-uujI ^l (^gjtsl^ joL (jjl Ll ^Cuujl 

.JuiL^-O j5oJ (^JLc-O (_^J (^ujLjjjL 


Jjjlj u ull (^tjAfc (jLuJ 

CLuuuJ^j-^uo CjljJj^uJa Ij C^bjj^ ^ J ^ 

4 u*_oL>. jjl u_fl_)Jj jJ <S" (_^>Lj uLi-J- 


jujLj 4-Luoj 4_) 4 C 

^-LL». (_J\ jsuj^J j o-Cu) - 5 pojS" j* j_j_o 4 _oL j jl^j-jl jpjLu uOjl j jl_j 3 
(^jl>I jl ĵ (J_>j _r* ŭ Luufllflo > 3 J_yS" ^o pjuuC. (jLiu) 


J ^jL-ujI 


Jjj>- 




U. 


uCUS" aLu 3 jvuu- fli L>c- 0 -) 


0 uX_Jo jfl>t_) 4_) C-uuol 4jjjpj} 

tuua- 4u>- _^l JjC^ C 3 

1 r K 


4_uC._jĴ jsu LSŝL>-1 ^t-uuu) J 4_j j L-uO ^jl_j-uO uOuApcJ 4 u2jjaJc3 


j-ujl j 3 J-Ju^-uJ J J -U UU j-uu>U*J 6 J ... 4 _fl.->-L ul 
j!_jj uluuuuj C^L _>-?j J O^Lol 

j JjJL 4 _LuoIjj jljjl j ui>Lj 


Lo 


AJ^vi Jj-pJj ^il _ 

C5JJ ^j-uiaj-o 

J -I ^ 

. 33^-S^^^L-o-co ^j-ol^3 |x^_W-cM-d ^ ^ j).W ? ^ 

UJ i 4 ^-j3j_j2-j O^V-Jo j t ) <Wlco 1 ^j ^ j3 j ^j^L>L*-_d 

(JUojLLo CjL g ^ JLJ j3 <AJL ^1 ^ 3jW L^^ĵT j3 

^jLdj LcA-c31 J Lcj 2 -<v uA-LL-S' ^ 

_ ^ 0L0 ĵj lJ 4^ĵixOjl ^^jO^OuC» ^jLJ 

(yta b m ^ Oji 
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)fA£ n^jjU CjlU 


4o J 3 ^ Juu)^^ ^-«_ *Q <o. L<r (_jol & J I >_ 


_) L*J ^jL ^u3J (_jO L^ 


j *-LJoL) j l W * «o 

O^Auŭi JLoL> I__>_aJkuo! j <j__ ĵj>co 4o jSsJ Jj_o_) oj I 

•JoIj_) (^-°-J (_Jj_LLa_a (_£l_aol OuXy_£- J)l 4_c._ju*_» ^LLa.» J)l 4uS"_j_« ŭL 

• ^ jri 

^joLlĵl <3 j^_*_» 4_o_ ojLJ j I j) I (_£L4_kioj j (Jj_o»l JoL ^JJjJljuo olotJ 

. 3 j_lS" jl_j_3 ‘JjJ _X_cJj 3 do>t_) J — J 3j_o) 

^JL jj c_o«J Cluuj jl jjLji» L) (_^jjL_» NAA* JLo jLĉ-T j! 

Jjj 0 J_Jo Jo>-L 4_«_>- CjLiJ jl Lŭ (__) i 0 _XoX 4Ĵ" k3o3_jS" ^ I 1 

|»j_o_C- (jLaol 4o Cj_o>- _>J6 jl Lj)' ĴJ^O^Lo 3 OJj-fj-® ul<LiJ jj^oj j-ĵ^oŬj» 

LiJ J I 4Ĵ” t__3 J_j^u_« I J ^. JT 3 lj JjO_j_« L « * 1 . Li « « 0 I J_«_> I JU.U) I L « * I 

JjS" lA_o _ĴlS" J Jjj j_» C« » I 4_) 4Ĵ" ^jLS" (j_J j I < J j_o_> juaj C«_«u) I uAlJ jj 
j^ĵ_)I jl «lClsLj jLu! JIjoL«_»! ^_kS" 3 ^_«_ * — ) j_o I _juu_«) I ^_lS" 3 p_u.l 4_) l «««)jj 
jj__,uŭ)L> j (jl jIJl 3^_L) j_ol^_ULA)l . «_L> lA_«_» Lĵ j_«_) I ^_«_«u) I !j jjjj_» CUjJ k^U. 
C^Aj °L j3 C-LSLLŭ »__3jLa_» j 3 I 0 Ĵ c^L JL 4 S 3jL jLluj 
L( j-)l j->- j 4_o_j^_» ^»L» 3L a _ * _)I j oL)l^j>- j CjLp«-» 4.W«ol j 4_> C«-J j-)! 
(jLj ĵjI ĵ!jIjl3^_L jl jcjLĵ^ <__3^_lx» j ^:_L- J^L^j _r?L° 

Jjj_L jjj>- j J ffrjLĴ JL J L—lL J_» jl (_£ jLlllJ 

jl j l —juLLo^u jLJ Cj Jj>-j j ^ LU I j_o C-oJ jLcol (_£l ^as-l (_£!__,_> 
(j«_«u)jS" j ^_*_«u) uuoLj^o (J i ^c_> j__ĵO J«3 o_«_L» _jJ 6 _31 ^_31 Cu-t_o! j3lj_o kŭu^u^- 
4_oJ& 4Ĵ" o-llo I 3 jj>- j_a 3 L j OuLC- J Uq 3 I j 3ĴL> ^lo.v j3 j uVoLo^u) Ij 

pl 


^*j3 W > 4 L a « j| j _A_oLo ^o (ju«_«_ojS" j «J 1 «_)l 3 j>- l_« * 1 (j“*^ J L«Ŭ«_lj I J3 
J_uaS» j_)! Ljl 4 _L«_o| j 4_) 4Ĵ" lCulo! JUuo! < l-LLlS" ^_o ^_*uu) jl ^cuj^u j3 
^luJ j-L) 4. W 0 'i jl 4Ĵ" 4_«_«Ja3 jjJ>- ^J__^S" L?_r^° J j “L) 


Lj 


L». j_)l j3 L» C_l3^S" lAJŭIj^- ^Lx_)I LLll-o 3j 


(jjsj-L^. jl 4_«_«JI 3 jyo_»IJ 3 3 j> - «^$u JI lXj j — - l_lŭ I l3_q (J jl W > 

i_J L_o jl l 3 jo-> j Ll3 Jj_)^_o j LlJ jj^_<_^-! 4_) kllo_^uuo /-J L 4_) < ‘‘ < /«■ i -l_ j_«_«_) 
JL» l_SL>^_» l j < jJJI 3^L) jl ^SŜo j3 JLo ^»_j^_» ^»L« S ^ ♦ & 


uul_j_«uu>l j<o (_^l^u ^JLc- <_3l _^_L>I jl jlS"<-l_oL_) j 3j_«_o 


-u 




j 3 l $ll>- jl J_«J j-ol_^uuu>l ^LU I j_o ^_oj-o-C- £cl>c_o 3 La_«_)I <Jl_Cj_» 
j l__)^j>- Oj_)lo JloĴĴo! 4 .W«ol j 4 o £cl>c_« j_)l < 3 jj N ^ \ J Lo 4 o ,_juojL) 
j l_ « 1 » tjl 0<_A_oL<o ^_ao I*?* * ^ ^» LoI ^Jj «Jllo jJjolJLo JLl 3 

. 3 jo 0 <_A_lo < < < « ^j_l33 j 3 4_aoLL? 

t*ojlS«o^_o jL >3 Ij l Co J jol Jj_los! j uLc-!j 3 jl (_g_ĵ«.-a«?c_» l_SJ«o! 

j 3 4 _*o Li) lisLaJI J j_o»! 4 o < o_J lC«_J jol IŝLaJI j_ol __ĵ_«uu)I IŝLaJI 

j 0 <J_«o 4_l3_jT 4_«ioj jl j-oI j_luiI IŝLaJI jl jdo C«_l«)Lo3 o_j_»u«_«_«_» 

cix liliJI OuLc- J3 OuLOjrS" 3Uj! ^jlojj lo ^L»jj jl jT jl ^J>-^J 
jjUto “Lkioj uLlos <_L1ou jl 4.« La e I Jj_o»! 4Ĵ" (_£ jj_L> 4o 0 lUĵ CoLc-J JoJlŭu 

3j_<o 


^lo*.» j 


>La_» jl j Ijo J jojI lH«13 3jol. j L> <_LlS^ 


lA . «S" 43 Lo> I 4 _JlS" I lo Jjl 4o Ij Lŭ (J I (J j*>- 4.S" 4 _l 3 L) jl ^3 ^ ^jl j 31 
JoSs JoTj3 4_JlS" JjI j 3 ^jfl MAL Cu_»Mx Ml» <JCS"^» ^^uooLĴ ^^Jot-o 
4 _JlS" j ofjjo ^joto iRANDA [grandaĵjsL-pŝ^» lj ‘Uioj 
[etoĴLCuoNc oSJ^jS" ^oto MALtRANDA [Malgranda] 

KNABD L-JlS" ^_» _^-ot-uaŭ !j 4-kioj 0 Joi) 3 I 0 Ĵ 4_JlS" _J*-T j3 ELD 

(l1*S ^£-0 L_S"jjo Ij 4_«ioJ E** [ĉĝoj Co» jLc (L_So3>-jS" 4et) jUllJ ^j*o 

CEVALO [ĉevalo^uuS"^ lL^j 4j>o j 0 31 j ^o IDO 
.^ 0 ». (_ŭ j CEVALIDO [ĉevalido] «__l 

J-ŭ (OULO) JIjuI j (__3Jls- 4o>_ J 4o jJoI_ĵUUu! j3 ^>tyO 


3 L>o I j j! j 


(jjJ_lo>- JoJ_Jo ^_oo jj-*!-) Jj_*ua_a_o 4o j 0 J_Jo C«■«-«-•>- _^uuu! 

■C>- 1 c-uloI jjL?c_«_o lH«* I 03 j! 4_s" 3 Jl_*_l_» joU_j. I U<■«j<) 

^^SLluu. J k_ulj_j^uU J_«Lu J Uo!^j_tu) (_£jL>- 4S" ^^^0 U e 3 4 _jL«_» (jl jl t <Juu) 
j_ol^_«-«u)l ^»j»i (J L«u«J jl j «JoJ^S" ^jlj 4_^.^j_) (__3 ^J_U 3 jo 

.uCiL^ ESPERANTO 

«JlLJI uL.Ĵ 

CuiJ U 4_)^_lao 4o 4_S" Ij ^Lj^uo j_o!^_«uu)! jo J J jj^ul) jl 

j_o I ^j_*_«u)l ^J_«_o 2 _a_o juiuu) oj|j ^jS" <Jo JooL IJ 1 3 jlo ^LLoJI j_o 

^ LL o J I j_o <_il«_«J 4o ^j>-lj oJojlSo) Aj 4Ĵ" ^Jaol^juŭ) .^aojl J^o ^_o 

j'A “S 1 ^J(^° 

a3^j_» 4_»I_C 4_S" Juŭilo C?Jj-U JoIo 3juŬ) ^_» j-o _C <Jl3ŭ I jo>- 4Ĵ" ^I_*J — t 
<J_le>- Ll^c_» L j I uio IJ 3 jj>- ^jISlo j j I jj 3 4 t-> .,,, < ul_o»La_» j ^_>L*_o 

4_<_l3 j 4_<_<Jlc l__) L>- ^l. o 2 1 JoL) ^j_o j JujLo 4_j 3 L) l , « «I (JI 4_L«_<u)jo <_Vo!j_o 
• uCŭiL) Ij13 J-»lS" ojl<3ol 4o Ij ^_a_tu<J-3 j ^jjUto j 
4o 4Ĵ” <_luu) L) j-.^— lO < < < S" ^ 1 j 4 L , ,., < 1® LaJ I (^ljU JoL) Jjo^_o < < * I — Y 
. *_Xuo lo (j!_t_ol jl j_Ĵl3^S" !^j_3 j i__So)3jo pj_o_C l_S" jl<J_» j 

. JOŬ.L. 0 ^juŭoJL» 4_U>_ (J)LiJ jl juC Jolo ^»j«X l11«-*J — f 


c^ 5, 3' 


j jlsUiT j ^ooslj (^ĵTĵ j Jj! Uj 


(Jo-oa-ao 4o ^ Lo>t-» p_lS" ^_» J LS" <«_llo U^juu) j jJ 


ol 


Jol 




i) L*J jl aIlaS" ĵ t « ŭ |«_ojS"^» < 


oi’ j 


I jl uAuŭilo 

U» 


j J Lu.«o ^jIj-o I J^j J 3j_*u) C ILJI (^j-o j JoS" j! ^l Ij < ** < <»j» e. ^ 

Ly_» 4-S" 33^S" _o ^j-ŭLU 3jj_» jol j3 jLui«_o jolj_C 


L jT 


.CUo)! Jj3 J JJ_» (^lUj J (^uola»- 

* 3 ^xa) ^^JlLoJ 1 ^j-xJ ^ lAlS" I LoU L, <XJ -0 C_oXx 3 ^ xXxO 

joŭi jS" Ij3 pLo lo i__So> j 

.3jLo Oj^o^j jTjl lj 3jJ>- C^Lŝj j JulS" j!^o>-l 3ji>- 

(^jol 4o Jolo3 3 —l l ll«-) Ij ^ ^u_o*^[ «. « « I 3juu2_a_o (^-*l CSl_^- J < ,a « < 

Uc-o (__)Lo_a_*o j p_.,—» ^oU jol JclS" I J_o i_u»j»_l_oL' ^ĵS"! 4Ĵ" ^ L 1 

jl Jol jo ^j»o JJ_ 2 >- jL 4o Ij ^jJo^f kCoti jSLl (joŭ) «J_Sfel jj>- ^_ao ^_» 

^*X«ul J jfrjoto CuO J_*_o2 jl 0 Jk_ 0 _C 4_S" uLol 


Jŭ-ju-o jul j*Uco! fiklpC 


^U.» ‘C.jL: jl aS" ĵT jl ^ ciuo.1 jT jU^l^i 


r£ 


, jul j Cuuu)! je>-L j ^ĵ-oalŝ (^ĵ-kSsU- 

j3 4Ĵ" jo^Sjj.o' (Cujlo c^LjL. kj««I 3j_o 2 _a_» 0*1 islui JoL) (^JuO 
jl 4 _SoL) kH) lo Lo 4o U ) JolouVo! ^ĵO jj_o 2 j_» jol jJ_J-S" ^ L x 3 J_o 2 
JlLlujL.S" kll« <1 ŭ j 0 3^S" (_^ JI 3 3 J-"*- 0 3 j_j- j_» 4uuu«J I joUcuol j (j Laotuuu)I 
(^l uLoLo £ 03 J <_\uŭ) L) 4_»j*^f Lol^ĵuŭ) (_^ J U- 4Ĵ" ^jLol ojlo kC«-«J 
! JkJLlS" jUo! Joo! jo^-o 4o^ L « j J Jj_oa_a_» jol 4o d j_o»j 

J_oLo <_jkS"^. ^ULa.» jl jl Ij ULaJI j JJLŭS" jj^r*-^"! AcjJL<_» ^ULa.» ~S 

. J_lŝŭ J jl^_33^S” JJJŭl jj>- J__j02_» Joto 4Ĵ” (_^ J_C 1.3 (joi_L_o Ij < < <S"« o! -1 ' 

3 U 0 ! 4uj>- o3 jj>-j_» <Jl)LiJ jl Ij 4_a_Lx_» ULaJI (_^L4_kioj j (Jj_oa! — T 
OJjoj_» kU> LiJ j-*-> jJ 4^" ^gj j.o 2 1 j Lŭ 4_<ioJ 4Ĵ" ^j<_*_» jol 4o o3^S" 
JLL» Jjl 4 Ĵj^ĵ_U ^"^ĵuŭ) j j^U (_^l^ (uAjoLo uUjj! uAojL ojo jti 
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Irana Kino kaj persa poezio 

Karestimataj (ja: kar-estimataj, kaj ne: kares-timataj!) legantoj! 

Irano, antikve nomita Persujo, famis/as je la lando de poezio kun gigantoj kiel 
Ferdoŭsio, Sadio, Hafezo, Moŭlana (Rumi), ... Plejeble tial aliajn artojn de 
Irano pli aŭ malpi regis/as poezio: ekzemple pentradon, kaliografion, ... kaj 
filmojn ĉiaspecajn - eĉ la dokumentajn! Probable por alikulturanoj tre strangas 
nun spekti dokumentan filmon, ekz-e pri arkitektuo aŭ botaniko, kies paroloj 
okulfrape (aŭ orelfrape!) poeziecas - kaj eĉ iam sekvas rimon, ritmon ktp. 

Tio certe ne malbonas, se gxi ne tutkovras la aliajn aspektojn de la verko. 
Feliĉe en la nuntempa generacio de la iranaj artistoj utiligado de la riĉa poezio 
jam moderiĝis/as idealen. En nunaj kinfilmoj de Irano, la poezio tre bele kaj 
modere kunestas la kinartajn ecojn. Cinumere vi konatiĝas kun tre sukcesa 
reĝisoro el Irano: Bahman Farman-era. Ni intencas ĉiunumere prezenti 
prikinajn materialojn, sekve de la grandaj sukcesoj, kiujn renkontis la irana 
kino ankaŭ ekster la lando. 

Bonan legadon -kaj spektadon! 


Nun kriu! 

Noktas, kriu damo! malvarma silento strila kio estas? 

Voĉo estas voĉo, kiu restas, la kaŭzo fermi laringon kio estas? 

Ciuj fenestroj viaj blindas, vi restas en via tombo 

Kaj neniam komprenis lumradio, spegulo, luketo kio estas? 

La flamo de sopirema himno el viaj okuloj bolas 

Scias maldolĉa gorĝo via, la ploret-rompan guston kio estas? 

Noktas, per via kant-fadeno, kudru la flagon ribelan 
Alie resti kajputri inter fadeno kaj kudrilo kio estas? 

La tutan logikon de tiuj, kiuj al via sunsubiro ridas 

Malkudris mi kaj ne komprenis malantaŭ ilia logiko, virino kio estas? 

Freŝa kajpluva aero disvolviĝas tra ĝardeno 

En tiu ĉi vetero burĝona la kaŭzo fermi la fenestron kio estas? 

/V 

Verkis S-ro Mohammad Sarif Saidi 
Tradukis F-ino M. Fahmi 
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De Irano ĝis Tajvano 

(Aventuroj de) mia vivo 


Mia patrina avo elmigris el 
Stalina Rusio al Irana 
Azerbajĝano, ĉar li ne ŝatis 
servi en ties armeo. Kaj miaj 
gepatroj elmigris el 
Azerbajĝano al Tehrano, kie 
mi naskiĝis en ties sudo. Kaj 
mi mem migris kaj vagadis 
diversajn landojn ĝis fine 
fiksiĝis en Tajvano, kie mi 
nun loĝas kun unu edzino kaj 
unu filineto (ambaŭ pli ol 
sufiĉaj), kiu espereble ne 
migru kiel patro, avo kaj 
praavoj! 

Miapatrino diras ke mi tre 
subite decidis naskiĝi, tiel ke 
noktomeze puŝis ventron de 
patrino kaj jam post horoj 
estis en tiu ĉi mondo. Oni 
nomis min Reza, kiu signifas 
kontenta, eble prave. 

* lingva kaoso 

En miaj oreloj oni deklamis 
bapte versojn de Korano 
arabe; en mia familio ofte oni 
parolis turke; en mia ĉirkaŭo 
tre ofte mi uzis persan kaj en 
universitato mi studis anglan. 
Esperanto fariĝis mia ŝatata 
lingvo, dum universitata 
tempo, kaj dum 10 jaroj en 
Japanio, kiel profesia kaj 
nedungita Esperantisto mi 
envolviĝis kun tiu ĉi 
multopinie stranga lingvo. En 
sama lando mi devis studi 
japanan lingvon por povi 
vivi sendepende kaj nun en 
Tajvano mi baraktas kun ĉina 
lingvo kaj ties mortigaj 5 
tonaj silaboj. Dum unujara 
restado en Eŭropo movad- 
rilate mi provis lemi hispanan 
kaj en Koreio pro ofta vojaĝo 
tien por instmo de Esperanto, 
mi lernis tiu-lingvan 
alfabeton. Tial nun mia cerbo 
ne plu povas elteni iun ajn 
novan lingvon. 


*Rendevuo kun morto 

Dum kiam okazis revolucio 
kaj milito en Irano mi estis tie 
kaj iel partoprenis en ambaŭ 
eventoj foje vole kaj foje 
nevole kiel ĵumalisto kaj 
scivolemulo. Mi estis savita el 
kelkaj akcidentoj ĉu pro 
malsano, ĉu pro proksimeco 
al tertremoj (en Irano kaj en 
Japanio) kaj ĉu pro novjara 
raporto el milit-ffonto dum 
Irak-Irana milito. Anĝelo de 
morto ŝajne ŝatas min (se ne 
amus, feliĉe), kaj tamen 
ankoraŭ donas tempon al mi 
por fmi mian mision, kiun 
ankoraŭ mi ne bone decidis 
kiu kaj kia ĝi estas. 

*Riĉa malriĉulo 
Estas fakto ke mi preskaŭ 
ĉiam bone gajnis monon, kaj 
tamen pli bone uzis ĝin kaj 
tial ne vere iam ajn estis riĉa. 
Tamen pro tiu bonuzo, estas 
multaj kiuj konsideras min 
riĉa. Mi provas ne seniluziigi 
ilin. Feliĉe mia horoskopo 
diras ke mi en fma parto de 
mia vivo havos multe da 
mono kaj tial mi ne deziras 
esti iam ajn riĉa, ĉar tio 
signifas proksimecon de mia 
lasta tago, por kiu mi neniam 
estus vere preta. 

*Esperanta vivo 
Mi hazarde renkontis 
Esperantonpere de anonco en 
ĵurnalo. Lernis ĝin de 
populara instruistino S-ino 
Sadigi en Tehran-universitato 
kaj poste pro inspiroj kaj 
instigoj de pioniro de 
Esperanto-movado en Irano, 
prof. Saheb Zamani (MHSZ) 
vojaĝis eksterlanden. En Irano 
dum multaj jaroj metis 
informojn pri ĝi en kelkaj 
gazetoj popularaj kaj 
eksterlande instruis ĝin en 
multaj landoj ĝis nun. 

La unuan songazeton de 
Azio kun nomo Najtingalo mi 
aperigis en 10 numeroj dum 


/V /V 

Reza Heirhah 

restado en Japanio (1990- 
2000). Mi verkis libron pri 
mia 72taga vojaĝo tra Japanio 
(Leteroj el Japanio) kaj skribis 
multajn artikolojn kaj 
raportojn pri Esperantaj 
aferoj. Kun kelkaj alilandanoj 
kaj japanoj ni faris la video- 
filmon En Somera Vilao 
(Ŝajne la unua en Azio), pri 
kio Japan Times ĉiutaga angla 
ĵurnalo faris duonpaĝan 
raporton. 

*Kaj en Tajvano 
Nune en Tajvano mi vivtenas 
per angla lingvo kaj 
disvastigas la internacian 
lingvon en sudo, kie kiam mi 
venis estis pura dezerto 
movade. Pro kresko de 
Esperanto-kursoj (nun dek) ĉi 
tie kaj pro pagigo de studentoj 
(kiuj pli serioze lemas ol 
antaŭaj kiuj senpage aŭ 
malkare lemis), mi havas 
esperon ree fariĝi profesia E- 
instruisto. Cetere, mi gvidas la 
unuan oficialan E-kurson en 
mezalta lemejo en Tajvano. 

*Ŝ atoj, hobioj 

Mi ŝatas kinojn de Kurosawa 
Akira, eble senkonscie pro tio 
ke mi mem samuraje vivas, 
aparte movade. Antaŭe legis 
librojn, nun legas leterojn de 
interreto. Antaŭe faris jogon 
kaj grimpis montojn kaj nun 
ŝatas sidi kaj mediti 
(fenomeno rilate al aĝo). 
Antaŭe ne povis forgesi 
aferojn kaj nun ne povas 
memori ilin. Tial mi nun ŝatas 
notadon kaj pli ol antaŭe 
skribas taglibron (mia hobio 
de aĝo 10). 

Laste, mi ŝatas 
korespondi, sed nur kun tiuj 
kiuj ne postulas tujan (aŭ eĉ 
tutan) respondon kaj tiuj kiuj 
post mia nerespondo resendas 
la leterojn. 

Rezamenhof@yahoo.com 

http : //kheirkhah .tripod . com 
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I Kiel Kiseto 

o 

ŭ Bahman Farman-ara, refloranta reĝisoro 

| En siaj lastaj filmoj, Bahman Farman-ara defias morton tre diverse, ekz-e: 

* Se via konscienco estas komforta, morto estas kiel kiseto. 

Bahman Farman-ara, unu el laplej sukcesaj reĝisoroj de la nuntempa irano, nepermesatis fari filmon en Irano dum 
pli ol 20 jaroj, tamen kiam oni permesis al li produkti filmon, liaj verkoj tiel sukceso-plenis, ke ili gajnis ankaŭ la 
enlandajn premiojn plej altajn 

Kvankam ĉefkarakteroj de liaj filmoj pleje estas de la sociaj altklasanoj - kio sendube konsistigas plejmalmulton en 
Irano, kaj al kio li mem apartenas - tamen ankaŭ aliklasanoj de la irana socio, eĉ la plej malaltaj, estas bone elmon- 
tritaj en liaj verkoj. 

La Red. 


Enkonduko 

Irana kino ĉefe ekfloris post la islama 
revolucio (1979), kvankam ties radikojn oni 
ja povas trovi en la antaŭrevolucia kinarto de 
la lando. Ne multaj filmistoj renkontis 
sukceson kaj antaŭ kaj post la revolucio. 
Bahman Farman-ara (1941-) certe apartenas 
al la malmulto, kvankam li ne ĝuis permeson 
fari filmon en Irano por pli ol 20 jaroj ekde la 

a revolucio. Tamen dum la dukekjaro li 
daŭrigis sian aktivadon en kinindustrio ekster 
la patrujo, i.a kunlaborante kun kanadaj kaj 
usona kinkompanioj. Tiu ĉi artikoleto unue 
prezentas lian artan biografieton en tri 
distingeblaj periodoj, kaj poste traktas liajn 
plej lastajn filmojn - eble la plej sukcesajn - 
iomete pli detale kaj provas elmontri lian 
ĉefan pripensaĵon dum la lasta periodo de lia 
kariero: defii la morton tre diverse. 

Tri distingeblaj periodoj 

Naskiĝinte meze de tre gravaj ŝanĝoj en 
Irano, nome en 1941, dum la dua mondmilito 
kaj ekokupiĝo de la lando per anglaj kaj rusaj 
armeoj, kaj en jaro kiam Reza-ŝaho (1877- 
1944) anstataŭiĝis per la filo Mohammad 
Reza-ŝaho (1919-1980), li komencis sian 


Farman-ara, spertinte kaj vivinte tri tre diversajn 
mediojn - t.e. antaŭrevolucia Irano, eksterlando 
(Kanado kaj Usono) kaj postrevolucia Irano - al- 
frontis kinarton en tri apartaj sintenadoj. 


vivon en lando, kies plej ĉefajn ŝanĝojn de la 
nuntempa historio li estis travivonta. Li 
edukiĝis dum la regado de la lasta ŝaho de 
Irano, kaj 16-jaraĝe iris al Anglio por studi en 
la Lemejo de Muzikaj kaj Dramaj Artoj de 
Londono por du jaroj. De tie li iris al Usono 
por daŭigi la studadon pri kinarto en la 
Universitato de Suda Kalifomio por 8 jaroj. 
Tiam li revenis al sia lando por komenci sian 
unuan periodon de kinaktivado ĝis la 
revolucio. Post revolucio li iris al Kanado kaj 
Usono, kio konsistigas lian duan parton de 
kariero, kaj fme li revenis al Irano por eki 
sian 3-a-periodan karieron. Jene ni rigardas al 
tiuj ĉi tri distingeblaj labor-periodoj kaj ties 
apartaj produktoj. 

1- Antaŭ revolucio (en Irano) 

Post fmi sian studadon en Anglujo kaj Usono, 
reveninte al Irano, Farman-ara unue verkis 
filmrecenzojn por tagĵurnalo Tehran journal 
kaj samtempe dum 1968-1974 produktis kaj 
prezentis programon por la Nacia Televido de 
Irano nomata fanuse ĥijal (Lantemo de 
Fantazio) kaj instmis en la Altlemejo pri 
Televido kaj Kino. 

Dum 1968-9, li faris tri mallongajn 
dokumentajn filmojn nomataj Noŭruzo 
ĥavijar (Noŭmzo kaj kaviaro), Tehrane noŭ 
va kohne (Nova kaj malnova Tehrano) kaj 
Tehran va Noŭruz (Tehrano kaj Noŭmzo). 
Post tre sukcesa televidserio nomata Ĥaneje 
Gamar-ĥanum (Domo de sinjorino Gamar), li 
faris kinfilmon pri ĝi (1972), kiu malsukcesis 
komerce. Li tre klare konfesis ke li deviĝis 
fari tion pro financaj bezonoj kaj tio estis 
eraro lia: 

“Dekomence mi pentiĝis, kompreneble jam 
ne eblis forlasi la projekton; sed almenaŭ mi 
povintus ne meti mian nomon por la filmo, 
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kaj la kialo por ankoraŭ meti mian nomon, 
estas tio, ke mi kredas ke oni ne devas kaŝi la 
erarojn for de la spektantoj. ” 

En 1974 Farman-ara kune kun Huŝang 
Golŝiri (1938-2000), unu el la renomaj 
verkistoj de Irano, verkis scenaron, kaj 
reĝisoris kinfilmon sukcesoplenan, kiu 
famigis ilin ankaŭ ekster Irano: Ŝazde 
Ehteĝab (Princo Ehteĝab). Ĝi estis surbaze de 
samtitola romano de Golŝiri, kio jam 
tradukiĝis en multajn 
lingvojn. Temas pri lasta 
princo de Gaĝaridoj (1795- 
1925), la antaŭlasta reĝa 
dinastio de Irano, kaj la 
tempaj kompleksaj 
interrilatoj de la reĝa 
familio. Princo Ehteĝab 
(kiun rolis nun veterana 
aktoro Ĝamŝid Maŝajeĥi), 
mortante pro hereda 
malsano, malliberigis sin 
en sian palacon. Lin 
atakadas la memoroj kaj 
malbonfaroj de liaj j 
antaŭuloj. La 
proksimuloj ne povas 
kompreni kial al li 
mankas la ecoj de liaj 
prapatroj. Lin vizitas la 
spiritoj de liaj 
prapatroj, riproĉante 
lin pro tio, ke li ne 
sekvas ilia-stile la 
dinastion. 

En la 3-a Intemacia 
Film-Festivalo de 
Tehrano (1974), la 
filmo (nigra-blanka kaj 93- 
minuta) rekoniĝis kiel la plej bona verko kaj 
gajnis la Statuon de la Ora Flugilhava Kapro. 
Ĝi surekraniĝis ankaŭ en eksterlandaj 
festivaloj, kaj kritikisto de Variety skribis, ke: 
“Farman-ara estas unu el la plej bonaj 
reĝisoroj junaj de estonta Irano”. En 1976 li 
faris filmon nomata Ŝatranĝe Bad (Sako de 
vento). Lia pli posta kinfilmo, kiu evidente 
estis simbola verko, kaŭzis problemojn por li 
kaj antaŭ kaj post la revolucio. Ĝi nomiĝis 
Saje-haje bolande bad (Longaj ombroj de la 
vento) kaj produktiĝis ĵus antaŭ la revolucio 
en 1978. Denove ĝian scenaron kunverkis 
Farman-ara kaj Golŝiri surbaze de romano far 
la lasta, nomata Ma’sume avval (La unua 
senpekulo), kies celo estis elmontrado de 
superstiĉoj kaj timo de la naturaj nekonaĵoj. 
Liaj lastaj aktivadoj antaŭ forlasi Iranon, 
inkluzivis distribuadon de kelkaj eksterlandaj 
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revolucifilmoj. 

2- Post revolucio (ekster Irano) 

Post forlaso de Irano, Farman-ara loĝis kaj 
laboris en Kanado (Vankuvero) kiel direktoro 
de kompanioj Cinema Circle kaj Spectrafilm, 
kaj en Usono kiel vicdirektoro de kompanio 
Cine Plex por produktado kaj distribuado de 
filmoj. I.a. temis pri filmoj de Frangois 
Truffaut, Jean-Luc Godard kaj Billie August. 

3- Post 
revolucio (en 
Irano) 

En 1990 Farman- 
ara revenis al Irano 
kaj ekinstruis en la 
Art-Universitato. 
Dum dek jaroj li 
verkis 10 scenarojn 
kaj petis permeson 
de la irana registaro 
por fari filmon el ili, 
tamen ĉiuj dek ne 
ricevis la permeson. 
I.a. li verkis skeĉon 
nomata Az Abbase 
Kiarostami 
motenafferam (Mi 
malamas Abbas 
Kiarostami), kiu ne 
filmiĝis. Iam poste en 
intervjuo li diris: “La 
argentina verkisto Jorge 
Luis Borges nomis 
cenzuron Ta patrino de 
ĉiuj metaforoj’, ĉar ĝi 
estigas novan lingv(aĵ)on 
por diri kion vi intencas”. 
Kiam li prezentis la 11- a n 

scenaron, oni donis al li permeson fari filmon 
el ĝi. “Eble ĉar ĝi temis pri morto de mi 
mem”, poste li divenis en intervjuo. Do, en 
1999 li faris sian unuan kinfilmon de post la 
revolucio, post pasado de pli ol dudekjara 
malpermesado fari filmon en Irano. Tamen 
lia filmo gajnis multajn premiojn eĉ en la 
lando. Ĝi nomiĝis Buje kafur, atre jas (Odoro 
de kamforo, aromo de jasmeno), kaj fariĝis 
unua parto de trilogio alloga rilate al i.a defii 
la morton, krom la sociaj kaj politikaj aferoj. 
La ĉefkaraktero de la filmo estas Bahman 
Farĝami, kiu prezentinte siajn scenarojn por 
ricevi permeson por fari filmon el ili, ĉiam 
ricevas neon. Bahman Farman-ara mem rolis 
lin en la filmo, kio i.a. servas kiel lia 
membiografio. Enintervjuo li diris: “Mivolis 
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Se \ia konscienco estas kom- ke tiu ĉi filmo estu la historio de 
forta, morto estas kiel kiseta 


Unu filmo en ok framoj: 

Kiel Kiseto 



Esmail Sebli: 

“Cu tio eblas, ke oni vidu 
maljuston kaj nenion diruT ’ 



iMohammad Reza Sadio: 

“En la brakoj de mia edzino, 
mi ploris por mia amatino. ” 



Nur Gahan: 

“Pardonon sinjoro Sebli, ĉu 
vi havas sukeron? 



Parvane: 

“ Al kiu ajn mi 
edziniĝintus, tiu ne estus 
tiom oona, kiel vi. ” 


generacio de artistoj. Mi ne 
povis labori por multaj jaroj, sed 
ekzistis multaj aliaj kiel mi.” 

Ĉiuj tri kinfilmoj de li en 
tiu ĉi periodo havas vivon kaj 
morton kiel sian ĉeftemon, 
kvankam ĉee ekzistas ankaŭ 
sociaj kaj politikaj aludoj kaj 
elmontroj. Jene ni notas ilin tri 
kronologie. 

1- Odoro de kamforo, 
aromo de jasmeno 

En tiu ĉi filrno Farman-ara 
elmontras pri la malfacilaj 
longaj jaroj, dum kiuj li kaj liaj 
amikoj-kolegoj ne havis 
permeson fari filmon pro kialoj 
neklarigitaj al ili. Kvankam dum 
pli ol dudek jaroj li ne estis 
reĝisorinta iun ajn verkon, 
tamen la filmo estis tiel bone 
farita diversvidpunkte. En la 
Intemacia Film-Festivalo de 
Tehrano (1999) lia verko gajnis 
sep premiojn, i.a. por la plej 
bonaj scenaro, reĝisoro kaj 
filmo. 

La filmo surekraniĝjs ankaŭ 
en eksterlandaj filmfestivaloj, 
ekz-e en la 44-a Sankt-Fransiska 
Intemacia Festivalo, kiun ĉeestis 
Farman-ara 59-jar-aĝe. Kaj tie 
en intervjuo: 

Demando: Odoro de Kamforo 
jam gajnis plurajn premiojn. 
Kiom kontentiga tio estas por vi 
ekĝui tian akcepton post 22-jara 
ne-laborado? 


Farman-ara: Nu, vi scias, ke 
tio estas tre tre kontentiga, sed 
la plej plaĉa parto de ĝi estas 
tio, ke la filmo estis sukceso 
komerce en mia lando kaj la 
junuloj jam bone respondis al 
ĝi. Tio estis la plej miriga, ĉar 
mi atendis ke la homoj de mia 
generacio ekhavu rilaton kun 
ĝi, ĉar vere mi estas dirinta 
ilian historion. Sed en la Irana 
Film-Festivalo mi vidis junan 
viron, kiu estis spektanta la 
filmon por la kvara fojo. Do mi 
demandis lin, “Vere kio en la 
filmo plaĉis al vi? Ĉar mi scias 
ke tio estas via generacio, kio 
venas al la filmo. ” Kaj li 
respondis: “Numero unu: dum 
unu kaj duon-horo, vi instruis al 
ni 20 jarojn de nia historio. ”... 

Mi ĉiam similigas (premiojn 
kaj honorigojn) al la kremo, 
kion oni ŝmiras sur la kukon. La 
filmo estas la kuko. Mia kuko 
estas fari filmon por mia lando 
kaj la popolo. Se aliaj popoloj 
ŝatas ĝin, tio estas bonege, sed 
mi ne eksvenos se - jen! - 
festivalo de reĝisoroj ne ŝatas 
mian postan filmon; ĝis kiam mi 
povas fari ilin por la popoloj de 
mia lando. ” 

En la 1 -a parto de la filmo, 
kio nomiĝas “Malbona tago”, 
kiam li iras al la tombejo pro la 
datreveno de la morto de la 
edzino, li ekkomprenas ke la 
tombon, kiun li estis rezervinta 
por si mem, ĉe la edzino, oni 
jam okupis! Revenante el la 


Odoro de kamforo, aromo de jasmeno 

(1999, 93 minutojn longa) 

verkinto kaj 
reĝisoro: 

Bahman Farman-ara 

Geaktoroj: 

Bahman Farĝami: Bahman Farman-ara 

Lia kuracisto-amiko: Reza Kijanijan 

Juna virino formetinta mortnaskiton en lian aŭton: 
Roja Noŭnahali 

Liamalnova amiko-aktoro: Vali-ol-lah Ŝirandami 
Fimz Behĝat Mohammadi, Hosejn Kasbian 
MahtaĝNoĝumi, Ebrahim Abadi 
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Ĵale: 

“Mi diris al tiu: ‘Car via patro 
malamas sin, li amas 
neniun. 



S-ino Basiri: 

“Kiom da kanarioj vi konas, 
kiuj povas ludi sonaton de Be- 
thoveno?” 



Naser-ed-din: “Patrujo ne estas 
io, kion oni povas forgesi. ” 



Ŝejko Hasan: 

“Kompreneble ankoraŭ ekzistas 
bonaj homoj; nur la tempo estas 
malbona tempo. ” 


tombejo li ektrovas ke virino, 
kiun li enaŭtigis survoje al la 
tombejo, kaj kiu timis de reiri 
al sia kolerema edzo, estas 
formetinta sian mortnaskitan 
bebon en la malantaŭo de lia 
aŭto. Morto vidiĝas ankaŭ en 
aliaj vizaĝoj: ekz-e japana 
televido demandis lin fari 
filmon pri la ritaĵoj de 
funbrado en Irano. Krome, li 
mem jam havis du koratakojn. 
Li ĉiusemajne vizitas sian 
patrinon, kiu paraliziĝis, perdis 
la memoron kaj ne povas 
paroli. Li ĉiam relegas 
historiojn, kiujn ŝi legis por li 
infanaĝe, ĉar li esperas ke tiel 
ŝi iam ekrehavos sian 
memoron. 

En intervjuo li diris: “En 
mia aĝo (tiam 59-jaraĝo), pensi 
pri morto estas nature, kaj de 
longe antaŭe ekzistis kulturo 
pri morto en Irano, tiel, ke ĝj 
jam fariĝis parto de ĉio, kion vi 
faras.” 

Aristotelo (384-322 a.K.) 

nomis antonimon kiel unu el la 
asociiloj. Ekz-e kiam oni aŭdas 
“tago”n, ĝi asocias ankaŭ la 
kontraŭon, t.e. “nokto”n por 
oni. Samo validas pri vivo kaj 
morto. Krome, morton ankaŭ 
difinas vivo, kaj inverse. En la 
nomo de la filmo “odoro de 
kamforo” simbolas morton kaj 
“aromo de jasmeno” prialudas 
vivon. 

2- Domo sur la akvo 

En sia dua postrevolucia filmo, 
nomata Hanei ruje ab (Domo 
sur la akvo), Farman-ara 
daŭrigis pri temoj kaj etoso 
similaj al la antaŭa kinfilmo 
Odoro de kamforo, aromo de 
jasmeno tamen neniel ripetece. 
Gi ĝuis tute alian atmosferon 
kaj formon. Ambaŭ rilatiĝis al 
morto, sed ĉiu aliel. 

Komence de la filmo la 
ĉefa karaktero dum akcidento 
per sia aŭto survoje, vundas 
anĝeleton. Do la spektantoj 
dekomence komprenas, ke 
temas pri surreala kaj mistikeca 
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verko. Tamen ne multon oni 
spektos tiel; pli ol 90% 
spegulas nur tuŝeblajn 
realaĵojn. Li, d-ro Sepid-baht 
(laŭlitere: blank-estontulo aŭ 
bonfina), mezaĝa ginekologo, 
havas bonajn, nebonajn kaj 
malbonajn ecojn - plejeble kiel 
plejmulto de ĉiuj ni homoj. 
Sepid-baĥt kun pasintaj eraroj 
kaj estanta soleco hazarde 
konatiĝas kun okjara knabo, 
kiu parkeras la tutuon de La 
Nobla Korano kaj kiu 
ekenkomatiĝas. Eble tial unue 
la nomo de la filmo estis 
Komato kaj en intervjuo 
Farman-ara priskribis la tiam 


“Vivi sen espero 
estas kiel konstrui 
domon sur la akvo.” 

Frapfrazo de Bahman 
Farman-ara porla filmo 


estontan filmon kiel “la 
historio de socio en kolektiva 
komato”. 

La d-ro, kiu nun spertas 
“liberan falon en la vivo”, 
pasinte ekz-e kaŭzis 
nenaskivecon al sia 
sekretariino-amatino, kiu 
neniel pardonivas lin pro tio, 
kion li faris al ŝi, kiam ŝi estis 
eĉ pli juna. Inter la sociaj 
problemoj, pri kiuj la filmo 
elmontras estas: narkotismo de 
junuloj, prostituo kaj aidoso. Ie 
en la filmo la d-ro responde al 
iu, kiu lin nomis sia lasta 
espero, diras: “Ni estas en feka 
mondo, kiam mi estas ies lasta 
espero.” Okcidentaj 
filmkritikistoj jam komparis 
iujn socisatirajn (p)ecojn de la 
filmoj de Farman-ara kun tiuj 
de Woody Allen. 

La d-ro ankoraŭ simpatias 
kun sia alia eksamatino, kiu 
nun estas ĉefflegistino kaj 
pasigas kemi-terapion pro la 
severa malsano; kun juna 
knabino, kiu ĵus komprenis ke 
suferas de aideso; kaj kun sia 
filo, kiu suferas narkotismon. 
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“Kiam filmisto ne faras filmon, 

aŭ verkisto ne verkas, tio estas morto.” 

Frazo de la ĉefkaraktero de la filmo 

Mi ne timas de morto. Mi timas de vana vivado.” 

Frapfrazo de Bahman Farman-ara por la filmo 


Domo sur la akvo (2001,111 minutojn longa) 

Verkinto kaj 
reĝisoro: 

Bahman Farman-ara 

Geaktoroj: 

D-ro Sepidbaĥt: RezaKijanijan 
D-ra patro: Ezzat-ol-lah Entezami 
D-ra filo, Mani: Mehdi Safavi 

D-ra sekretariino: Hedje Tehrani 
Ĉefflegistino: Bita Farrahi 
Knabino kun aidoso: Behnaz Ĝafari 


Kiel kiseto (2005) 


Verkinto kaj 
reĝisoro: 


Geaktoroj: 


Bahman Farman-ara 


Esmail Ŝebli: Gamŝid Maŝajehi 
Mohammad Reza Sadio: Reza Kijani- 
jan 

Nur-Gahan (Mondlumo): Hedje Te- 
hrani 

S-ro Kamal: Ĝamŝid Haŝem-pur 
Parvane: Fateme Motamed-Ariia 

/\ /V /V J 

Jale: Fahri Horvaŝ 
S-ino Basiri: Marjam Saadat 
Ali Doroŝke-ĉi (Kaleŝisto): Huŝang 
Harir-ĉijan 

Kapitano Kolali: Mehdi Safavi 
Amir Hosejn: Babak Hamidijan 
Ĝuĝe Ĝavad (Ĝavad-kokido): Hedajat 
Haŝemi 

Naser-ed-din: Pajam Dehkordi 
Ŝejko Hasan: Esmail Pur-reza 


Ankaŭ tiu ĉi filmo tre plaĉis al la 
juĝistoj de la Intemacia Film-Festivalo de 
Tehrano (2002) kaj gajnis multajn 
premiojn, i.a. por plej bona irana filmo kaj 
plej bona aktoro (Reza Kijanijan). 


3- Kiel kiseto 

La plej nova kinfilmo de Farman-ara, 
nomata Jek buse kuĉulu (laŭlitere: EFnu eta 
kiso, aŭ Kiel kiseto) ne surekraniĝis dum la 
Intemacia Film-Festivalo de Tehrano 
(2005), tamen ĝia broŝureto disdoniĝis 
dum la festivalo. 

Sur antŭaj du paĝoj vi povas trovi ok 
framojn de la filmo elektitaj el la broŝuro 
kaj tiel gustumeti la filmetoson, kiu 
laŭŝajne ankoraŭ ĝuas preferatan 
demandojn de Farman-ara, kiel la lastaj 
du, pri la ekzistado kaj morto, krom la 
ĉeaj sociaj kaj politikaj aferoj.A 


Fontoj: 

BAHARLU, Abbas. Sad ĉehreje sinemaje Iran 
(Cent vizaĝoj de Irana kino), Tehrano: Naŝre 
gatre, 2002, 208 p. 
http://www. eye. net/eye/issue 
http://www.golshirifoundation.org 
http: // www. nyu. edu/grey art/exhibit s/iran 
http://citypaper.net/movies/s/ 
smellofcamphor. shtml 

http://www.videoflicks.ca/ 
titles/1101/1 101291.htm 

ht tp: //www. reel. com/reel.asp?node=features/ 
interviews/fermanara 

http://www.lworldfi lms.com/iran/ 
princeehtej ab. htm 

http://www.filmref.com/directors/dirpages/ 
fermanara.html ^ 

Verkis :Sima Bastani 
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Kiam membron 
Fortuno dolorigas 1 
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La kapo diris: «Kial anstataŭ ĉiuj 
korpopartoj mi devas pensi? 

Aliaj partoj mem pensu por si 
mem. Kialmi enpeniĝu?» 

La manoj diris: «Ni volas 
labori por ni mem; se la kapo 
volas meti manĝaĵon en sian 
buŝon, li mem devas fari tion, 
ankaŭ se la postaĵo volas 
taharati* 2 , li mem faru tion.» 

La piedoj diris: «Kial ni 
devas porti la grandaĉan 
korpon dum la tuta vivo? Ni 
jam laciĝis de tio. Se la 
korpego forestu, ni povas 
komforte supreniri la ŝtupojn, 
grimpi la montojn kaj facile 
iri kien ajn ni deziras.» 

Iun matenon, la kapo, la 
manoj kaj la piedoj forlasis la 
korpegon sur la teron kaj ĉiu el ili anoncis sian 
sendependiĝon, kaj ĉar ili ne havis najbaron, 
ili ne povis demandi ilian agnoskon pri sia 
sendendeco. 

Kompreneble la afero ne finiĝis tie. 

La okuloj diris: «Tiu kapaĉo, se volas 
vidi ion, li mem vidu ĝin, kial ni devas fari 
tion anstataŭ ĝi?» 

Laoreloj diris: «Same, se lakapaĉo volas aŭdi 
ion, li mem aŭdu ĝin, tio neniel rilatas al ni.» 
La nazo diris: «Tio ne rilatas al mi, ke la 
senutilakapo volas flari odorojn.» 

Iun matenon, la nazo, la okuloj kaj la 
oreloj forĵetis la kapon en angulon kaj anoncis 
la sendependiĝon. Ankaŭ la haroj estis 
anoncintaj sian sendependecon antaŭ la 
lastatempaj okazaĵoj, kaj neniu sciis kien ili 
irintas. 

Nek tie finiĝis la afero. 

Unu piedo diris al la alia: «Kial kiun ajn 
vojon vi iras, ankaŭ mi devas iri? Vi iru vian 
vojoin, kaj mi la mian.» 


Unu mano diris al la alia: «Vi eble 
deziras pendiĝi de la busa 
manilo, mi ne devas imiti vin.» 

Unu okulo diris al la alia: 

«Se vi deziras vidi televidajn 
programojn, vi ja povas fari 
tion, sed mi deziras vidi videon 
kaj satelit-programojn.» 

Unu orelo diris al la alia: 

«Se vi deziras aŭskulti 
tradician muzikon, mi deziras 
aŭskulti alĵazmuziko.» 

Iun matenon ankaŭ la 
okuloj, la oreloj, la manoj kaj 

la piedoj anoncis sian .- 

sendependiĝon kaj ĉiu el ili | 2A 
foriris ien. 

Nun ni ne scias, ke ĉu la afero 
finiĝis tie aŭ ne. 

Piednotoj: 

1- Verso el fama poemo de Sadio (1184 - 
1281): 

“Membroj de samakorpo estas l’ adamidoj 
Ĉar el sama gemo ili estas kreitoj 
Kiam membron Fortuno dolorigas 
La aliajn tio maltrankviligas ” 

2- Taharato = arabdevena vorto laŭlitere 
“pureco”, en Islamo signifas lavadon 
permanan de koncema korpoparto post 
urinado aŭ fekado. 

Fontoj: 

SALAHI, Omran. “Co ozvi be dard avarad 
Ruzegar” (Kiam membron Fortuno dolorigas), aperinta 
en Kelk (“ Kan(plumo)” perslingva monatrevuo kultura, 
arta kaj socia), N-ro 154, majo kaj junio 2005, 60p., 
p.50. 

Foto: fer Masud Sohejli el: www.masoudsoheili.com/ 
IranArt-W riters/OmranSal ahi.jpg 
Desegnaĵo: ŭr Raha Jazdan-dust, el: Kelk 

Verkis : (s-ro) Omran Salahi 
Tradukis : (s-ino) Ŝima Bastani 
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2 Laborado de Tehranaj virinoj 
I kaj ĝia efekto sur ilia sanstato 1 

Ŝirin Ahmad-Nia* 



Ekde 1970-a jardeko sociologoj 
priesploras la diferencojn de la sanstato de 
homgrupoj precipe tiun relate al viroj kaj 
virinoj el la vidpunkto de sociaj sciencoj. 
Ĝenerale, estas konate ke la vivo-daŭro de 
virinoj estas pli longa ol tiu de viroj, sed 
virinoj ĝenerale suferas pli grandan nivelon 
de malsano komopare al viroj. Do, tiu plu- 
vivado estas ofte plenplena de peno kaj san- 
p roblemoj. La esploroj pri la efektoj de socio- 
ekonomiaj faktoroj sur la sanstato de homoj 
plejparte jam 
koncentriĝis 
e n 1 a 
okcidentaj 
socioj, kaj tia 
esplorado en 
a 1 i a j 
mondpartoj 
n u r 
lastatempe 
komenciĝis. 

T i u ĉ i 
a r t i k o 1 o 
temas p ri 
unu el raraj esploroj okazinta en Irano, kiu 
rigardis al la sanstato-diferenco inter 
laborantaj kaj ne-laborantaj patrinoj en la 
ĉefurbo de Irano, alivorte pririgardis la 
efekton de laborado kiel unu el la faktoroj kiu 
povus afekti virinan sanstaton positive aŭ 
negative. 

Irano estas konsiderata kiel unu el la 
industriiĝantaj landoj en Azio, el kies popolo 
61.3 percentoj estas urbanoj laŭ la plej lasta 
nacinivelapopol-nombrado en 1996. En Irano 
la percento de virinoj, kiuj laboras ekster- 
hejme ankoraŭ ne altas (nur ĉirkau 9 
percentoj en 1996), tamen la percento de 
alfabetaj virinoj lastatempe alproksimiĝis 80 
percentojn kaj la percento de studentinoj en 
iranaj universitatoj kreskis al 36 percentoj en 
1996. Pro tiuj ŝanĝoj oni antaŭvidas 
plimultan ŝancon por virinoj por enirado en 

1 Surbaze de artikolo "Women's work and health in Iran: a 
comparison ofworking and non-working mothers”, far la 
sama aŭtoro aperrinta en la mmalo Social Science & 
Medicine, Elsevier Science Lta. Vol 54 (2002) pp. 753- 
765. 


labormerkaton de Irano iompostiome malgraŭ 
la kulturaj malhelpoj, kiuj ĉiuokaze ekzistas 
en la socio. 

Sociologie la roloj de virino en socio, 
dividiĝas al du ĉefaj roloj, unu de la t.n. 
tradiciaj roloj (de edzino kaj patrino) kaj la 
alia kiu estas la nova rolo de laboranto 
eksterhejma. Laŭ iuj ekzistantaj sociologjaj 
teorioj konceme al la virinaj roloj, aldoniĝo 
de la nova rolo de virinoj al iliaj tradiciaj 
roloj pozitive efikas al ilia sanstato. Tiuj por- 

1 a b o r a d a j 
teorioj aludas 
al profitoj de 
laborado por 
virinoj kiel 
e k z emp lo 
g aj n o d e 
mono (do 
s e k v e 
p liboniĝo de 
m a t e r i a j 
kondiĉoj de 
ilia vivo), pli 
da mem-fido 
kaj mem-estimado, pli da socia subteno, kiuj 
kune donas eĉ pli da profitoj al virinoj, kiuj 
laboras. Aliflanke, estas negative alrigardo al 
la situacio, tiel ke iuj kredas aldoniĝo de plia 
rolo kaŭzos pli da labor-peno, pli granda 
demando al/kaj atendoj de ili, pli multa 
respondeco, kaj pli da premoj, kio entute 
kaŭzus troan ŝarĝon sur la ŝultrojn de virinoj 
kaj rezulte malbonefikos al ilia sanstato. La 
rezultoj de ĝisnunaj esploroj tiurilate jam 



Kial iranaj laborantaj virinoj laboras? 

Kialo 

Elcentoj de respondoj 

Subteni la familion fmance 

25.5 

Persone ŝatas labori 

22.3 

Pro sociemo 

20.5 

Por esti ekonomie sendependa 

19.7 

Pro akirita edukado 

10.6 

Abaj kaŭzoj 
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subtenis la pozitivan alrigardon t.e. en 
okcideto la sanstato de laborantaj virinoj 
kompare al tiuj, kiuj estas nur dommastrinoj 
pruviĝis plibona. 

Mi decidis efektivigi esploron pri la 
efekto de laborado al virina sanstato en Irano, 
kie la kulturo grandparte malsamas ol tiu de 
okcidento kaj ĉar tiaj esploroj jam mankis al 
nia socio. En nia socio ankoraŭ multaj kun 
suspekto rigardas al la neceso de virina 
laborado eksterhejme kaj multaj tradiciemaj 
homoj preferus ke virinoj gravigu siajn 
tradiciajn rolojn ol labori ekster-hejme. 

Mi kondukis esploron, kiu prikonsideris tri 
ĉefajn faktoro-grupojn rilate al la sanstato de 
virinoj laŭ la elementoj de priparolitaj teorioj. 
Tiuj grupoj estis socio-demografiaj 
karakterizaĵoj (kiel ekzemplo edukado-nivelo, 
kaj aĝo), labor-kondiĉoj (ezemple labori tut- 
tempe aŭ part-tempe, kaj nivelo de salajro), 
kaj personecakaj vivo-kondiĉaj faktoroj (kiel 
memfido, premo-nivelo, edzo-subtenada 
nivelo, ...), kiuj havus efikojn sur la psikan 
kaj fizikan sanstaton de virinoj. Mi preparis 
demandaron laŭ la principoj de sociologia 
studado kaj teknikoj kaj demandis al 1065 
patrinoj en Tehrano: 710 laborantaj kaj 355 
ne-laborantaj, kiuj estis elektitaj surbaze de 
sciencaj elekto-metodoj. La specimeno 
konsistis el virinoj, kiuj estis edziniĝintaj kaj 
havis almenaŭ unu infanon. Interese laŭ la 
akiritaj statistkoj, la averaĝa aĝo de edziniĝo 
de laborantaj patrinoj (22 jaroj) estis signife 
pli alta ol tiu de nur dommastrinoj (18.7 
jaroj), simile ilia aĝo de la unua gravediĝo 
(23.9 jaraĝo) estis ankaŭ pli alta ol tiu de 
dommastrinoj (20.5 jaraĝp), kaj pli grave, eĉ 
la mez-nombro de edukado-jaroj (12.9 jaroj) 
ankaŭ estis ne-surprize signife pli granda ol 
tiu de nur-dommastrinoj (kies estis nur 9.5 
jaroj). 

Ne indus ĉi tie detale priparoli la 
rezultojn de diversaspektaj statistkaj 
proceduroj surbaze de la datenoj de la 
esploro, do jen nur la ĉefaj rezultoj, kiuj 
povus interesi la legantojn. 

Mi celis scii ĉu estas statistike signifa 
diferenco inter la sanstato de la laborantaj kaj 
ne-laborantaj patrinoj en Tehrano. Laŭ la 
rezulto de la esploro, nek rilate al la psika 
sanstato, nek rilate al la fizika sanstato ne 
troviĝis signifa malsameco inter la du ĉefaj 
grupoj de la virinoj konsiderante ĉiujn 
p otenciale ekzistantajn faktorojn. Tio montris 
ke se la laborado ne havas pozitivan efikon al 
la sanstato de virinoj, tio almenaŭ nek havis 
malbonefikon ankaŭ al ilia stato. Ĉar la efiko 


de laboro povas esti tre kompleksa laŭ la 
diversaj kondiĉoj de la laborado, la 
karakterizaĵoj de la laborado kaj aliaj 
koncemaj variantoj analiziĝis aparte, kaj la 
rezultoj montris, ke la elementoj de ambaŭ 
pozitiva kaj negativa alrigardoj al laborado- 
rolo de virinoj signife efikis al la sanstato de 
virinoj. Rezulte oni konkludis ke la efiko de 
iu kontraŭ-balanco kaŭzis ke la pozitiva efiko 
de laborado-rolo, estu kovrita aŭ nuligita pere 
de la negativaj efikoj ĉeestantaj en la 
proceduro. Alivorte mi trovis ke ekzemple 
laborantaj virinoj ĝuis pli altan memfidon, 
socian subtenon, pli da financa memstareco, 
kaj pli multe kontentis de la vivo sia, tamen 
samtempe ili malĝuis ankaŭ pli da premo kaj 
sento de rolo-konflikto! Tia situacio klare 
estas rilatanta al la kulturaj karakterizaĵoj de 
la socio, kie oni (kaj precipe virinoj mem) 
rigardas la tradiciajn rolojn de virino 
(ekzemple rilate al prizorgado de infano) 
multe pli gravaj, valoroplenaj kaj urĝaj 
compare al la taskoj kaj devoj de virinoj 
relate al la laborejo eksterhejma. Tiuj 
laborantaj patrinoj, kiuj respondis em-antaj al 
forlasado de sia laborado-rolo, esprimis la 
kialon: la sento esti ne taŭgaj aŭ kulpantaj 
patrinoj. Iuj aliaj virinoj sentis malkontenton 
pri laborado ĉar iliaj edzoj ne subtenis ilian 
labor-rolon kaj plendis kontraŭ ilia laborado. 
La rezulto de la esploro plue montris ke 
ĝenerale la labor-kondiĉoj sigpife efikis al la 
virina sanstato pli-malpli samkiel en la 
okcidentaj socioj, ekzemple virinoj el pli altaj 
labor-klasoj raportis pli bonajn sanstatojn 
kompare al tiuj de malaltnivelaj labor-klasoj/ 
kategorioj. Virinoj, kiuj laboris parttempe 
ĝuis pli bonan sanstaton ol tiuj laborantaj 
plentempe. ★ 

*D-ino pri Medicina Sociologio 
Allameh-Tabatabai Universitato de T ehrano 
s_ahmadnia@hotmail. com 
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Ekde la komenc', 

Ni ne forgesu! 
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Ili ripetas! 
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am' kaj humaneco ! 
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Murii Drinkejo 

Golamreza Azarhuŝang 



Estis bona vespera dimanĉo. Vetero estis 
agrabla kaj oni povis plezure iri eksteren kaj 
promenadi. Kamran irante al spegulo, pri sia 
ĉivespera programo, kiun de antaŭe li priplanis, 
pensadis: M Ŝajnas al mi ke tiu ĉi vespero, estas 
mia. Vetero, bonŝance, mem tion signas al mi”. 

Li, antaŭtagmeze, preparis ĉion. La hel- 
verdan kostumon prunteprenis de Behruz kaj 
ruĝfloran kravaton de Kamal, kaj nun tute vestita 
estis staranta antaŭ spegulo kaj kombadis sian 
hararon. Poste, iom da gelo, por ke la formocblia 
hararo restu stabila kaj ne fariĝu taŭzita. 
Malfermante parfumbotelon, li proksimigis ĝjnal 
sia nazo: 44 Oh, kia parfumo! kia aromo! Ne vane 
la vendisto priparolis pri ĝi.” De parfum-vendisto, 
petegis doni al li la plej bonan parfumon. La 
vendisto sendube, proponis al li tiun ĉi parfumon 
aldonante ke la prezo sed estas iom alta. Kaj li 
pensis ke indas iom elspezi pro sia celo. Li 
parfumante sin, rigardis en la spegulo: M Nu, ĉio 
estas en ordo. Vere mi fariĝis eleganta kaj 
belaspekta, kial ne, oni elektumin. 'Tinfine estis 
tempo por ekiri. 

Li kalkulis: sep stacioj per metroo, kaj ankaŭ 
iomete da promenado. Drinkejo, kies adreson oni 
donis al li estis du stratoj for de metro-stacio. Ne 
bezonis hasti. Li havis sufiĉan tempon. Estis je la 
naŭa vespere, kiam li finfine atingis tien, ĝuste 
kie li devis esti. Nun, por li estis bone konataj la 
stratoj de Tolcio. Aparte ĉar Behruz donis al li 
precizan adreson. Kaj tiu ĉi strato estis konvena 
kiel Behruz klarigis al li. 

A1 unua drinkejo, kiun li vidis, li eniris. La 
drinkejo ankoraŭne estisplenplena Laposedanto 
de la kafejo rigardante lin, de malantaŭo de 
vendotablo klininte sian kapon, bonvenigis lin. En 
la drinkejo malmultaj japanoj estis videblaj. 
Kelkaj usonaj soldatoj estis sidantaj ĉe iu tablo 
kaj iliaj glasoj da viskio estis sur la tablo, antaŭ 
ili. Li diris al si mem: 44 Jes. Mi venis al ĝusta 
loko. Certe estas loko, kiun mi serĉas.” 

Apud fenestro vidalvide al la strato, li elektis 
iun tablon kaj iel sidis sur la seĝo, por povi 
rigardi eksteren kaj vidi piedirantojn. Iu juna 
knabino aperis ĉe lia tablo kaj kun ridanta vizaĝo 
salutis lin. En ŝia mano estis notlibro kaj skribilo. 
Si demandis: 44 Kion vi deziras drinki?” 

Kamran rigardis al ŝia staturo. Estis alta kaj 


maldika. Ŝiaj belaj kaj bonformaj femuroj tra ŝiaj 
travideblaj ŝtrumpoj estis allogaj. Ŝia jupo estis 
mallonga kaj tro strikta Ŝajnis ke ĝi estis ĝuste 
preparitakadro por ŝiaj maldikaj kaj altaj gamboj. 
La keherino denove demandis: 44 Ĉu vi ankoraŭ 
ne decidis?” kaj fingermontris la menuon, kiu 
estis sur latablo. 

Kamran ridetis al ŝi kaj diris: 44 Sakeon, 
bonvolu” 

La kelnerino ankaŭ ridetis ĉarme kaj diris: 
66 Jes. Mi komprenas. Vi deziras provi japan-tipan 
drinkaĵon!” 

Kamran kapjesis. La kelnerino skribis ion 
sur sia notlibro kaj foriris. Kiam ŝi iris al la 
vendotablo, Kamran tumis sian rigradon de 
malantaŭo de la kelnerino altrotuaro de strato kaj 
atendis. Li iomete sentis solecon. 44 Ah! Estis 
bone se mi venus kun Behruz. T iel ni povus havi 
pli da diboĉadan tempon.” Li diris al si mem. 

La keherino kunportis sakeon en porcelan- 
vinkarafo kun porcelan-taso. Li pripensis: 44 0h, 
denove moderniĝintaj japantradiculoj! Pro tio ke 
mi mendis japanan trhkaĵon, ili volas ke ĉio estu 
japantipaj. Ŝi povis simple kunporti ĝin en botelo 
kun kristala glaso. Tamen por japanoj, formalaĵoj 
estas formalaĵoj kaj necesaj.” 

Kiam la keherino lasis lin solan, li komencis 
drinki iom post iom. Li samtempe rigardis la enon 
kaj eksteron de la drinkejo. Li volis atenti ĉiujn 
alvenantojn. La drinkejo jam komencis esti iom 
post iomplena Kelkaj uson-soldatoj, brakumante 
du japanajn knabinojn envenis kun granda bruo 
kaj sidis ĉirakŭ tablo. Estis klare ke ili antaŭe 
estis drinkantaj sufiĉe kaj venis ĉi tien por 
daŭrigo de drinkado. 

Estis post la deka, kiam envenis du japanaj 
virinoj de alia flanko de la strato. Li bone vidis ke 
ili venas al la drinkejo kaj tuj pensis: 44 Sajnas, ke 
ili estas pli malpli kvindek-jaraĝaj, sed espereble 
ili ne havu multe da sulkojn sur la vizaĝo.” 

Ĉiuj okuloj en la drinkejo turniĝis al tiuj ĉi 
virinoj, envenantaj al la drinkejo, eĉ olculoj de tiuj 
soldatoj, kiuj venis kun du knabinoj. Iu sidanta ĉe 
la tablo proksime de la pordo tuj ekstaris kaj por 
renkonti proksimiĝis al ili. Antaŭ ili, li kiel 
japanoj kliniĝis kaj montris al ili sian tablon, ĉe 
kiu kelkaj viroj estis sidantaj. Li diris anlcaŭ ion, 
kion Kamran ne sukcesis aŭdi. Du virinoj, 
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ridante, sed sen-atente trapasis la viron kaj iris al 
vendotablo. Posedanto de drinkejo, bonvenigante 
ilin, montris iun tablon kaj invitis ilin sidi ĉe ĝi. 

La virinoj, irante al tablo, rigardis al ĉiuj 
ĉeestantoj, unupost la alia, kvazaŭ volis elektiion 

- 1 kaj aĉeti ĝin. Eĉ kiam finfine ili sidis apud tablo, 

| ili ankoraŭ ne prenis sian rigardon kaj atenton al 
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66 Ekkomencis.” Murmuris Kamran. 

Li rigardis al sia neklara bildo en lavitro de la 
drinkeja fenestro kaj per mano ordigis sian 
hararon. Poste iom suprenigis sian kravat-nodon 
kaj turnis sin al tiuj du virinoj kaj ekridetis. 

La kelnerino ŝajne portis al ili botelon da 
blanka vino kun du glasoj. Ili komencis drinki kaj 
ŝajnigis ke ne plu atentas al la ĉeestantoj. Kamran 
kelkfoje tiris sin supren fianke de ili kaj ridetis al 
ili. Eĉ unu fojon prenis sian tason kun sakeo kaj 
montrante ĝin al tiuj virinoj, drinkis ĝin, kiel 
signo de saluto. Li sukcesis ricevi rapidan kaj 
forkuran rigardon de unu el ili por momento, sed 
tiu rigardo glitis de li kaj restis al iu altstatura 
junulo kun blondaj haroj. 

“Fino.” Kamran diris tion kaj surmetis sian 
tason sur la tablon. 

Nun estis venantaj pli da virinoj. Kaj preskaŭ 
ĉiuj estis pli ol kvardek- aŭ kvindekjaraĝaj. Post 
iom da tempo li rimarkis ke du junuloj estas 
sidantaj ĉe tiuj du virinoj. Unu el ili, estis same 
alta viro kaj alia, iu usona soldato. Ili ekstaris 
kvarope. Unu el la virinoj pagis anstataŭ ĉiuj, kaj 
prenante brakon de usona soldato, kunportis lin 
kun si. 

Iom post iom, Kamran sentis varmon pro tio 
ke alkoholo fiuis en lian sangon kaj per ĝi atingis 
al lia kapo. Li estis sola, iom ebria, kaj sub bruo 


kaj fumo de la 
drinkejo, pensis ke 
jam sufiĉas. Li 
malfortigis nodon 
de sia kravato kaj 
profunde enspiris. 
Lia rigardo, alifoje 
turniĝis sur ĉiuj 
klientoj de la 
drinkejo. Ĉie, estis 
virinoj sidantaj ĉe 
junaj viroj, kiuj estis 
aŭ europanoj aŭ 
usonanoj; sed pli 
multe usonanoj. 

Krom li, kiu estis 
aziano, apud tablo, 
ankaŭ estis sidataj 
du preskaŭ 

nigravizaĝaj 
junuloj, lciuj laŭ 
Kamrana sugesto devas esti el Baratio aŭ 
Pakistano. 

Ĉifoje li mendis viskion. Li esits manĝanta 
nenion kun sia drinkaĵo. Lia stomako forte sentis 
malsaton. Sed, li estis zorgema pri sia mono en la 
poŝo. Se li ne povis ĉasi iun virinon, do tiu 
malgranda sumo, kiu estis en lia poŝo povus esti 
malaperinta. Li antaŭe pripensis, ke se li estus 
bonŝanca kaj plaĉus al iu virino, eble gajnos dek 
kvinmil enojn, aŭ eĉ pli, kaj eble ankaŭ pasigos 
agrablan kaj memorindan nokton. 

Li pensis: M Ne gravas se ŝi estus kvindek aŭ eĉ 
sesdekjaraĝa. Kompreneble se mi estos bonŝanca 
ŝi povos esti pli juna, do des pli bona!” Sed estis 
ne li, kiupovis elekti Virinoj devas elekti lin. Li 
denove pensis: ”Se mi sulccesos amikiĝi kun 
riĉulino, eble pli ofte mi povas esti kun ŝi. Do, 
tiam mi ne bezonas plu labori tiel malfacile en 
konstru-kompanioj de matene ĝis vespere kaj 
ĉiam esti timanta ke se pluvos, mia laboro 
provizore ĉesaskaj minepovas gajnimonon.” 

Li rimarkis, ke virino venas al li. “Mia Dio! 
Ĉu tio estas mia ŝanco?" li murmurante tion, tuj 
fortigis nodon de sia kravato kaj supren-tiris ĝin. 
Li preparis sin por akcepto de la virino. Si estis 
iomete dilca kaj malalta kaj estis vestita per 
blanka ĉemizo kun mallongaj manikoj, kaj nigra 
jupo. Jes, ŝi estis venanta alli. Ŝi multe uzis ruĝan 
koloron por kosmetiko kaj tamen li ne ŝatis tiun 
ruĝan koloron. La virino haltis apud lia tablo. 
Kamran ekstaris el sia seĝo. Li sentis 
kapturniĝon. La sango kuris al lia vizaĝo. Por 
kontroli sin, li metis siajn manplatojn sur tablon. 
Tiam, ĝentile kaj imponece kliniĝis antaŭ ŝi. 

La virino rigardis lin kaj ekridetis. Kamran 
klopodis japanan lingvon laŭeble plejbone paroli: 
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“ Vi honorigis min." 

La virino sidiĝis sur la seĝon kaj diris: "Oh, 
kiel gracia! E1 kie vi venas?" 

Kamran malrapide eksidis sur sian seĝon kaj 
diris: “Ellrano." 

La virino ripetis: “Irano?" 

Kamran klopodis rideti. “ Jes. Mi kaj vi ambaŭ 
estas orientantoj! Ĉune estas interese?" 

Linioj de la virina frunto sulkiĝis kaj rondo de 
ŝiaj okuloj pli mallarĝiĝis. Kamran sentis ion, sed 
tuj demandis: "Kion vi deziras drinki, mi mendu 
por vi?" 

La virino demetis sian ŝultra-sakon de ŝultro 
kaj metis ĝin sur la tablon kaj diris: "Dankon. Mi 
mem mendos!" kaj turnis sian rigardon en la 
drinkejo. La kelnerino venis ĉe ilin. Kaŝe 
palpebrumis al Kamran kaj aludis la virinon. 
Kamran ridetis. 

La virino diris: "Drinkaĵon! Duglasojn!" 

Kamran rigardis al sia glaso. Gi estis 
malplena. Li suprenigis sian kapon kaj diris: "Mia 
nomo estas Kamran. Estas plezure konatiĝi kun 
vi." 

La virino demandis: “Ĉu vi por labori venis al 
japanio?" 

Kamran pensis, pro kio devas kaŝi veron. “ Jes. 
Jam estaspreskaŭunu jaro." Lidiris. 

La virino diris: “Irananoj estas danĝeraj 
homoj. Oni ĉiam diras tion en la gazetaro kaj 
televido." 

Kamran diris: "Estas nur mispropagando. Ne 
aŭskultu tiujn sensencaĵojn." 

La virino diris: "Ne ĝeniĝu. Ne temis pri vi." 

Kamran diris: "En Japanio ankaŭ ekzistas 
Jakuza (japana mafio). Sed ne ĉiuj japanoj estas 
anoj de Jakuza, ĉu ne?" 

La virino nur diris:" Jes. Kompreneble!" 

Si prenis sian glason kaj drinkis unu guton de 
ĝi; kaj denove demandis: "Kial vi venas ĉi tien 
por labori? Via lando estas sufiĉe riĉa. En ĉiuj 
domoj viaj estas petrolputo." 

Kamran ekridis. Laŭte ridis. La virino 
konsterniĝis. Kamran ĉesigis sian ridadon. Li 
sentis denove, ke lia kapo turniĝas. Li per du 
manoj kaptis sian kapon kaj diris: "Pardonu!" 

La virino haste diris: "Ne, ne. Ne bezonas 
pardonpeti." Kaj denove tumis sian kapon en la 
drinkejo. Juna nigrulo estis alvenanta al ilia 
flanko. Kiam li atingis al la antaŭo de ilia tablo, 
diris: "Hi!" 

La virino respondis: "Hi!" kaj daŭrigis: "Mi 
pensis ke vi ne estos trovebla hodiaŭ. Ĉu vi ne 
devas iri al laoficialamisio?" 

La nigrulo diris: "Mi ne iris." Kaj sen invito 
sidis ĉe la virinon. Kamran proksimigis sian 
glason de viskio al li, kaj kapkliniĝis, dirante: 
“Usonano?" La nigrulo ne atentis lian parolon, 




kvazaŭ line ekzistas tie. 

La virino diris: "Jes, li estas usonano." Kaj 
denove turnis sin al la nigrulo kaj demandis: 
"Kion vi deziras drinki? Mi volas mendi por vi." 
La nigrulo diris: "Oh, mi drinkis terure. En alia 
drinkejo mi estis, sed mi estis certa ke mi povas 
trovi vin ĉi tie." 

La virino denove demandis: "Ĉu vi estas kun 
viaj amikoj?" 

La nigrulo respondis: "Jes. Sed ne pripensu. 
Lasu ilin havi sian plezuran tempon. Ankaŭ ni 
iros por havi bonan tempon kune. Ĉu ne?" Kaj 
ridantepalpebrumis al ŝi. 

Lavirino diris: "Bone." 

Ili ambaŭ ekstaris. Kamran ankaŭ ekstraris. Li 
malfacile povis kontroli sin sur siaj gamboj. Li 
iris proksime kaj staris ĉe la nigrulo kaj diris: 
"Hej, aŭskultuulo! Si estas mia." 

La nigrulo rigardis al Kamran. Li ne 
komprenis kion li diris. La tono de Kamran ne 
estis amika. Kamran kaptis brakon de la virino. Si 
detenis sin flanken. La nigrulo puŝegis lin kaj 
diris: "Fuck you." Kamran ekfalis sur tablon. Sed 
rapide li ekstaris kaj atakis lin. Kamran subite 
sentis fortan doloron ĉe sia stomako kaj ekvomis. 
La nigrulo ne atendis kaj kaptis lian hararon, 
malsupren tiris lakapon de Kamran kaj per genuo 
forbatis en lia vizaĝo. Salitan guston de la sango 
kun acida gusto de stomak-enhavo, li sentis en sia 
buŝo. Li ekfalis sur teron. La virino kriaĉis kaj 
kuris al la elireja pordo. La nigrulo denove diris: 
"Fuck you." kaj sekvis lavirinon. 

Kamran malfacile tenis sian korpon kaj 
komencis ekstari. Sed ne sukcesis komplete stari 
Do, li faligis sin sur seĝon, lcaj per la mano 
purigis siajn buŝon lcaj lipojn. Lia mano estis 
sangita. Suprenigis li sian kapon. Kelkaj usonaj 
soldatoj estis sidantaj ĉirakŭ tablo kaj rigardante 
lin, ekridis al li. Kamran malsuprenigis sian 
kapon. Liaj vestaĵoj estis malpuraj. Enhavo de lia 
stomako, malpurigis lian jakon, ĉemizon kaj 
kravaton. "Nu, kion mi povas diri al miaj amikoj, 
kiuj posedas tiujn vestaĵojn." Li murmuris kaj 
fariĝis ege kolera. Li volis ekstari el sia loko kaj 
postsekvi la nigrulon, tamen kapturniĝis kaj 
denove ekfalis sur la saĝon. La knabino, 
kelnerino, rapide venis al Kamran. Estis en ŝia 
mano mantulco. 

"Mi ege bedaŭras. Fine fariĝis malbone." Ŝi 
diris. 

Kliniĝante al li, ŝi volis purigi liajn vestaĵojn. 
Kamran prenis mantukon de la knabino kaj 
mallaŭtemuĝis: "Bastardoj! Ili ĉionposedas." 
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Rilato inter lingvo kaj skribo 
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Hamze Safli (Inĝ. pri telekomunikado) 


Enkonduko 

La hodiaŭa mondo iras rapide al grandaj 
ŝanĝoj. La ŝanĝoj okazas en ĉiuj terenoj de 
nia vivo, kaj ni ĉiuj sentas la ĉiaman ŝanĝiĝon 
de nia ĉirkaŭaĵo. Eble la plej gravaj ŝanĝoj 
okazas en la komunikiloj. Oni nomas la 
nunan epokon kiel la komunikad-epoko kaj 
informad-epoko. Lingvo estas la ĉefa rolulo 
en nuntempaj ŝanĝoj. Hodiaŭ preskaŭ ĉiu 
persono en ĉiu angulo de la mondo povas 
komuniki kun aliaj personoj. Ne eblas ignori 
lingvojn kaj la bezono por krei harmonion 
inter diversaj aspektoj de lingvo, kiel parolo, 
skribo, kaj lego. 



La komenco de skribo 

Skribo estas grava invento de homaro. 
Komence, multaj homaj socioj rigardis ĝin 
kiel superhoman kreaĵon. Hebreoj kredis ke 
Jehovo inspiris la skribon al Moseo. 
Islamanoj legas en Korano ke la Dio instruis 
al homoj la sciencon de skribo. Grekoj 
konsideris la inventon de skribo samgrava 
kiel la malkovron de fajro. Eble tiu kredo ne 
signifas ke ili sciis kaj komprenis la gravecon 
kaj la rolon de skribo en la vivo de homaro, 
sed eble ili nur kredis ke la skribo estas iu 
superaĵo kaj mistera afero. Eĉ post la 
malapero de tiuj kredoj, ankoraŭ la respekto 
kaj timo al skribo restis ĉe multaj homoj. 
Kredo je "skribo" estas natura fenomeno, ĉar 
"diro" povis registriĝi nur per skribo kaj resti 
por ĉiam. Diro estas fŭbne pasanta kaj ne- 
ĉiama, sed skribo estas dokumento por- 
ĉiama. 


Rilato de skribo kaj parolo 

Ni povas esplori rilatojn inter skribo kaj 
lingvo el multaj aspektoj. Estas evidente ke 
tiuĉirilato estas tre forta. Fakte skribo estas 
parto de lingvo ĝenerale, sed skribata lingvo 
kaj parolata lingvo havas krom similecoj 
ankaŭ diferencojn. 

La diferenco inter skribo kaj lingvo estas 
klara el aliaj aspektoj. Kelkaj homoj rigardas 
ĝin kiel ekzaktan kaj ĝustan prezenton de la 
lingvo. Tiu ĉi kredo estas malĝusta. Neniam 
ni skribas tiel same, kiel ni parolas, sed ni 
skribas kiel aliaj skribas. Skribo ĉiam estas 



Alfabeto por senskribaj lingvoj 
Indiĝenaj loĝantoj de Usono ne skribis sian lingvon 
antaŭ la elmigro de eŭropanoj tien. Komence de 
1820aj jaroj, la gvidanto de Cherokee, elp. Ĉeroki, 
nomata Sequoyah, elp. Sekuoja, kreis alfabeton kaj 
skriban lingvon por sia denaska lingvo. MuUaj 
Ĉerokioj tuj lernis la novan skriban lingvon, kaj en 
1828 m publikigis la unuan indiĝenan ĵurnalon en 
usono, skribitan kaj en la ĉeroka kaj en la angla. 


prezento de komuna lingvo, kaj la komuna 
lingvo diferencas de la parolata lingvo. 
Parolata lingvo diferencas same paralele kun 
la varioj en la aspektoj kaj personaj 
karakteroj de homoj. 

Certe en ĉiuj skriboj de la mondo 
ekzistas malperfektecoj kaj problemoj. La 
kialo estas tio, ke lingvo ĉiam rapide 
ŝanĝiĝas kaj evoluas, sed skribo ne 
ŝanĝiĝas samrapide. Ŝanĝo en skribo tiam 
estas neevitebla kiam la lingvo multe evoluas 
kaj disvastiĝas en aliajn landojn. Ekzemple la 
araba lingvo komence ne havis punktitajn 
literojn en sia vortaro, kaj ankaŭ ne havis 
manierojn por prezenti ĉefajn vokalojn (a, e, 
o). En la Greka lingvo en ekzistis signoj por 
intonacio kaj akcento. Tiuj signoj aldoniĝis al 
la Greka lingvo post ĝia disvastiĝo kaj 
populariĝo en Egiptio, por ke ne-grekoj, kiuj 
deziris lemi la lingvon, tion povu fari pli 
facile. La punktitaj literoj prezentiĝis en la 
araba lingvo post ĝia penetro en la persan 
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lingvon. 

Ne eblas ĝuste paroli iun lingvon sen 
havi eblecon por aŭdi ĝin. Diferencoj kaj 
malperfektecoj inter la lingvo kaj skribo, kiu 
aperas tre malrapide pro la evoluo de lingvoj, 
estas problemo de ĉiuj nacioj. Vortoj kaj 
sonoj ŝanĝiĝas dum la tempo. Tiu ĉi ŝanĝiĝo 
okazas en parolo, sed ne samrapide en skribo. 
La skribo ĉiam konservas la malnovan 
prononcon kaj formon. De tie ĉi komenciĝas 
ladiferenco inter skribo kaj parolo. Alia kialo 
estas tio, ke ĉiu lingvo prenas vortojn de aliaj 
lingvoj, kaj se la literoj estas la samaj en 
ambaŭ lingvoj, tiam la fremda vorto aperas 
p er la samaj literoj, kiuj ofte havas diferencon 
kun la simila vorto en la dua lingvo, de tie 
estiĝas diversaj skrib-signoj por similaj 
paroloj. En la persa lingvo tiu ĉi fenomeno 
estas klare evidenta. Multaj arabaj vortoj 
envenis la persan kaj skribiĝas per la sama 
ĉefa skribo, sed pers-lingvanoj neniam 
prononcis tiujn vortojn same kiel arab- 
lingvanoj eldiras. Simila problemo estas 
evidenta en la ffanca kaj angla lingvoj. 

Klasiflko de problemoj en rialto de skribo 
kaj parolo 

Resume, ni povas klasifiki problemojn en 
skribo de diversaj lingvoj en kvar 
kategoriojn: 

1- Sama skribo montras plurajn sonojn. 
Ekzemplo: 

Angla: “si” en vortoj “sinĝ” kaj “mission”. 
Franca: “-ille” en vortoj “ville” kaj “fille”. 

2- Unu sono skribiĝas per pluraj formoj. 
Ekzemplo: 

Persa: Ekzistas tri simboloj por la sama 
“s” (i-u-.o-). 

Franca: Jenaj vortoj prononciĝas same: 
saint, ceint, sein, seing, sain 

3-Sonoj (simboloj) kiuj skribiĝas sed ne 
prononciĝas. 

Ekzemplo: 

Angla: “gh” en “high” 

Franca: “ent” en “chantent” ... 

4-Sonoj kiuj prononciĝas sed ne havas 
simbolojn por ili. 

Ekzemplo: En la ordinara persa kaj araba 
lingvoj oni ne uzas simbolojn por la 
vokaloj (a, e, o) 

Iomete pri la problemoj en la persa lingvo 

La persa lingvo apartenas al la Indo-Eŭropa 
familio de lingvoj, kiuj havas radikon de la 
Sanskrita lingvo. Laplej evidenta specifikaĵo 
de la persa lingvo estas ĝia buŝa kaj parola 
formo. Nome, la persa lingvo havas 
grandegan diferencon inter parolo kaj skribo. 




Tiu ĉi diferenco ne nur estas en skribo de 
vortoj kaj sonoj, sed eĉ la formo de la vortoj 
kaj frazoj diferencas en skribo kaj parolo. Laŭ 
la lingvistoj, la kialo de tiu ĉi granda 
diferenco, kiu eble ne havas similon en la tuta 
mondo, estas tio ke la persa lingvo dum la 
historio ne havis propran skribon. Iam la 
persoj skribis per la sumera skribo 
(kojnoforma skribo) kaj poste aliaj skriboj 
estis uzataj, kaj laste ili uzis miksaĵon de 
antaŭaj skriboj kune kun la araba skribo. Tiuj 
ĉi kaŭzis ke oni tre facile povas trovi multajn 
ekzemplojn de ĉiuj kvar supre menciitaj 
problemoj en la persa lingvo. Kiel preskaŭ 
ĉiuj aliaj lingvoj, nuntempe ankaŭ en Irano 
estas granda diskuto pri la ŝanĝoj kaj 
reformoj en lingvo mem kaj ĝia skribo. 

En serĉo de la plej perfekta lingvo 

Ĉiu lingvo havas munimume unu el supre 
menciitaj problemoj. Ni ne povas trovi 
perfektan rilaton inter parolo kaj skribo de 
naciaj lingvoj. En la serĉado ĉirilate, ni povas 



Kojnoskribo 
La antikvaj 
popoloj de 
Okci denta 
Azio utiligis 
kojnoskri- 
bon, sistemo 
de skribado 
sur la argi- 
laj aŭ ŝtonaj 
tabeloj, kio 
pr ob a ble 
komenciĝis 
en Sumero. 
Sciencistoj 
povis ekler- 
ni la lega- 
don de la 
kojnoskribo, 
nur post 
kiam oni 
trovis tian 
skribaĵon en 
Bistuno, en 

okcidenta Irano. La Bistuna Skribajo estis en tri 
lingvoj : persa, babilona kaj elama (iam nomata 
ŝuŝa aŭ suza), kiuj ĉiuj utiligis kojnoskribon kiel 
skribsistemon. Tradukado de la skribaĵo ebliĝis 
ĉefe per simileco de la persa kaj babilona lingvoj 
al la modemaj lingvoj, kaj ankaŭ la fakto ke ĉiuj 
tri skribcfjoj enhavis lasaman tekston. 

Fakte unuafoje la brita asiriologo kaj diplo- 
mato kavaliro Henry Cresmcke Rawlinson, elp. 
Henri Krezŭik Roŭlinsen (1810-1895), sukcesis 
deĉifri la parsan parton de la Bistuna Skribaĵo en 
1846, kaj nur post tio, oni povis legi la du aliling- 
vajn tekstojn, kio enhavis saman materialon pri la 
geneologio kaj venkoj de la persa ŝaho Darjuŝo I 
(Darius 1,558 ?-586 ? aK.) 
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Hieroglifa Papirusa Skrib-mlaĵo 

Antaŭ inventiĝo depapero, multajpopoloj skribis sur skrib-mlaĵoj faritaj el papims-planto. 
Oni povis fari bonan surskribeblan sutfacon el la planta celulozo. Tiu a hieroglifa skribmlaĵo 
estasparto de la Libro de la Mortintoj apartenanta al la antikva Egiptujo. Ties detalaj 
ilustraĵoj bone elmontras restivon kaj kvaliton depapimso. 



nur trovi Esperanton kiu havas la plej 
perfektan rilaton inter skribo kaj parolo. En 
Esperanto ĉiu skribo montras nur unu sonon 
kaj ne ekzistas litero kun pluraj sonoj. Ankaŭ 
ne ekzistas sono kun pluraj skribaj formoj. 
Ĉiu sono havas unikan prononcon. Krome ne 
troviĝas skribaj sonoj kiuj ne prononciĝas. 
Nu restas evidente ke Esperanto ne solvas la 
kvaran kategorion de problemoj inter skribo 
kaj parolo, nome estas sonoj kiuj prononciĝas 
sed ne ekzistas simboloj por ili. Tiu ĉi 
problemo ne estas en Esperantaj vortoj, sed 
en vortoj kiuj envenis Esperanton el aliaj 
lingvoj. 

Certe Esperanto sukcese solvis grandan 
p arton de tiuj ĉi problemoj, sed eĉ Esperanto 
ne atingis perfektecon en la rilato de skribo 
kaj parolo. Tamen ŝajnas ke ĝi estas la plej 
perfekta lingvo ĉi-rilate. Tio signifas ke oni 
skribas per simboloj kiuj estas ĝuste tiel 
legataj kiel ili estas parolataj. Do, ĉiu skribaĵo 
estas legata perfekte same kiel ĝi estas 
parolata. Ne en ĉiuj lingvoj tio estas ebla. Se 
oni scias la alfabeton de Esperanto, oni povas 
legj kaj skribi ĝin tute ĝuste, sed en multaj 
lingvoj, eĉ post jaroj da studado, oni ne povas 
atingi tion. En multaj lingvoj diktado estas tre 
grava lem-temo en lemejoj kaj universitatoj. 
Instruisto legas tekston kaj studento devas 
skribi ĝin ĝuste. Tio estas malutiligo de 
tempo kaj kaŭzas mutle da elspezo por igi 
studentojn por nur skribi tiel, kiel estas norma 
skribo en la socio. 


Do, kiel ni povas skribi perfekte kion ni 
parolas, kaj ĉu entutela problemoj estas 
solveblaj? Ni povas trovi lingvojn, kiuj estis 
adoptitaj kaj pasis grandajn ŝanĝojn por solvi 
partojn de tiuj ĉi problemoj. Ekzemple en la 
turka lingvo, oni ŝanĝjs la tuton de la alfabeto 
de arab-devena al latina alfabeto. Tiu ĉi ago 
rezultis al pli simpliĝo kaj pliklarigo de la 
lingvo. Nun en la turka lingvo preskaŭ ne 
estas problemoj en legado kaj skribado por 
tiuj, kiuj scias la alfabeton. Do, ŝanĝi 
alfabeton al pli simpla kaj sen-escepta 
alfabeto povas helpi nin atingi pli perfektan 
rilaton inter la skribo kaj parolo. La persa 
alfabeto havas 36 literojn, sed preskaŭ 9 
literoj estas senutilaj kaj oni povas tre simple 
forigi ilin de la alfabeto. Ili ofte estas arab- 
devenaj literoj, kiuj aldoniĝis al la persa 
alfabeto post la invado de araboj al Persio. 
Sed ĉiam estas malfacile ŝanĝi la 
alkutimiĝjntan situacion. ★ 

Bibliografio: 

Zabanshenasi va zabane farsi (Lingvistiko kaj la persa 
lingvo), d-ro Parviz Natel Ĥanlari, Tehrano: Tus 
eldonejo, 1994. 

The study of language: an introduction (La studado de 
lingvo), George Yule, Cambridge University Press, 
1985. 

Zaban va tafakkor (Lingvo kaj penso), Mohammad 
RezaBateni, Tehrano, 1999. 

Microsoft Encarta 2004, ŭr ĉirkaŭ 700 kontribuantoj 
kaj 100 konsultantoj, versio: 13.0.0.0531, Usono: 
Microsofi, 2004, 5 CDs. 
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Deponado 

Tiel mi aŭdis ke viro eliris de la domo frumatene por iri la banejon. Survoje, li vidis el siaj 
amikoj unu. Li demandis: “Ĉu vi akompanus min eniri la banejon?”. La amiko respondis: 
“Mi venos kun vi ĝis la banejo, sed mi ne povos eniri ĝin ĉar al mi estas alia laboro. Kaj li 
akompanis lin ĝis la ĉirkaŭaĵo de la banejo. Atinginte vojduiĝon la amiko nesciiginte lin, 
daŭrigis vojon alidirekten. 

Hazarde, malantaŭ la viro ŝtelisto postiris por plenumi sian ĉiutagan laboron. La viro 
sin tumis al la ŝtelisto kaj pro mallumeco, li imagis la ŝteliston kiel la amikon. 100 
dinarojn li havis en sia maniko fermita en tukaĵo. Li elprenis ĝin el la maniko kaj donis al 
la ŝtelisto kaj diris: “Ho! frato! Gi estas deponaĵo ĉe vi. Tiam, kiam mi elvenos de la 
banejo redonu ĝin almi.” La ŝtelisto prenis la oron de li kaj atendis tie ĝis kiam li eliĝis 
de labanejo: jamestis lume. Li sinvestis kej elvenis rekten. La ŝtelisto vokis lin kaj diris: 
“Ho! Bonviro! Reprenu vian oron kaj im, ĉar hodiaŭ mi ne povis fari mian laboron pro 
tenado de via deponaĵo. La viro diris: “Kio estas tiuj ĉi oraĵoj kaj kiu estas vi?” Li 
respondis: “Mi estas ŝtelisto, vi memdonis la oron al mi.” 

Li diris: “Se vi estas ŝtelisto, kial vi ne ŝtelis mian oron?” 

La ŝtelisto diris: “Se laŭ mia profesio mi forprenus de vi la oron - eĉ se ĝi estus 1000 
dinaroj - neniel mi timus pro la forprenado kaj neniel redonus ĝin, tamen, kiel deponaĵon 
vi donis ilin al mi, deponanto ne indas perfidi, ĉar forprenado 
de deponaĵo ne estas justa. 

El: Gabusname (Gabus-libro) far Onsor-ol-maani Kejkavus Ebne-Eskandar Ebne-Gabus 
(Ha jc p.K) 

Tradukis: (F-ino) Mansure Fazel-zade 
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Irana poezio 



Estas printempo kaj denove kresksas floretoj ĉie en la naturo. En tiu ĉi rubriko ankaŭ 
estas elektitaj floretoj el la libro “La Florejo” de la granda irana verkisto, Sadio. Temas pri 
la lasta ĉapitro de la libro kiu enhavas maksimojn por ĉiutaga vivo. Guu ilin kaj havu 
bonan novjaron iranan. 

Inter du malamikoj tielparolu ke vi ne hontu se ili fariĝos amikoj. 

.j jO^lJ JĴJ^ ĈJjjJĵJ £ i L jS J ^LA>. p (jLuO ; ')>CuJ 

Dek homoj pace manĝas ĉirkaŭ-table sed du hundoj ĉirkaŭ-kadavre bojas malafable. Pos- 
tulemulo ne satiĝas eĉ per oceano sed kontentiĝemulo satiĝas eĉ per pano. Saĝuloj diras: 
“Riĉo per kontento pli bonas ol riĉo per arĝento.” 


Eĉ havunte la mondonpostulemul’sentas malsatecon, 
sedkontentiĝema intest ’pleniĝas manĝantepan-pecon. 

Ajl AuflS" (^ilj Ao ĵ Cuu>I JJulJjS’ (_j>L^> l> (J020J> .AjjJ JuuO l> (_ j> c5tu> p J (_^l OjftuO y> (_j°jl 

■ ij dj / 4 * j/ C<pLL9 / ^>5Ll <j 

ĴijpCjj jj U <_XĴ 4o <_5w“ ŭ^ĵj 

<_StlĴ' oA> J JjSĈ _)j (_£ĵj CuoaĴ 


Esti feliĉulo malriĉa pli bonas ol esti reĝo malfeliĉa. 

<Se v/ gajiĝu post malgajo, 

Pli bonas ol malgaj’post gajo. 

.(ol>jŜ A> oLojL> jl <Aj |®L>l>I <_SLo (JtIJlS" 
<S>! <_sĴLojLi (jA<j jS” 
iSiĝ* ĝ ^Eo jl 4 j 


Tiu admonas reĝojn kiu nektimas teroron nekŝatas oron. 


Ĉw ver.s7 surdiistapied’ oron, 
ĉu meti hindglavon surlian koron, 
lin ja ne timigas iu krom Dio, 
tial ke diism ’ baziĝis sur tio. 
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Maldecas momento-rapide amikon ĉagreni kiun onipovas viv-daŭre preni. 

.jjjljLo jOj (-5L jjLiĴ jĵ^I I> Jj <a 5* l^ 


Akcepti konsilon de malamiko estas erare sed aŭskulti ĝin estas prepare por agi male kaj 
tio ja estas ĝusta. 

Kion malamiko diras, evitu 
porkepostepro tio vi nepentu, 

Ne iru se li montras vojon rektan, 
sed vi iru vojon alidirektan 

.Cuuttjl^J? j I <6 t jd jl5* jjjl (—lĵ' CJouJ 1 Q J ^jju-tuj <‘. .>1 jj$j)S) jl < ". < <u> * 

<_A Jjf jjf? <_>ouJ'J dsxĵlj J)?jj> 

jjjLv <_JuWJ ^ 

jv V-vjtj Jj Uj / ) CĴjJ" 

jjS lUmjĵ e b s s y 


A1 ĉiu, sia saĝo ŝajnas perfekta kaj sia filo belaspekta. 

Eminentulon oni demandis :”Malgraŭ la meritaro ekstra havata de la mano dekstra, kial 
oni metas ringon sur la mano maldekstra?” 

Lirespondis:”Ĉarmeritantoj ĉiamestas senigitaj.” 

Kiu kreis feliĉon kaj vivtenon 
tiu donas aŭ meriton aŭ ŝancon 

juŭuuojb < I..j>q JaI L jj < jS Sjjŭ5' 1^> l^> <_j.j. 5ol j j <Uu<u..ŭi 1 ĵ <j'u.u>1 j Cuu,o j5” < .I.. ^j)jĵ> L> JjJuuo^j l^ l p > j 

.Jŭuob |OĵJ^U5 
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Ĉiu sidanta kun maliculoj eĉ ne alprenante ilian karakteron, kondamniĝas al imiti ilian 
agmanieron kaj se por preĝi li iras minon, oni diras ke li celas drinki vinon. 

J^tŭ> <- >^«uJuO (j^f ;U> JĵJ t _■' Ll ŭ>~ Jj P J JJ^T i^^uO jjjLuujl C jSL) fj jj JuĵZj I ĵ jjjluujl Cujtuuk JuJ ^ Juuuutj ijjljj L J5 - 


Pres-eraroj en la titoloj de la antaŭa numero 

Pro ankoraŭ-ne-sciata(j) kialo(j) ekestis pres-enaroj en la titoloj de kelkaj artikoloj de la 
antaŭa numero de nia revuo. Tamen, ili iam estis ankoraŭ diriva, kiel «Ĉiam Iva» 
anstataŭ «Ĉiam Aktiva»; ili iam estis ridiga, kiel «Noŭruzo, la rana novjartago» anstataŭ 
«Noŭruzo, la irana novjartago», iam pensiga, kiel «La istika ebrieco» anstataŭ «La 
mistika ebrieco », kaj fine, ili iam estis eĉ pli poezia, kiel: «Nenio rava» anstataŭ «Nenio 
grava»! 

Ĉiu(o)kaze, ni pandonpetas de vi pro tio, kaj esperas ke la nunan numeron vi trovos sen 
tiaj signifohavaj preseraroj! 

La Red. 
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Konatiĝu kun 

la Intemacia Muzeo de Paco kaj Solidaro 

unika institucio en la monda Esperanto-movado 
Anatoii i. ionesov en 2750-jara Samarkando 

(Samarkando, Uzbekistano) 


Historio de fondiĝo 

Ĉio fakte komenciĝis de la Lingvo 
Intemacia Esperanto kaj de la kreita en 1977 
en Samarkando Klubo de Intemacia Amikeco 
"Esperanto", poste fariĝinta unu el la plej 
aktivaj en la lando. Ni komencis intemacian 
korespondadon Esperante, ni ekhavis 
amikojn en multaj landoj, el alsenditaj de 
esperantistoj materialoj ni ekis organizi 
diverstemajn ekspoziciojn, inkluzive la 
ciklon de la intemaciaj ekspozicioj "Paco - 
Espero de la Planedo", kiuj sukcese 
eksponiĝis en Samarkando, Taŝkento kaj 
ankaŭ en kelkaj urboj de Rusio. Alsenditaj 
eksponaĵoj - afiŝoj, desegnaĵoj, bildkartoj, 
dokumentoj ktp - intertempe formis kolekton 
de Samarkanda Esperanto-Klubo kaj bazon 
de la estonta Intemacia Muzeo de Paco kaj 
Solidaro, kiu estis inaŭgurita de samarkandaj 
esperantistoj la 31-an de decembro 1986 
honore al la Intemacia Jaro de Paco. La 
muzeo situas en la administra konstmaĵo de 
la Centra Parko de Kulturo kaj Ripozo de 
Samarkando (Mustaqillik Strato, 56). 

En 1989 per la decido de estraro de 
Ministerio pri kulturaj aferoj de Uzbekistano 
la muzeo estis distingita per la honora titolo 
"PopolaMuzeo". Ties moto iĝis la vortoj de 
la elstara uzbeka poeto kaj humanisto Aliŝer 
Navoi, kiu jam antaŭ kvin jarcentoj alvokis: 
Komprenu, homoj de la tero, Malamikeco - 
ja malbeno. Vivu do ĉiam amikece, 
Senkverele kaj fratece. 

Misio de la muzeo 

La Intemacia Muzeo de Paco kaj Solidaro 
estas senprofitcela neregjstara organizo, 
korformita al universalaj homaj valoroj kaj 
celanta: 

1- firmigon de paco, interkompreniĝo kaj 
interpopola amikeco pere de civila 
diplomatio, arto kaj artakreado; 

2- pliprofundigon de konsciiĝo kaj kompreno 
de la globaj defioj, evoluigo de la sento de la 
persona respondeco pri la solvado de 
tutmondaj problemoj, de kiuj dependas la 
estonto de de la mondo kaj pluvivado de niaj 
posteuloj. 

3- demonstron de la multkultura varieco de la 
homaro, de novaj vizioj de la pli bona mondo 


kaj de neceso de globa solidaro. 

Estante frukto de la civila diplomatio kaj 
siaspeca intemacia inform-komunika packrea 
centro, la muzeo realigas diversajn edukajn 
programojn, intemaciajn projektojn kaj artajn 
ekspoziciojn samkiel ĝi posedas konstantan 
ekspozicion. 

Kolekto 

La muzea fondaĵo formiĝis ĉefe el 
koresponde ricevitaj materialoj, reflektantaj 
praktike ĉiujn problemojn de la homaro, 
ricevintajn la nomon "globskalaj", antaŭ ĉio 
problemoj de pluvivado, malarmado, 
homrajtoj, evoluado, mediprotektado, sana 
vivmaniero ktp. La muzea kolekto ampleksas 
pli ol 20.000 eksponaĵojn el pli ol 100 landoj 
de ĉiuj kontinentoj - afiŝoj, flugfolioj, 
desegnaĵoj, pentraĵoj, tapiŝoj, flagoj, fotoj, 
dokumentoj, libroj, periodaĵoj, insignoj, 
medaloj, poŝmarkoj, slajdoj, KD-oj, 
muzikkasedoj, gasbalonoj, gluetikedoj, T- 
ĉemizoj, sunenergia fomo kaj multaj aliaj. 
Ekzemple, japanaj amikoj donacis pecetojn 
de tegmenta tegolo el Nagasaki (fandiĝintaj 
post la atoma eksplodo kaj trovitaj je 
unukilometra distanco de la eksploda centro). 
Ĉi tie ni povas vidi kapsulojn kun la tero el la 
loko de Stalingrada batalo, el la fifama 
Koncentrejo Auschwitz, el la Paca Parko en 
Hiroŝimo... La fragmentoj de la detraita 
Berlina Muro - falinta simbolo de 
konfrontiĝo inter Oriento kaj Okcidento - oni 
alportis el Germanio. La Defend-ministerio 
de Usono - Pentagono - transdonis donace al 
la muzeo du partojn de la usonaj 
mezdistancaj nukleaj raketoj "Pershing - 2" 
malmuntitaj konforme al la kontrakto inter 
USSR kaj Usono, la "restaĵoj" de sovetiaj 
nukleaj raketoj SS-20 venis de unu el 
partoprenintoj deties likvidado. Samloke oni 
trovas la donacon de la germana astronaŭto 
Reinhard Furrer: suveniro farinta kun li en la 
kosmoŝipo " Challenger 112 cirkaŭflugojn de 
la Tero. Kortuŝas per sia belo kaj vivamo la 
originalaj pentraĵoj de franca pentristino 
Denise Legrix, speciale kiam oni ekscias, ke 
ili estas pentritaj per la broso tenata en la 
buŝo de la virino naskiĝinta sen kmroj kaj 
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brakoj. Same impresas lapentraĵo 'Trankvila 
akvo" far usona buŝpentristino Cindi 
Bemhardt. 

En la ekspozicio estas multaj mirindaj 
per sia fantazio, heleco de farboj kaj talento 
infandesegnaĵoj kun iliaj infane senperaj kaj 
sinceraj meditoj pri si kaj pri sia percepto de 
la mondo, pri la mondo nuntempa kaj estonta. 
Peceton de mĝa briko, uzita meze de la 19-a 
jarcento por konstmado de la ĉefa sidejo de 
Smithsona Institucio en Waŝington-urbo 
(nune plej granda muzeo en la mondo!), 
donacis usonaj kolegoj. E1 ĉiaurbo Xi'an (kiu 
siatempe rolis kiel starta punkto de la Granda 
Silka Vojo!) venis bela 7-metra tapiŝo "Ni 
volas pacon. Ni amas pacon", farita de tieaj 
mezlemejanoj uzintaj 2000 eltranĉitajn el 
ŝtofo blankajn packolombojn. Infanoj el 
malproksima Nov-Zelando sendis al la 
muzeo ilian kolektivan verkon - 23-metran 
surŝtofan artaĵon pri paco. Inter 
multenombraj eksponaĵoj estas unikaj 
dokumentoj, raraj libroj, afiŝoj... 

La tuta ekspozicio substrekas la 
prioritaton, kiun homoj en la tuta mondo 
atribuas al universalaj homaj valoroj kaj 
vivnecesa tasko, ke tiu prioritato estu 
rekonita en intemaciaj rilatoj. Verdire, ni 
mem estis surprizitaj kiel rapide kaj vaste la 
ideo pri fondo de tiu ĉi muzeo estis akceptita 
kaj subtenita en la tuta mondo. Mi pensas, ke 
tio montras, ke ĉiuj homoj, sendepende de 
iliaj loĝlokoj, antaŭ ĉio zorgas pri la 
problemoj de paco, homrajtoj kaj konservado 
de la vivo sur nia planedo. 

La muzeo havas vastajn kontaktojn kun 
multaj intemaciaj kaj naciaj (interregistaraj 
kaj neregistaraj) organizoj kaj kun miloj da 
homoj de bona volo sur ĉiuj kontinentoj. 
Siajn publikaĵojn al la muzeo sendas UNO, 
OSKE, Europa Konsilio, UNESKO, ICOM, 
NATO, Intemacia PEN-klubo, Norvega 
Nobel-Instituto, Monda Konsilio de Eklezioj, 
Monda Banko, Intemacia Komitato de Ruĝa 
Kmco kma. La muzeo estas membro de la 
Intemacia Paca Buroo en Genevo kaj de la 
Intemacia Reto de Pacmuzeoj. Materialoj el 
la muzea kolekto estis eksponataj en Cipro, 


."i * 

Francio, Nederlando, Rusio, Usono, Japanio, 
Belgio kaj aliaj landoj. Estas interese, ke la 
unua numero (N 1/2000) de la revuo "ICOM 
News" eldonata en Parizo sub aŭspicio de 
UNESKO de la Intemacia Konsilio de 
Muzeoj en la angla, franca kaj hispana 
lingvoj kaj disvastigata en 148 landoj 
malfermiĝis per la artikolo pri la Intemacia 
Muzeo de Paco kaj Solidaro en Samarkando. 
Ĉiu vizitanto de la muzea ekspozicio sentas 
sincerecon kaj universalecon de ties 
organizantoj samkiel de tiuj kiuj helpas al la 
muzeo kaj sendas ĉi tien eksponaĵojn. Oni tuj 
sentas, ke paco kaj sana medio - estas tio, 
kion homoj plej multe volas kaj ke ili pretas 
kune labori por humanigo de la intemaciaj 
interrilatoj kaj por konservado de nia unusola 
komuna Hejmo - planedo Tero. 

Dum tiuj ĉi jaroj la muzeaj aktivuloj 
formis kelkajn agadterenojn, en kiuj ni 
laboras. Ni nomu ilin konstantaj projektoj. 

Ĉefaj internaciaj projektoj de la muzeo 

1. "Aŭtografo dePaco" 

Aktivuloj de la muzeo kreas unikan kolekton 
de subskribitaj fotoj, personaj mesaĝoj, vizioj 
kaj aŭtografiitaj verkoj de mondaj 
eminentuloj, signife kontribuintaj al 
konstmado de la pli bona mondo sur nia 
planedo. Jam estas ricevitaj pli ol 1000 reehoj 
kaj eksponaĵoj de nuntempaj elstaruloj, 
inkluzive ŝtat- kaj registar-estrojn, gvidantoj 
de intemaciaj organizoj, grandaj verkistoj, 
poetoj, sciencistoj, muzikistoj, astronaŭtoj, 
'steloj' de teatro, kino, sporto, 
Nobelpremiitoj... 

Laŭpete de Fondaĵo Magenta el 
Amsterdamo, parto de tiu ĉi unika kolekto en 
majo-junio 1996 estis eksponata sur la 
speciala eduka ŝipo kaj vizitis 25 
nederlandajn urbojn. Laŭ vortoj de 
reprezentantoj de Magenta, la kolekto faris 
"fantastan impreson". 

Estonte estas planata malfermo de 
speciala galerio/ biblioteko/ muzeo 
"Autografo de Paco", kie ni eksponos 
aŭtografiitajn librojn, muzikajn regjstraĵojn, 
artaĵojn, arkivajn dokumentojn ktp, 
alsenditajn de renomaj agantoj de monda 
politiko, scienco, kulturo, arto... 

2. "Infanoj de X-Lando: Rigardas la 
Mondon " 

La celo de tiu ĉi projekto - ebligi al niaj 
samlandanoj konatiĝi kun diversaj landoj, 
popoloj, kulturoj tra la okuloj de infanoj de 
tiuj ĉi ŝtatoj. Dum lastaj jaroj la muzeo 
aranĝis infanartajn ekspoziciojn el Francio, 
Suda Koreio, Australio, Egipto, Tajvano, 
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Zelando, Filipinoj, Irano, Albanio, Tibeto, 
Japanio, Sud-Afriko, Rusio, Malto ... En 
proksima futuro ni planas fondi ĉi tie la 
konstantan Intemacian Infanartan Galerion. 

3. Infana Festivalo de Paco kaj Malarmado 
En la centra urba parko kaj la regiona Infana 
Palaco de Artoj ĝis nun ni okazigis ses 
similajn festivalojn. Kutime ni organizas ilin 
dum la Semajno de UN por malarmado. 
Moto de la festivalo: "Milito ne estas ludo. 
Kial do ludi militajn ludilojn? Paco 
komenciĝas de mi." Tiamaniere ni invitas 
infanojn interŝanĝi iliajn militajn ludilojn je 
pacaj. Infanoj redonas siajn aŭtomatpafilojn, 
pistolojn, pafilojn, tankojn, katapultilojn ktp, 
subskribas la Intemacian kontrakton pri 
infana malarmado kaj interŝanĝe ricevas je 
sia elekto diversspecajn senperfortajn kaj 
edukajn ludilojn, ekzemple, molajn 
animalojn, konstmkciilojn, kreivajn ludojn, 
librojn, farbojn, krajonojn, pilkojn k.a. Tiuj 
infanoj, kiuj ne posedas militajn ludilojn, 
alportas siajn poemojn, manartaĵojn kaj 
desegnaĵoj pri paco. Ĉiu partoprenanto estas 
distingata per la speciala Diplomo de paco 
kaj malarmado. Krom interŝanĝo de ludiloj, 
kadre de tiu ĉi populara festivalo okazas 
origami-metiejoj, koncertaj programoj, 
konkursoj, ekspozicioj, filmoj, loterio de 
paco, plumamika servo k.c. Sukcesa okazigo 
de tiuj ĉi festivaloj montras, ke tiujn 
packreajn aranĝojn necesas daŭre organizi. Ja 
stereotipoj de "senmalutileco" de militaj 
ludiloj daŭre nestas en infanoj kaj en 
plenkreskuloj kaj superi ilin estas sufiĉe 
malfacile. Ni opinias, ke militaj ludiloj ankaŭ 
povas kontribui al militigo de konscio de 
infanoj kaj gejunuloj, tial ni strebas konigi 


tion kaj al infanoj, kaj al iliaj gepatroj kaj 
proponi al ili alian altemativon. La ĉefa celo 
de la festivaloj de paco kaj malarmado estas 
inokuli al infanoj ekde fma infaneco 
konstmktivan kaj kreivan vidhorizonton de la 
vivo kaj naturo por ke ili vivu en paco kun si 
mem, kun pozitivaj rilatoj kaj valoroj, kiun ili 
povu kunpreni al ilia plenkreskula vivo kaj 
por ke ili neniam volu detrui tiun ĉi mondon. 

4. "Belo Savos la Mondon " 

Ni organizas en Uzbekistano 
ekspoziciojn de eksterlandaj pentristoj kaj de 
samarkandaj artistoj eksterlande. En tiuj ĉi 
ekspozicioj estas demonstrataj pentraĵoj kaj 
aliaj artaĵoj, malkovrantajn belon de la 
naturo, belon de amikeco, belon de amo, 
belon de kreado, belon de paco inter nacioj. 
Parto de tiuj ĉi artaĵoj estas en la konstanta 
muzea ekspozicio, ni okazigis personajn 
ekspoziciojn de artistoj el Francio, AngLio kaj 
Germanio. Sed verŝajne la plej hela elmontro 
de la projekto fariĝis okazigo (en 
Samarkando) de la intemacia konferenco de 
artistoj "Belo Savos la Mondon" kaj de la 
intemacia ekspozicio "Arto kaj 
Belo" (kunlabore kun la Asocio Artistoj por 
Paco), dediĉitaj al la 10-jariĝo de nia muzeo. 
Longtempa celo estas fondo de la Intemacia 
Arta Galerio "Belo Savos la Mondon" en 
Samarkando. 

5. "La Mondo Tra la Okuloj de 
Handikapitaj Infanoj" 

Tiu ĉi projekto celas organizon de la 
intemaciaj artaj ekspozicioj de la infanoj kun 
limigitaj fizikaj aŭ mensaj malordoj, viktimoj 
de malsanoj, perforto, krimoj, militoj, 
poluciita medio kaj aliaj kataklismoj. Ni 
volas ne nur demonstri en Samarkando kaj en 
aliaj urboj de Uzbekistano iliajn kreajn 
kapablojn, fantazion kaj inspiron, sed ankaŭ 
grandan spiriton de tiuj ĉi knaboj kaj 
knabinoj, iliajn sentojn, revojn, strebojn, 
vizion de la pli bona mondo tra ilia kreado. 

6. "La Mondo de Ridetoj" 

Ni preparas la tutmondan kolekton de 
ridetoj kaj invitas vin ekrideti kun ni, vin, 
viajn parencojn, amikojn, kolegojn, 
najbarojn, hejmbestojn kaj ĉiujn vivantajn 
estaĵojn sur la Tero. Tio povas esti ĉiuspecaj 
ajnformaj ridetoj, je via propra elekto (fotoj, 
pentraĵoj, desegnaĵoj, gravuroj, karikaturoj, 
komputilaj grafikaĵoj, poemoj, anekdotoj 
ktp). La aĝo de ridetontaj partoprenantoj kaj 
kvanto / dimensio de sendataj materialoj 
estas NELMIGFTAJ. Dum proksima tempo 
en la muzeo estos malfermita speciala 
Intemacia Halo de Ridetoj. Do, komencu 
rideti plejeble baldaŭ, hodiaŭ, ĝuste nun... 
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7. Klubo de Intemacia Amikeco 
"Esperanto " 

Tiu ĉi klubo funkcias ĉe la muzeo por 
popularigo kaj utiligo de la intemacia lingvo 
Esperanto kiel efektiva neutra rimedo de la 
internacia komunikado kaj kiel grava 
instmmento de pacedukado. Aktivuloj de la 
muzeo preparis kaj eldonis la unuan 
uzbeklingvan E-studlibron. La klubo 
"Esperanto" ankaŭ inkluzivas plumamikan 
servon asistantan al infanoj kaj plenkreskuloj 
de diversaj landoj establi senperajn 
reciprokajn kontaktojn, kiuj pli bone ol io 
kontribuas al interkompreniĝo, amikeco kaj 
paco sur nia planedo. Tiucele estas planate 
eldoni intemacian gazeton de la plumamikoj. 

8. "Granda Silka Vojo " 

La muzeo strebas per siaj rimedoj de la 
popola diplomatio revivigi la tradiciojn de la 
Granda Silka Vojo, evoluigi kulturajn 
interŝanĝojn, intemacian turismon, establi 
partnerecajn ligojn kaj kunlaboron inter lokaj 
kaj eksterlandaj entreprenistoj kaj specialistoj 
en diversaj sferoj. 

9. "Samarkando en Ciuj Kontinentoj" 

Nia hejmurbo estas parto de la Monda 
Heredaĵo de UNESKO. Ni kolektas 
ĈIUSPECAJN materialojn (leterojn, 
vojaĝrakontojn, gazetartikolojn, librojn, 
broŝurojn, poemojn, kantojn, fotojn, 
desegnaĵojn, dokumentojn ktp) pri 
Uzbekistano kaj Samarkando. Fakte, CHION 
AJN pri la temo, inkluzive fotojn de startoj, 
vendejoj, restoracioj, hoteloj, komunumoj, 
kompanioj, varoj ktp estos tre bonvena. Ĉiuj 
senditaĵoj estos eksponataj en la speciala 
ekspozicio en la muzeo. Ni ankaŭ publikigos 
la plej interesajn materialojn en nialanda 
gazetaro. 

Perspektivoj de evoluo de la muzeo 

Dum pasintaj jaroj la muzeo pmvis sian 
vivkapablon kiel neordinara muzeo de la 
nova tipo, ne havanta analogiojn en la landoj 
de KSS kaj Baltio. Tamen necesas agnoski, 
ke pro la manko de respektiva materia- 




teknika bazo, ties grandagaj potencialaj ebloj 
estas ankoraŭ ne plene utiligataj. Ni iom 
ekrevu. La futuron de la muzeo ni volus vidi 
kiel multfunkcian, ekipitan per ĉio necesa, 
Intemacia Paccentro, laŭeble konstmita laŭ 
speciala projekto - kun kelkaj haloj por 
konstanta ekspozicio, aparta lokalo por 
provizoraj ekspozicioj, galerioj "Autografo 
de Paco", "Belo Savos la Mondon", "La 
Mondo Tra la Okuloj de Infanoj", Intemacia 
Halo de Ridetoj kaj ĉambro de pacaj kreivaj 
ludiloj, negranda konferencejo por okazigo 
de renkontiĝoj, prelegoj, seminarioj kaj kreaj 
metiejoj, por demonstro de slajdoj, kino- kaj 
video-filmoj; biblioteko, arkivo, ĉambro por 
malstreĉiĝo kaj intema paciĝo, malgranda 
komputila centro kun modemaj komunikiloj 
kun la tuta mondo kaj eĉ mini-hotelo por 
volontulaj helpantoj alvenontaj ĉi-tien el 
diversaj landoj. Sur la planko estas muntita 
grandega mondmapo, ĉirkaŭe troveblas floroj 
kaj dekoraciaj plantoj el multaj anguletoj de 
la terglobo, mallaŭte sonas agrabla muziko, 
voĉoj de naturo, kvazaŭ kun ni parolas la 
planedo Tero mem... 

Sed evidente ĉio-ĉi estas el la sfero de revoj. 
Kvankam, kiel oni diras, ke ĉio komenciĝas 
ekde la revo. Kaj kiu scias, povas esti iam tio 
efektiviĝos... 

La tuta aktivado de la muzeo plejparte 
baziĝas sur la volontula laboro de ties 
aktivuloj kaj helpo de amikoj tra la tuta 
mondo, kiujn ni konsideras plenrajtaj 
"akciuloj" de la muzeo. Se vi kaj viaj amikoj 
dividas kun ni niajn strebojn kaj volas subteni 
la muzeon, via helpo estos dankeme 
akceptita. Nuntempe estas organizata la 
Societo de amikoj de la Intemacia Muzeo de 
Paco kaj Solidaro kiel gmpo de subteno de 
niaj iniciatoj. Kaj kompreneble, ni ĉiam tre 
ĝojos akcepti vin kaj viajn amikojn en 
antikva kaj eterne juna Samarkando kaj en 
nia Pacmuzeo. Bonvenon! 


Niaj koordinatoj 
Poŝta adreso: 

Intemacia Muzeo de Paco kaj Solidaro 
P.O. Box 76, UZ-703000 Samarkand 
Respubliko Uzbekistano. 

Kontakta telefono/ fekso: +998 (662) 33 17 53. 
Retpoŝto: imps@rol.uz (kutime por mesaĝoj en simpla 
TEKSTA (.txt) formato, SEN suplementoj). 

Interreto: 

http://www.aliaflanko.de/urbo/samarkand/muzeo.html 

http://www.civilsoc.org/nisorgs/uzbek/peacemsm.htm 

http://www. aliaflanko.de/urbo/ samarkand/ 

samarkand.html 

http: //peace. museum. com 

http:// satamikarohm. fee e. fr/espe ranto/iniciatoj / 

samarkando.html 
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Rio-de-Janejro 

/V 

Tiu bela, moderna kaj vigla ĉefurbo de ŝtato Rio-de-Janejro kun 5,880,544 
loĝantoj situas ĉe la golfeto Guanabara inter la montaro kaj la atlantika oceano. Tre 
grava kultura, komerca, turisma kaj industria centro prezentas belajn placojn, 
parkojn kaj avenuojn. 

La plej interesaj vidindaĵoj estas: Korkovado kun la bela statuo de Kristo, 

/V 

superreganta la urbon, kaj Pao de Afucar kunrava panoramo de Rio-de-Janejro. 
Kopakabano, Ipanemo, Leblono kaj Barra de Tiĵuko estas la fame konataj kaj vere 
allogaj plaĝoj de la urbo. 

Aliaj nepraj vidindaĵoj estas la centro, la kvartalo Glorio, Flamengo, Botafogo, 
Tiĵuko kaj en la golfeto Guanabara, la romantika insulo Paketo (Paketa). 

En la urbo troviĝas bonaj teatroj, kinejoj lcaj kunvenejoj por ĉiuj kiuj ŝatas 
vesperdistraĵojn. Tie funkcias tri modernaj universitatoj. Ponto Prezidanto Costa e 

/V 

Silva, longa je 14500 metrojn ligas Rio-de-Janejro al Niterojo kaj estas majesta 
verko de brazila inĝenierarto. 

/V 

Tre bela, kolorema kaj popola festo estas la karnavalo en Rio-de-Janejro. La 

/V 

Esperanto-movado pli kaj pli vigliĝas en AERJ, Kooperativo de Esperantistoj, 
Societo Vladimir Lorens. La brazilanoj kiuj loĝas lcaj naskiĝis en Rio estas 

^ /V 

kariokaj. Koncize kion ni volas aludi pri Rio-de-Janejro estas “la mirinda urbo”. 














Tuso 

s\ 

La memoraĵo de mitoj “Ferdoŭsio kaj Sahnameo” 


”Tus” estas urbo en la provinco Ĥorasano 
kaj situas 30 km-jn nordokcidente de 
Maŝhado. 

La situo estas 36°28' norde kaj 59°31' 
orient-longe de Grenviĉa meridiano. 

La remparo de malnova Tuso malgraŭ 
eroziego ankoraŭ bone montras ĉirkaŭaĵon 
de la urbo. Laŭ du vojoj eblas alveni 
Tuson de Maŝhado, la malnova vojo 
Maŝhado-Guĉano kaj la nova vojo ĉe kiu 
ekzistas multaj historiaj monumentoj kaj 
konstmaĵoj. E1 Tuso oni povas atingi al 
vilaĝoj kiuj havas kulturajn rilatojn kaj 
komunikajn mitojn kun maŭzoleo de 
Ferdoŭsio kaj lia fama hbro “Sahname”. 
Oriente de Tus-remparo estas vojo 
direktita al “Paĵ” naskiĝvilaĝo de 
Ferdoŭsio. Historia turo “Afangan” 
troveblas dum ĉi tiu vojo, alirante oni 
atingos la monumenton de “Ĥaĝe Rabi” 
kaj fine alMaŝhado. 

Okcidente de la remparo ĉe alia vojeto oni 
povos viziti la fonton “Gilas (ĉerizo)”. Tiu 
fonto estas la loko kaj bordo kie okazis iuj 
malnovaj iranaj fabeloj kaj dum pasinto 
Tuso ricevis akvon de ĝi. 

La menciita urbo famkonate lokas en 
historio kaj mito de Irano kaj laŭ iuj 
skribaĵoj, Gamŝid Piŝdadi (reĝo el 
Piŝdadidoj, legu la numeron: 10 p: 5, 9) 
ordonis ĝin konstmi. Kiam la urbo miniĝis 
“Tus Nozar” refaris kaj nomis la novan 
urbon laŭ sia peisona nomo. 

En Sahnameo oni legas ke (reĝo) 
Kejhosro donacis ĉi tiun uibon al Tus la 
filo de Nozar kaj Kejkavuso (aha reĝo) 
kaŝis trezoron nome “Ams (bofilino) en 
ĝin. Kiam li estis lbrpasinta, rekomendis 
tiun trezoron doni al “Za/, Giv, kaj Rostam 
(la herooj de la libro)”. 

Dum Sasanida imperio Tuso estis el la 



plej gravaj regionoj kaj eĉ havis ian * 
specialan limgardiston nome”Konarang”. 
Ankoraŭ ne estas difinite kial Tuso 
detmiĝis de post fino de la tria jarcento de 
Islamo en Irano, ĉar Sahid Balhi (poeto) 
en siaj poemoj memorigas pri ĝia miniĝo 
dum la fino de la 3a kaj la komenco de 4a 
lunhiĝria jarcento. 

Gis la fino de 4a jarcento la granda 
parto de Irano estis nomata “Tus” havante 
4 urbojn, “Taberan, Radekan, Nogan kaj 
Torgabez”. Ĉi vasta parto situis inter du 
montaroj Hezar masĝed (mil moskeoj) 
kaj Binaluden la nordo kaj la sudo de 
Irano. Sed nun la nova Tuso kie kuŝas 
maŭzoleo de Ferdoŭsio estas tiu malnova 
Taberano. Radekano ankoraŭ estas granda 
vilaĝo en kiu la historia Radekan-Turo 
okulffapas. Kaj Torgabezo hodiaŭ estas 
Torgabe plus Nogano ankaŭ vizitindas en 
Maŝhado. 

Tuso en la mezo de la 6-a jarcento pro 
atako de Gazanavidoj detmiĝis kaj en la 
komenco de la 7a Galal-ed-din Miranŝah, 
kmela filo de Tejmuro tiel minigis Tuson 
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ke ne plu restis eĉ unu vilaĝeto. Ŝahroĥ 
Tejmuri kaj liaj anstataŭuloj klopodis 
rekonstrui ĝin sed preskaŭ vane, la tre 
grava problemo estis pro akvo. Renversigi 
la akvon de Gilas aŭ Golasb-fonto el Tuso 
al Maŝhado en la 9a jarcento okazis per 
“AliŝirNavai” kaj atakoj de Ŝibak-Ĥano el 
uzbekoj dum jaroj 913- 915 lunhiĝriaj, 
malgraŭ tio ke h poste volis rekompensi 
sed ne trovis tempon kaj mortis. Forlasita 
Tuso sen iu registro, sen akvo ph kaj ph 
detmiĝis. 

Sed maŭzoleo de Ferdoŭsio rohs kiel 
fortiga povo. Ferdoŭsio irana epopea poeto 
kiu dum 30 jaroj gardis persan lingvon kaj 
ne permesis forgesiĝi la nomo de Tuso. La 
vizitantoj kaj liaj dankemuloj ĉiam venis 
kaj venos al li. Do estas dirinde Tuso en 
nuna periodo estas grava nur pro kar- 
memoro de sia famekonata 
hteratura trezoro Ferdoŭsio. La maŭzoleo 
en remparo de malnova Tuso situas en 
vasta ĝardeno kies parto apartenis al la 
poeto mem Kial oni Ferdoŭsion 
entombigis en lia viv-loko, estas historia 
aventuio pri kio rakontas Nezami Amzi en 
jaro 510 kiamvenas alTuso. 

La maŭzoleo en la jaro 1313 sunhiĝria 
(1934) per Asocio de Naciaj monumentoj 
estas konstmita kiam samtempis kun 
jarmila naskiĝdato de la granda poeto. Gi 


inaŭguriĝis al ph ol cent sciencistoj, 
orientalistoj kaj poetoj de Irano kaj aliaj 
landoj. 

La arkitekturo estas kiel Persepolo. 
Molaj malsupraj tavoloj de la tero kaŭzis 
iom subfleksiĝon de la konstmaĵo kaj 
ahflanke la intema parto de maŭzoleo por 
vizitantoj ne estis sufiĉa, do ĝi fermiĝis en 
1343 sunhiĝria (1964) kaj post 4 jaraj 
riparadoj laŭ sama stilo kaj arkitekturo, la 
pordoj malfermiĝis al entuziasmo de sia 
vizitantoj. 

La nova konstmaĵo estas unu kaj duon 
etaĝa kies skeleto estas el ferbetono kaj la 
fasado el tiu Ĥalaĝ-ŝtono de Maŝhado kiu 
estis uzita en unua konstmaĵo. 

Ankaŭ novan bulvardon de envena vojo de 
Tuso ĝis la ĝaideno de la maŭzoleo 
samtempe vojfariĝis, subkies eble la 
restaĵoj de la malnova Tuso (Taberano) 
povas ekzisti. 

La aliaj vidindaĵoj de Tuso estas: 

- Malnova remparo aŭ Tus-citadelo. 

- Hamnia monumeto. 

- Historiaj pontoj de Kaŝf-rivero. 

- Tur-forma maŭzoleo. 

- La pordegoj de Tuso inkluzive: Rudbar, 
Marv, okcidenta kaj nordorienta pordegoj. 

- “Paĵ” naskiĝvilaĝo de Ferdoŭsio. 

- Turo Afangan. 

- Gilas fonto. 






















Indekso 


de la 1-a ĝis la 10-a numero 


Kabiri. Hamid Reza n-ro: 6 p: 20 


personoj 


Abbasi. Saed 

n-ro: 9 p: 20 

Abedian. Raana 

n-ro: 1 p: 9/ n-ro: 2 p: 

AhmadNia. Sirin 

n-ro: 4 p: 3, 4 / n-ro: 5 
p: 11 / n-ro: 6 p: 18 /n- 
ro: 7 p: 9 /n-ro: 10 p: 

29 

Aĥteh. Gasem 

n-ro: 9 p: 13 

Alsrlund. Ann- 
louise 

n-ro: 1 p: 7 

Aleksandro la 
granda 

n-ro: 10 p: 10 

Alizadeh. Hosejn 

n-ro: 8 p: 18 /n-ro: 10 
p: 24 

Aratelijan. Karine 

n-ro: 10 p: 21 

Attar Nej ŝaburi. 
Farid-od-din 

n-ro: 8 p: 9 

Azarhushang. 
Gholam Reza 

n-ro: 2 p: 4, 5 /n-ro: 6 
p: 23 /n-ro: 10 p: 29 

Bahmean Reĝo 

n-ro: 4 p: 5 

Baranowicz. 

Halina 

n-ro: 2 p: 3 

Bastani. Ŝima 

n-ro: 10 p: 9 

Borhani. Said 

n-ro: 6 p: 17 /n-ro: 10 
p: 3, 29 

Camus. Albert 

n-ro: 10 p: 13 

Corsetti. Renato 

n-ro: 1 p: 3 /n-ro: 4 p: 
34 

Dolatŝahi. Ali 

Reza 

n-ro: 2 p: 3 /n-ro: 2 p: 

7 

Durono. F.V 

n-ro: 2 p: 4 

Durwael. Ivo 

n-ro: 9 p: 24 

Ebrahimpur. 
Najjere (Lumina) 

n-ro: 4 p: 32 / n-ro: 7 p: 
29 / n-ro: 9 p: 20 / n-ro: 
10 p: 24, 26 

Elbalg an. Lida 

n-ro: 10 p: 21 

Emrani. Simin 

n-ro: 1 p: 14 / n-ro: 4 p: 
32 /n-ro: 7 p: 4, 7 /n- 
ro: 9 p: 22 /n-ro: 10 p: 
3,29 

Fahmi. M 

n-ro: 2 p: 10 /n-ro: 3 p: 

9 /n-ro: 5 p: 21 /n-ro: 

7 p: 19/n-ro: 8n: 9, 
24/n-ro: 9 p: 17/n-ro: 

10 p: 27, 28 

Ferdoŭsio. 

Abolghasem 

n-ro: 2 p: 9 /n-ro: 3 p: 

8 /n-ro: 4 p: 5 /n-ro: 

10 p: 19 

Galali. Biĵ an 

n-ro: 2 p: 6 

Ĝamŝid (reĝo) 

n-ro: 10 p: 5,9 

Gasemi. Reza 

n-ro: 10 p: 13 

Gurgen. Sevak 

n-ro: 10 p: 20 

Habibpur. M. P. 

n-ro: 3 p: 6,7 /n-ro: 10 
P : 21 

Hafezo 

n-ro: 3 p: 8 / n-ro: 9 p: 

6 

Hajjam.Omar 

n-ro: 8 p: 17 /n-ro: 10 
P : 9 

Ĥejrĥah-Vatan. 
Nasim 

n-ro: 2 p: 10 

Hiroyuki. Takashi 

n-ro: 2 p: 4 

Hosej ni. Mehrzad 

n-ro: 8p:24/n-ro: 9 p: 
24 

Ibne-Haŭgal 

n-ro: 4 p: 5 


Kajjam.Omar 

Ref al Ĥajjam 

Kapista. Teieza 

n-ro: 7 p: 25 /n-ro: 8 
p: 10 /n-ro: 9 p: 25 

Karam Neĵ ad. 
Anahita 

n-ro: 6 p: 20 

Karimi. Azar 
(Zahra) 

n-ro: 2 p: 4 / n-ro: 3 
p: lOn-ro: 10p:29 

Karimi. Diana 

n-ro: 6 p: 22 /n-ro: 

10 p: 29 

Karimi. Mehdi 

n-ro:6 p:7 

Kenzaburo. De oe 

n-ro: 2 p: 4 

Kheyr khah. Reza 

n-ro: 2 p: 4 / n-ro: 4 
p: 13 

Kosari. Ali 

n-ro: 10 p: 5 

Lins. Ulrich 

n-ro: 2 p: 3 

Mahbub. Asad 

n-ro: 4 p: 5 /n-ro: 5 
p: 2 /n-ro: 6 p: 2, 15 / 
n-ro: 7 p: 21 / n-ro: 8 
p: 13 /n-ro: 9 p: 3 / n 
-ro: 10 p: 13 

Maĥmalbaf. Mohsen 

n-ro: 3 p: 3 /n-ro: 7 
p: 7, 8 

Mamduhi. Ahmad 
Reza 

n-ro: 3 p: 5 /n-ro: 4 
p: 8 /n-ro: 5 p: 4, 7 / 
n-ro: 6 p: 14, 24 / n- 
ro: 7 p:% 12 /n-ro: 8 
p: 6, 25 /n-ro: 9 p: 9 / 
n-ro: 10p:29 

Mamduhi. Behĝat 

n-ro: 7 p: 11 /n-ro: 8 
P : 17 

Manuĉehrio 

n-ro:3 p: 8 

Marcoval. Joaquim 

n-ro: 3 p: 13 

Markarian. Martin 

n-ro: 6 p: 16 

Masayuki. Saionji 

n-ro: 2 p: 4 

Melnikov. 

Aleksandr. S 

n-ro: 5 p: 16 

Michiko.Takaoka 

n-ro: 4 p: 13 

Miler. Artur 

n-ro: 2 p: 4 

Mirbagian. Morteza 

n-ro: 1 p: 8 / n-ro: 3 
p: 2 / n-ro: 4 p: 2 / n- 
ro: 5 p: 2 / n-ro: 8 p: 

2 /n-ro: 9 p: 2 /n-ro: 

10 p: 2 

Mohammadi. 

Rostam 

n-ro: 6 p: 21 

Mohebali. Homejra 

n-ro: 10 p: 28 

Molnar. Defeienc 

n-ro: 2 p: 4 

Mosaddeg. Hamid 

n-ro: 9 p: 20 

Musavizadeh. Lej la 

n-ro: 8 p: 24 

N. Maĝd. Fariba 

n-ro: 1 p: 2 / n-ro: 3 
p: 2 /n-ro: 6 p: 13 /n 
-ro: 7 p: 4, 8 /n-ro: 8 
p: 5 /n-ro: 9 p: 23 /n 
-ro: 10 p: 29 

Nezamio 

n-ro: 3 p: 8 

Nimajuŝiĝ 

n-ro: 8 p:3 

Pakravan 

n-ro: 2 p: 9 

Pandĥahi. Tahere 

n-ro: 8 p: 24 


Partovi Nia. Vahid 

n-ro: 10 p: 29 

Phillipson. Robert 

n-ro: 1 p: 3 

Platteau. R 

n-ro: 10 p: 18 

Privat. Edmond 

n-ro: 2 p: 3 

Purdehgin. Ali 

n-ro: 10 p: 25 

Raŝidi. Hejdar 

n-ro: 5 p: 3, 10 / n-ro: 
10 p: 25 

Rudakio 

n-ro:3 p: 8 

Sadio 

n-ro: 3 p: 8 / n-ro: 5 
p: 10 /n-ro: 6 p: 3, 

19 /n-ro: 7 p: 18 /n- 
ro: 8 p: 21 /n-ro: 9 p: 
21/n-ro: 10p:22 

Ŝafii. Hamze 

n-ro: 5 p: 2, 22 / n-ro: 
8p: 29 / n-ro: 9p: 18, 
29/n-ro: 10 p: 8, 29 

Sahebzamani 

(MHSZ) 

n-ro: 10 p: 3 

Sajj adpur. Kej han 

n-ro: 1 p: 4, 5 /n-ro: 

2 p: 2 / n-ro: 3 p: 8 / n 
-ro: 4 p: 12 / n-ro: 5 
p: 10 /n-ro: 6 p: 3, 

19 / n-ro: 7 p: 3, 17, 

18 /n-ro: 8 p: 18, 20, 
21 /n-ro: 9 p: 6, 7, 
12,21 /n-ro: 10 p: 2, 
4, 19, 29 

Ŝamlu. Ahmad 

n-ro: 9 p: 29 

Ŝapur.Parviz 

n-ro: 8 p: 17 

Sardari. Said 

n-ro: 10 p: 3 

Ŝariati. Nafise 

n-ro: 10p:29 

Sepehri. Sohrab 

n-ro: 4 p: 8 

Selstajn. Silvester 

n-ro: 2 p: 4 

Skutnabb- Kangas. 
Tove 

n-ro: 1 p:3 

Solat. Nazi 

n-ro: 4 p: 32 / n-ro: 6 
p: 7, 12, 21 / n-ro: 7 

P : 4 

Torabi. M.R 

n-ro: 5 p: 23 /n-ro: 7 
p: 4 /n-ro: 8 p: 3 /n- 
ro: 10 p: 21, 29 

Vahidi. Hosejn 

n-ro:1 p: 14 

Valla. Marie 

n-ro: 5 p: 14 

Vindschadier. Brian 

n-ro: 3 p: 2 

Vinyals. Manel 

n-ro: 3 p: 13 

Waringhien. Gaston 

n-ro: 10 p: 9 

Westeimayer. 

Manfred 

n-ro: 2 p: 8 

Zakrzewsi. Adam 

n-ro: 2 p: 3 

Zokzi. Abdol- 
Rahman 

n-ro: 6 p: 23 /n-ro: 7 
p: 4, 5 

ZolfagarNia. Golam 

n-ro: 10 p: 25 


organizoj 

AFESPO n-ro:10 p:29 

Akademio de Sciencoj de Armenio n-ro:10 

p:20 

Armenia E-a Asocio(AEA) n-ro:10 p: 21 
Ferdoŭsi Universitato n-ro:10 p:29 
IJK n-ro:l p: 4 
ILEI n-ro:10 p: 3 

Irana E-o Asocio (IREA) n-ro:10 p: 3, 29 
Irana E-o Centro n-ro:l p: 4 
Irana verkista asocio (IVA) n-ro:2 p:4 
IREJO n-ro:l p: 4 /n-ro:4 p:32, 34 /n-ro:10 
p: 3, 29 

IRLEI (Irana ligo dee-aj instruistoj) n-ro:10 
p:3, 29 
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